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READY RECKONER ON COCOA 
ENGLISH AND TAMIL 

 

ககொக்ககொ குறித்த தயொரந்ிலைக்லககயடு 

ஆங்கிைம் மற்றும் தமிழ் 

 

 

1 Cocoa : The Chocolate tree (Theobroma cacao L.) 

 ககொக்ககொ : சொக்கைட் மரம் 

(திகயொப்கரொமொ ககக்ககொ லின்.) 

 

2 Family of cocoa : Sterculiaceae/ Malvaceae 

 ககொக்ககொ குடும்பம் : ஸ்கடரக்ுலிகயசிகய / மொை்கேசிகய 

 

3 Chromosome no. of cocoa  

Genome of cocoa sequenced in the 
year 

: 

: 
 

2n = 20 (Diploid) 

2010 (440 Mb) 

 ககொக்ககொவின் 

குகரொகமொகசொம் எண் 

 

ககொக்ககொவின் மரபணு 

ேரிலசப்படுத்தப்பட்ட ஆண்டு 

 

: 

 

 

: 

2n = 20 (டிப்ளொய்டு) 

 

 

2010 (440 எம்பி) 

4 Cocoa is native to  : South America (Brazil, Amazon basin) 

 ககொக்ககொவின் பூரவ்ீகம் : கதன் அகமரிக்கொ (பிகரசிை்,  

அகமசொன் ஆற்றுப்படுலக) 

 

5 Cocoa is known as  : Food of the Gods  

 ககொக்ககொவின் சிறப்புப்கபயர ் : கடவுள்களின் உணவு 

 

6 Cocoa is grouped as  : Beverage, Industrial, Commercial and  
Plantation crop 

 ககொக்ககொ எே்ேலகப் 

பயிரக்ளொக 

ேகுக்கப்படட்ுள்ளது  

: பொனக, கதொழிை்துலற,  

ேணிக, பண்லண மற்றும் மலைத் 

கதொட்டப்பயிரக்ள் 
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7 Economic part or cocoa of 
commerce 

: Dry beans or cured beans 

 

 ககொக்ககொவின் ேரத்்தக 

உற்பத்திப்கபொருள் 

: உைரந்்த பீன்ஸ்கள் அை்ைது 

பதப்படுத்தப்படட் உைர ்ககொடல்டகள் 

 

8 The term chocolate derived from : ‘Xocoatl’- the bitter, energy drink prepared by  
Amazonian tribes Mayas, Aztecs, Tolecs. 

‘Cacahuatl’ - cocoa beans 

 சொக்கைட் என்ற கசொை் 

எதிலிருந்து உருேொனது 

: ‘க்ஸ்சொககொடிை்’- அகமசொனிய பழங் 

குடியினர,் மொயன்கள், ஆஸ்கடக்குகள், 

கடொகைக்குகள் தயொரித்த கசப்பொன,  

ஊடட்சச்த்து மிக்க ஆற்றை் பொனம். 

‘ககொககொடிை்’- ககொக்ககொ ககொடல்டகள் 

 

9 Stimulative alkaloid of cocoa : Theobromine 

 ககொக்ககொவிை் உயிர ்ஊக்கி : திகயொப்கரொமின் 

 

10 Species diversity in Theobroma & 
related genera 

: 22 species. 
Theobroma bicolor (Mocambo tree),  
T. grandiflorum (Cupuassu fruit),  
T. angustifolium, T. microcarpum,  
T. mammosum, T. simiarum,  
T. speciosum and T. subincanum. 
 
Cola nitida (Kola fruit/ Cola drink),  
Herrania nitida 

 ககொக்ககொ உடன் 

கதொடரப்ுலடய இனங்கள் 

மற்றும் கபரின ேலககள் 

 

: 22 இனங்கள்  

 

திகயொப்கரொமொ லபகைர ்(கமொக்ககம்கபொ), 

தி. கிரொண்டிஃப்களொரம் (குப்பொசு பழம்),  

தி. அங்கஸ்டிஃகபொலியம்,  

தி. லமக்கரொகொரப்ம்,  

தி. கமகமொசம், தி. சிமியொரம்,  

தி. ஸ்பீசிகயொசம் மற்றும்  

தி. சப்யின்கொனம்.  

 

ககொைொ நிட்டிடொ (ககொைொ பொன மரம்), 

கெகரனியொ நிட்டிடொ. 
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11 Preferred climate of cocoa : Humid tropics 

 ககொக்ககொ ேளர உகந்த 

கொைநிலை 

: ஈரப்பதம் நிலறந்த கேப்ப  மண்டைங்கள்  

மற்றும் மித கேப்ப மண்டைங்கள்.  

 

12 Cocoa growing models : (i) Agro- Forestry System  
       (under-storey crop with trees)  

(ii) Palm based cropping systems  
       (under arecanut, coconut, oil palm)  

 ககொக்ககொ பயிரிடும் 

முலறகள் 

 

: (i) கேளொண்-ேனவியை் அலமப்பு 

(மரங்களின் கீழ் பயிரிடை்/  

சமன்படுத்தப்பட்ட கொடுகளிை் 

தொழ்ேடுக்குப்பயிரொக ேளரத்்தை்) 

(ii) பலன ேலக மரங்கள் சொரந்்த 

பயிர ்முலறகள் (கமுகு, கதன்லன, 

எண்கணய்ப்பலனயின் கீழ்). 

 

13 Shade requirement of cocoa : 50% shade and 50% sunlight 

 ககொக்ககொவின் நிழை் கதலே : 50% நிழை் மற்றும் 50% சூரிய ஒளி. 

 

14 Permanent shade trees for cocoa : Timber trees, Forest trees, Fruit trees, Palms 

 ககொக்ககொவிற்கு நிரந்தர 

நிழை் தரும் மரங்கள் 

: ேன மரங்கள், பழ மரங்கள், பலன ேலக 

மரங்கள். 

 

15 Temporary shade trees for cocoa : Glyricidia, Tapioca, Plantain, Banana 

 ககொக்ககொவிற்கு தற்கொலிக 

நிழை் தரும் மரங்கள் 

: கிலளரிசிடியொ, மரேள்ளிக்கிழங்கு,  

ேொலழ மரம், அகத்தி முதலியன. 

 

16 Major producers of cocoa in the 
world 

: Africa- Ivory Coast, Ghana, Nigeria, Cameroon. 
Central & South America- Brazil.   
Asia- Indonesia. 

 உைகின் முக்கிய ககொக்ககொ 

உற்பத்தியொளரக்ள்  

 

: ஆப்பிரிக்கொ - ஐேரிககொஸ்ட், கொனொ, 

லநஜீரியொ, ககமரூன். 

மத்திய & கதன்அகமரிக்கொ- பிகரசிை்.  

ஆசியொ- இந்கதொகனசியொ. 

 

17 Cocoa introduced into India : 1798, Courtallam Tirunelveli Dt. of TN  
(old Madras state) 



5 
 

 ககொக்ககொ இந்தியொவிை் 

அறிமுகப்படுத்தப்பட்ட 

ஆண்டு 

 

: 1798, குற்றொைம், திருகநை்கேலி மொேட்டம், 

தமிழ்நொடு (பலழய கமட்ரொஸ் மொநிைம்) 

 

18 Suitable agro climatic zone for 
cocoa 

: Western ghats hills and plains 
Irrigated gardens of palms 

 ககொக்ககொவிற்கு ஏற்ற 

கேளொண் கொைநிலை 

மண்டைம் 

: கமற்குத்கதொடரச்ச்ி மலைகள் மற்றும் 

சமகேளிகள். 

நீரப்்பொசனம் மிகுந்த  கமுகு, கதன்லன,  

மற்றும் எண்கணய்ப்பலனத் கதொப்புகள். 

 

19 Major states growing cocoa in India : Kerala, Karnataka, Tamil Nadu, Andhra Pradesh 

 இந்தியொவிை் ககொக்ககொ 

பயிரிடும் முக்கிய 

மொநிைங்கள் 

: ககரளொ, கரந்ொடகொ, தமிழ்நொடு, ஆந்திரொ 

 

 

 

20 Growth habit of cocoa : Branching in multiple tiers 

 ககொக்ககொவின் ேளரச்ச்ி 

முலற 

 

: பை அடுக்குக் கிலளகளொக ேளரத்ை் 

21 Chupons and Fans in cocoa : Chupons- Orthotropic shoots giving vertical,  
upward growth.   

Fans- Plageotropic, oblique, lateral growth. 

 சுப்பொன்கள் 

 

 

விசிறிக் கிலளகள் 

: 

 

 

: 

கசங்குத்தொக, கமை் கநொக்கி 

ேளரச்ச்ிலயக் ககொடுக்கும் 

‘ஆரத்்கதொட்ரொபிக்’ தளிரக்ள். 

சொய்ேொக, பக்கேொடட்ு 

ேளரச்ச்ிலயக் ககொடுக்கும் 

‘பிகளஜிகயொட்ரொபிக் தளிரக்ள். 

 

22 Jorquette/ Jorquetting in cocoa : The point at which fans arises and the process  
of formation of fan branches.  

 ஜொரக்்கட்/ ஜொரக்்கட்டிங் : விசிறிகள் எழும் புள்ளி/  

விசிறிக் கிலளகள் உருேொகும் முலற 

 

23 Dimorphic shoots of cocoa : Chupons- Spiral leaf arrangement, phyllotaxy 
3/8,  long petiole, pronounced pulvinus.  
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Fans- Alternate leaf arrangement, short petiole, 
inconspicuous pulvinus. 

 ககொக்ககொவின் 

இரடல்டேலக/ 

‘லடமொரப்ிக்’ தளிரக்ள் 

: சுப்பொன்கள்: சுழை் இலை அலமப்பு, 3/8,  

நீண்ட இலைக்கொம்பு, இலைக்கொம்புப் 

புலடப்பு. 

விசிறிக்கிலளகள்: ஒன்றுவிடட்ு ஒன்றொன 

இலை அலமப்பு, குறுகிய இலைக்கொம்பு, 

குலறந்த கொம்புப்புலடப்பு. 

 

24 Nature of bearing in cocoa  : Truncate/Cauliflorous- flowering and fruiting in 
trunk/stem/orthotropic shoot. 
 

Ramiflorous - flowering and fruiting in 
plageotropic branches. 

 ககொக்ககொவிை் விலளயும் 

தன்லம 

: பூக்கள் மற்றும் பழங்கள், தண்டுகள் 

மற்றும் கிலளகளிை் விலளயும் தன்லம. 

 

25 Cushions in cocoa : Flower bearing thickened leaf axils are called as 
cushions, which are distributed over full tree in 
main stem and branches. 

Infloresence- Compressed Cyme. 

 ககொக்ககொவிை் பூேலணகள் 

அை்ைது பூ கமத்லதகள்  

: தடிமனொன இலை அசச்ுகள் கொைப் 

கபொக்கிை் பூேலணகளொக மொற்றம் 

கபறுகின்றன. 

முக்கிய தண்டு மற்றும் முழு மரத்தின் 

கிலளகள் மீதும் பூேலணகள் பரேைொகக் 

கொணப்படும். 

மஞ்சரி- குறுகிய ‘லசம்’. 

 

26 Average no. of flowers/ cushion in 
cocoa  

: 50 

 ககொக்ககொவிை் பூேலணயிை் 

பூக்கள் எண்ணிக்லக 

: சரொசரி ஒரு பூங்ககொத்திை் 50 பூக்கள் 

 

 

27 % of successful pollination in cocoa : 1-5% 

 ககொக்ககொவிை் 

கேற்றிகரமொன மகரந்தச ்

கசரக்்லகயின் சதவீதம்  

: 1-5% 
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28 Crazy flowering in cocoa : Immediately after hot season if rained, the tree  
shows sudden profuse flowering  

 ககொக்ககொவிை் ‘மதி மயங்கிய 

மைரத்ை்’ 

 

: ககோடைகோலத்திற்குப்பிறகு, மலழ 

கபய்தொை், திடீகரன அதிக அளவிை்   

பூக்கள் பூக்கும் நிகழ்வு. 

 

29 Specific floral parts of cocoa   : Staminodes (sterile stamens),  
Pouch like petal (ligule),  
Reddish guidelines in petals 

 ககொக்ககொ மைரின் குறிப்பிட்ட 

பொகங்கள் 

: மைடட்ு மகரந்தங்கள் (ஸ்டொமிகனொடஸ்்),  

இதழ் கபொன்ற லப (லிக்யூை்), இதழ்களிை் 

சிேப்பு நிற ேழி கொடட்ும் ககொடுகள். 

 

30 Pollinating agents of cocoa : Midges- Forcipomyia 

 ககொக்ககொவின் 

மகரந்தசக்சரக்்லக 

கொரணிகள் 

 

: மிட்ஜ் பூசச்ிகள்- ஃகபொரச்ிகபொமியொ 

 

 

31 Breeding behavior of cocoa : Cross pollinated and presence of  
Self– Incompatibility 

 ககொக்ககொவின் 

இனப்கபருக்கத்தன்லம 

: அயை் மகரந்தசக்சரக்்லக மற்றும் 

சுய- கபொருந்தொத தன்லம இருப்பது. 

 

  

Self- incompatibility: Failure of fertilization even though both male and female parts of the 
bisexual flowers are fully functional. 

 சுய- இணக்கமின்லம: இருபொை் பூக்களின் ஆண் மற்றும் கபண் பொகங்கள் 

முழுலமயொக கசயை்பட்டொலும், கருத்தரித்தை் கதொை்வி அலடதை். 

 

32 Nature of self- incompatibility in 
cocoa 

: Majority Gametophytic Self- Incompatibility  
(pollen will germinate but does not fuse)  

 ககொக்ககொவிை் சுய-

இணக்கமின்லமயின் 

தன்லம 

: கபரும்பொைொன கபொருந்தொத தன்லம –  

மகரந்தம் முலளக்கும் ஆனொை் கசரொது 

(ககமகடொஃலபடிக்). 

  

Gametophytic incompatibility: A phenomenon controlled by the complex S locus in which a 
pollen grain cannot fertilize an ovule produced by a plant that carries the same S alleles as 
the pollen grain. 
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ககமகடொஃலபடிக் இணக்கமின்லம: சிக்கைொன S கைொகஸொை் 

கடட்ுப்படுத்தப்படும் ஒரு நிகழ்வு, ஒரு தொேரத்தொை் உற்பத்தி கசய்யப்படும் 

அகத S அை்லீை்கலளக் ககொண்ட மகரந்தத்துகள்களொை் கரு முடல்டலய 

கருத்தரிக்க லேக்க முடியொது. 

 

33 Type of cocoa fruit : Indehiscent Drupe and called as Pod, having thick 
husk, 30-50 seeds/ beans covered with  
mucilaginous pulp  

 

 ககொக்ககொ பழத்தின் ேலக : ‘பொட்’ என அலழக்கப்படும்,  உள்ஒடட்ுச ்

சலதக்கனி, தடிமனொன கதொடு, 30 – 50 

விலதகள் கேண்ணிற சலதப்பற்றுள்ள 

கூழொை் மூடப்பட்டிருக்கும். 

 

34 Cherelles in cocoa : Young immature fruits/ pods  

 கசரிை்கள் : இளம், முதிரச்ச்ியலடயொத கொய்கள். 

 

35 Cherelle wilt in cocoa : Physiological natural thinning mechanism 
(wilting at 25, 50, 70 days after pollination)  

 கசரிை் ேொடை் : இயற்லக ேழி கொய் கடட்ுப்பொடு 

(மகரந்தசக்சரக்்லகக்குப்பிறகு 25, 50, 70  

நொட்களிை் அதிக எண்ணிக்லகயிைொன 

கசரிை்கள் ேொடிவிடும்) 

 

36 Types of cocoa : Criollo (Fine cocoa)  
Forastero (Basic cocoa)  
Trinitario (Bulk cocoa) 

 ககொக்ககொவின் இனங்கள் 

 

: கிலரகயொை்கைொ (நை்தர ககொக்ககொ) 

ஃபொரொஸ்டிகரொ (அடிப்பலட ககொக்ககொ) 

டிரினிட்கடரிகயொ (கமொத்த ககொக்ககொ) 

 

 Criollos: Red to orange pods, deeply furrowed, pointed apex, thin husk, white or pale violet, 
large, plump, round beans, less astringent, good flavour, quick fermentation (3- 4 days), 
less yield, less adaptive, susceptible to pests and diseases. 

 கிலரகயொை்கைொ: சிேப்பு முதை் ஆரஞ்சு கொய்கள், கரடு முரடொன கமற்பரப்பு, 

கூரிய முலன, கமை்லிய கதொடு, கேள்லள அை்ைது கேளிர ்ஊதொ நிற கபரிய, 

பருத்த, ேட்ட பீன்ஸ்கள், குலறேொன துேரப்்பு, நை்ை மணம், விலரேொன 

கநொதித்தை் (3-4 நொட்கள்), குலறந்த மகசூை், குலறேொன இடங்களிை் 

ேளரத்ை், கநொய் எதிரப்்பு சக்தி குலறவு. 
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 Forasteros: Green to yellow pods, smooth surfaced, rounded apex, thick husk, purple, flat 
beans, astringent, 5-6 days for fermentation, high yield and highly adaptive.  

 ஃபொரொஸ்டிகரொ: பசல்ச முதை் மஞ்சள் கொய்கள், கமன்லமயொன கமற்பரப்பு,  

ேட்டமொன நுனி, தடித்த கதொடு, ஊதொ நிற, தடல்டயொன பீன்ஸ்கள், துேரப்்பு 

சுலே நிலறந்தது, கமதுேொக கநொதித்தை் (1 ேொரம்), அதிக மகசூை் மற்றும் 

அதிக தகேலமப்புக்கு ஏற்றலே, கநொய் எதிரப்்பு சக்தி அதிகம். 

 

 Trinitarios: Natural hybrid of Criollo x Forastero, Heterogenous, mixture of pod and bean  
characters, high yield and tolerant. 

 டிரினிட்கடரிகயொ: கிலரகயொை்கைொ x ஃபொரொஸ்டிகரொவின் இயற்லக கைப்பு,  

பன்முகத்தன்லம ககொண்டலே, கொய்கள் மற்றும் பீன்ஸ்கள் கைலேயொன 

பண்புகள் உள்ளடக்கியலே, அதிக மகசூை் மற்றும் தொங்கும் திறன். 

 

 

37 Amelonado cocoa : Melon shaped Forastero of West Africa,  
mostly self- compatible types. 

 ‘அகமகைொனொகடொ’ 

ககொக்ககொ 

: கமற்கு ஆப்பிரிக்கொவின் முைொம்பழ ேடிே 

ஃபொரொஸ்டிகரொ ககொக்ககொ, கபரும்பொலும் 

சுய- இணக்க ேலககள். 

 

38 International Cocoa Gene Banks 
 
 
Intermediate Cocoa Quarantine 
Centre (ICQC) 

: 
 
 
: 

Trinidad, Costa Rica, Colombia, Ecquador,  
French Guiana, Venezuela, Brazil.  
 
University of Reading, UK. 

 சரே்கதச ககொக்ககொ மரபணு 

ேங்கிகள் 

 

 

இலடநிலை ககொக்ககொ 

கசொதலன லமயம் (ICQC) 

 

: 

 

 

 

: 

டிரினிடொட், ககொஸ்ட்டொரிக்கொ, 

ககொைம்பியொ, ஈக்குேடொர,் பிகரஞ்சு 

கயொனொ, கேனிசுைொ, பிகரசிை். 

 

ரீடிங் பை்கலைக்கழகம், இங்கிைொந்து. 

 

39 National Active Germplasm Site 
(NAGS) for cocoa  

: ICAR- CPCRI, Regional Station, Vittal, Bantwal 
 Tk., Dakshina Kannada Dt., Karnataka- 574 243. 

 ககொக்ககொவிற்கொன கதசிய 

மரபின கசயை் தளம் 

: இந்திய கேளொண் ஆரொய்சச்ிக் கழகம்,- 

மத்திய  பண்லணப்பயிரக்ள் ஆரொய்சச்ி 

நிறுேனம், பிரொந்திய நிலையம், விட்டை், 

கரந்ொடகொ- 574 243. 
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40 Agency giving import permit for 
collection of exotic germplasm of 
cocoa 
 
Agency favouring exchange/ 
export 

 

: 
 
 
 
: 

National Bureau of Plant Genetic Resources  
(NBPGR), New Delhi.  
 
 
National Biodiversity Authority (NBA), Chennai. 

 ககொக்ககொவிற்கொன 

அயை்நொடட்ு மரபினங்கள் 

கசகரிப்பதற்கொக இறக்குமதி 

அனுமதி ேழங்கும் 

நிறுேனம் 

 

பரிமொற்றம்/ ஏற்றுமதிக்கு 

அனுமதி ேழங்கும் 

நிறுேனம். 

: 

 

 

 

 

 

: 

கதசிய தொேர மரபணு ேளங்களின் 

பணியகம், புதுதிை்லி. 

 

 

 

 

கதசிய பை்லுயிர ்ஆலணயம், கசன்லன. 

 

 

 
41 

 
Cocoa breeding strategies 

 
: 

 
Introduction- selection- hybridization- clonal  
Selection- resistance to biotic and 
abiotic stress- marker assisted selection. 

 ககொக்ககொவிை் 

இனப்கபருக்க உத்திகள் 

: இனங்கள் அறிமுகம் மற்றும் கசகரிப்பு,  

நொற்று சந்ததிகள் கதரவ்ு மற்றும் கதரிவு,  

கைப்பினங்கள் உருேொக்கம்,  

தொேர சந்ததிகள் (விலதயிைொப்கபருக்க) 

கதரவ்ு மற்றும் கதரிவு,  

உயிரியை் மற்றும் இயற்லக அழுத்தக் 

கொரணிகளுக்கு எதிரப்்புத்தன்லம, 

மூைக்கூறு குறியீடுகள் உதவியுடன் கதரிவு. 

 

42 Hybrid vigour, Heterosis, 
Inbreeding in cocoa 

: ககொக்ககொவிை் கைப்பின வீரியம், 

கெட்டிகரொசிஸ் மற்றும் சுய குடும்ப 

இனவிருத்தி. 

 

 Hybrid vigour- Superiority of hybrid over better parent. 

கபற்கறொர ்இருேலரயும் விட கமன்லமலயக் கொடட்ும் கைப்பினத்தின் 

கபொக்கு. 

 Heterosis- Tendency of hybrid to show superiority over both parents. 

சிறந்த கபற்கறொலரவிடக் கைப்பினத்தின் கமன்லம. 
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Inbreeding-  Breeds parents with some degree of homozygosity for disease resistance. 

கநொய் எதிரப்்புத்திறனுக்கொக, ஓரளவிற்கு ஒத்த மரபியை் ககொண்ட 

கபற்கறொரின் இனவிருத்தி. 

 Self-compatible and cross-incompatible lines are used for selfing. 

சுய-இணக்கமொன ேலககள்  சுய கைப்பிற்கு பயன்படுத்தப்படுகின்றன. 

 
43 CPCRI varieties of cocoa : Vittal Cocoa Hybrids: VTLCH 1, VTLCH 2,  

VTLCH 3, VTLCH 4, VTLCH 5 (Netra Centura) 

Vittal Cocoa Selections:  
VTLCC 1, VTLCS 1, VTLCS 2 

 மத்திய பண்லணப்பயிரக்ள் 

ஆரொய்சச்ி நிலையத்தின் 

ககொக்ககொ வீரிய இரகங்கள் 

: விட்டை் ககொக்ககொ கைப்பு இரகங்கள்: 

வி.டி.எை்.சி.கெச-்1 

வி.டி.எை்.சி.கெச-்2 

வி.டி.எை்.சி.கெச-்3 

வி.டி.எை்.சி.கெச-்4 

வி.டி.எை்.சி.கெச-்5 (கநத்ரொ கசஞ்சுரொ) 

விட்டை் ககொக்ககொ கதரிவு இரகங்கள்: 

வி.டி.எை்.சி.சி-1, வி.டி.எை்.சி.எஸ்-1, 

வி.டி.எை்.சி.எஸ்-2 

 

44 Cocoa propagules : Seeds and Vegetative means (buds, grafts, 
rooted cuttings, tissue cultured). 

For sale- seed pods, seedlings, clones. 

 ககொக்ககொவிை் 

இனப்கபருக்க முலறகள் 

: விலதகள் மற்றும் விலதயிைொ இனப்  

கபருக்கம் (ஒடட்ு/ கமொடட்ுக்கடட்ுதை், 

கேடட்ுக்கிலளகள், திசு ேளரப்்பு) 

விற்பலனக்கு - விலதக்கொய்கள், நொற்றுகள், 

ஒடட்ுசக்சடிகள்.   

 

45 Mother plant or Mother tree of 
cocoa 

 A seed producer or a plant from which  
vegetative portions are selected for propagation  
(>6 year old clonal tree or >12 year old  
seedling tree yielding >100 pods/tree/year) 

 ககொக்ககொவின் தொய் கசடி 

அை்ைது தொய் மரம் 

: விலத தொங்கி அை்ைது பை்கேறு தொேரப் 

பகுதிகள் இனப்கபருக்கம் கசய்ய 

கதரந்்கதடுக்கப்படுபலேகய தொய் மரம் 

என அலழக்கப்படும்.  
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மகசூை் திறன்- ஒரு மரத்திை் ஒரு 

ேருடத்திற்கு 100 கொய்களுக்கு கமை் இருக்க 

கேண்டும். 

 

46 Clonal orchards/ Seed gardens in 
cocoa 

: For production of true hybrids. 
Established with Self- Incompatible but Cross- 
Compatible lines of known parentage and 
performance. 

 ககொக்ககொவிை் 

விலதத்கதொட்டங்கள்/ 

உருேழித்கதொகுப்புத் 

கதொட்டங்கள் 

: உண்லமயொன கைப்பினங்களின் 

உற்பத்திக்கொக உருேொக்கப்படுபலே. 

பரம்பலர கதரிந்த மற்றும் கசயை்திறன் 

அறியப்பட்ட, தன்மகரந்தகேரக்்லக 

நடைபெறோத ஆனொை் அயை்கசரக்்லக 

நடைபெறும் தொய் தந்லத மரங்கலளக் 

ககொண்ட கதொட்டங்கள். 

இயற்லக ேழியிை் கைப்பினங்கலள 

உருேொக்குதல்.  

 

 Bi clonal orchard: Two self- incompatible and cross- compatible parents. 

 இரு – உருேழித்கதொட்டம்: இரண்டு சுய- இணக்கமற்ற ஆனொை் அயை் 

கசரக்்லகக்கு இணக்கமொன தொய் தந்லத மரங்கலளக் ககொண்ட கதொட்டம். 

 

 Poly clonal orchard: Multiple self- incompatible and cross- compatible parents. 

 பை்ேலக – உருேழித்கதொட்டம்: பைேலக சுய- இணக்கமற்ற ஆனொை் 

அயை் கசரக்்லகக்கு இணக்கமொன கைப்பு தொய் தந்லத மரங்கலளக் 

ககொண்ட கதொட்டம். 

 

47 Isolation distance for cocoa seed 
garden 

: 200 m pollen parent: female parent 1 : 5.  
Seeds should be collected only from self- 
incompatible parent. 

 விலதத்கதொட்டத்திற்கொன 

பொதுகொப்பொன தூரம் 

: 200 மீ 

மகரந்தசக்சடி :  சூை் கசடி விகிதம் 1 : 5 

சுய- இணக்கமற்ற மரங்களிடமிருந்து 

மடட்ுகம விலதகலள கசகரிக்க கேண்டும். 

 

48 Seed pod standards for cocoa 
(fruit) 

: Forastero/ Trinitario types, smooth surfaced  
without bottle neck, 1 cm husk thickness, 
>350 g weight, >35 beans/ pod, 
 Pod value- no. of pods required to give 1 kg of wet 
beans to be not >12, Pod : Bean ratio- 3 : 1  
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 விலதக்கொய்களின் 

தரநிலைகள் 

: 

 

 

 

 

: 

 

 

 

: 

ஃபொரொஸ்டிகரொ/ டிரினிட்கடரிகயொ 

ேலககள், குடுலேக்கழுத்து கூடொது, 

கமன்லமயொன கமற்பரப்பு,1 கச.மீ கதொடு, 

>350 கிரொம் எலட, கொய்க்கு >35 பீன்ஸ்கள்.  

 

கொய்மதிப்பு-1 கிகைொ பீன்ஸ்கள் கிலடக்க 

கதலேயொன கொய்கள் 12க்கு மிகொமை் 

இருக்க கேண்டும்,  

 

கொய் : பீன்ஸ் விகிதம்- 3 : 1 

 
49 

 
Seed standards for cocoa (bean) 

 
: 

 
Wet bean 3 g (extracted from centre of the  
pod), dry bean weight 1 g 

Wet bean : Dry bean ratio - 3 : 1 

 விலதகளின் தரநிலைகள் : ஈரப்பழவிலத : 3 கிரொம் (கொயின் 

நடுப்பகுதி), உைரவ்ிலத : 1 கிரொம் 

ஈரபீன்ஸ் : உைரப்ீன்ஸ் விகிதம்- 3 : 1 

 

50 Type of cocoa seed : Recalcitrant, no dormancy, viviparous 

 ககொக்ககொ விலதகளின் 

தன்லமகள் 

: முலளக்கும் தன்லம விலரேொக இழத்தை்,  

கசயைற்ற நிலை, கொய்க்குள்களகய 

முலள விடுதை். 

 

 Recalcitrant: Seeds require relatively high moisture content for longevity when dried below 
critical moisture level, they rapidly loose viability, cocoa seeds should be sown immediately 
after extraction from pod. 

 முலளக்கும் தன்லம விலரேொக இழத்தை், மறு சீரலமப்பு: 

விலதகளின் நீண்ட ஆயுளுக்கு அதிக ஈரப்பதம் கதலேப்படுகிறது, 

குறிப்பிடட் ஈரப்பதத்திற்குக் கீகழ உைரத்்தும்கபொது, அலே விலரேொக 

முலளக்கும் திறலன இழக்கின்றன. 

ககொக்ககொ  விலதகலளக் கொய்களிலிருந்து பிரித்கதடுத்த உடகனகய 

விலதக்க கேண்டும். 

 Dormancy: Condition of a seed or bud characterized by lack of visible growth.  

 கசயைற்ற நிலை: ஒரு விலத அை்ைது கமொட்டின் கசயைற்ற நிலை, 

ேளரச்ச்ியின் பற்றொக்குலறயொை் ேலகப்படுத்தப்படுகிறது. 

 Vivipary: Phenomenon in which seed germinate in the fruit while it is still attached to the  
mother plant, overripe pods of cocoa tend to be viviparous. It is neither good for sowing nor 
for processing. 
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விவிபொரி: தொய் கசடியுடன் இலணந்திருக்கும்கபொகத பழத்திை் விலத 

முலளக்கும் நிகழ்வு. ககொக்ககொவிை் அதிகப்படியொக பழுத்த கொய்களிை் 

விலதகள் உள்ளிகைகய முலளக்க ஆரம்பித்து விடும். இலே விலதப்பதற்கும் 

ஏற்றதை்ை, பதப்படுத்துேதற்கும் உகந்ததை்ை. 

 

 
51 

 
Seed storage in cocoa 

 
: 

 
Removal of mucilage, stored in charcoal/ saw dust 
in Polythene bags will extend seed germination 
beyond 7 days.  

 விலத கசமிப்பு 

 

: கரி/மரத்தூள் ககொண்டு விலதசச்லத நீக்கி 

கநகிழிப்லபகளிை் கசமித்து லேத்தொை் 

விலத முலளப்பு 7 நொட்களுக்கு கமை் 

நீடிக்கும். 

 

52 Method of scarification in cocoa : Removal of mucilage surrounding seed by rubbing 
with sand or wood ash. 

 ககொக்ககொவிை் விலதப்பூசச்ு 

அகற்றுதை் 

: மணை் அை்ைது மரசச்ொம்பலைத் கதய்த்து 

விலதலயச ்சுற்றியுள்ள சலத/ 

சளித்திரேத்லத அகற்றுதை். 

 

53 Potting mixture for cocoa and 
sowing 
 
 

: நொற்றங்கொை் கைலே மற்றும் விலதத்தை் 

 2: 1: 1 Soil: Sand: FYM : மண்: மணை்: எரு விகிதம் 2: 1: 1 

 Vermicompost, Coir compost, 
Cocoa husk compost,  

Bean shell compost can be used 

: மண்புழு உரம், மடக்ிய ககொக்ககொ 

பழத்கதொடு மற்றும் விலதத்கதொை் உரம் 

கபொன்ற கரிம உரங்கலளயும் 

பயன்படுத்தைொம். 

 Cocoa Probio- growth promoter : ‘ககொக்ககொ புகரொலபகயொ’- பயிர ்ேளரச்ச்ி 

ஊக்கியும் உகந்தது. 

 Black polybags of 6”x 9” size of 
250 gauge thickness punched 

with drain holes.  

: 250 ககஜ் தடிமன், 6”x 9” அளவு, ேடிகொை் 

துலளகள் ககொண்ட கருப்பு 

கநகிழிப்லபகள் வித்திட பயன்படுத்தைொம். 

 Poly bag nursery under 50-75% 
shade net. 

 

: 50-75% நிழை் ேலையின் கீழ் நொற்றங்கொை் 

அலமக்கப்பட கேண்டும். 

 Horizontal shallow sowing. : கிலடமட்ட ஆழமற்ற விலதப்பு நை்ைது. 
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54 Type of germination in cocoa : Epigeal germination in 7-10 days 
(cotyledons taken above soil) 

 ககொக்ககொவிை் முலளக்கும் 

ேலக 

: ‘எபிஜியை் முலளப்பு’  

7-10 நொட்களிை் மண்ணிற்கு கமகை 

உயரத்்தப்பட்ட விலத இலைகள். 

 

55 Soldier phase in cocoa  : Early stage of germination, before splitting of  
cotyledons 

 ‘சிப்பொய்’ நிலை : விலத இலைகள் பிரிேதற்கு முன், 

விலத முலளக்கும் ஆரம்ப நிலை. 

 

56 Grafting method in cocoa 
Budding method in cocoa 

: Soft wood grafting - insertion of scion into 4 
months old rootstock.  

Patch budding - bud patch- small piece of bark 
containing a single bud into 6 months old 
rootstock. 

 ககொக்ககொவிை் ஒடட்ுக் 

கடட்ுதை் முலற 

 

 

கமொடட்ுக்கடட்ுதை் முலற 

: 

 

 

 

: 

கமன்தண்டு ஒடட்ுக்கடட்ுதை்: 

கேரத்ண்டு எனப்படும் 4 மொதங்கள் ஆன 

மூைசக்சடிக்குள் கிலளத்தண்டு எனப்படும் 

ஒடட்ுக்குசச்ி இலணத்தை். 

படல்ட கமொடட்ுக் கடட்ுதை்: 

ஒற்லற கமொடட்ு ககொண்ட படல்டயின் 

சிறிய துண்டிலன 6 மொதங்கள் ஆன 

கேரத்ண்டுக்குள் இலணத்தை். 

 

 Scion bank: Parental/ Mother trees assembled as clonal trees in one place for scion 
collection. Scion stick (15 cm length) comprised of multiple buds, but will get only one 
plant. 

 ஒடட்ுக்கிலளத் தண்டுகள் (லசயொன்) ேங்கி: ஒடட்ுக்குசச்ிகள் கசகரிப்புக்கொக 

தொய்மரங்கள் ஒகர இடத்திை் நடப்படட்ிருக்கும். ‘லசயொன்’/ ஒடட்ுக்குசச்ி பை 

கமொடட்ுகலளக் ககொண்டது, ஆனொை் ஒகர ஒரு ஒடட்ுசக்சடி மடட்ுகம 

கிலடக்கும்.  

 

 Budwood garden: Mother trees assembled in one place for bud collection. Budwood/ 
budstick (15-20 cm length) comprised of multiple buds and will get multiple plants. 

 கமொடட்ுக்கிலளத் தண்டுகள் கதொட்டம்: தொய்மரங்கள் கமொடட்ுக்குசச்ிகள் 

கசகரிப்பதற்கொக ஒகர இடத்திை் நடப்பட்டிருக்கும். கமொடட்ுக்குசச்ிகள்  

பை கமொடட்ுகலளக் ககொண்டது மற்றும் பை கமொடட்ுசக்சடிகள் கிலடக்கும். 
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 Clone: Group of plants produced vegetatively from one original mother plant) 

 உருேழிகள்/ குகளொன்கள்: ஒரு அசை் தொய் கசடியிலிருந்து தொேர ரீதியொக 

உற்பத்தி கசய்யப்படும் நகை் தொேரங்களின் குழு. 

 

57 Clonal selection in cocoa  : Breeding method of asexually propagated plants  
based on selection of superior clones from a wide 
range of clones initially based on morphological 
characters followed by quantitative and 
qualitative traits. 

 குகளொனை்/ உருேழித்கதரவ்ு : தொயுரு ேழியிை் விலதயிைொப் கபருக்கமொக 

உருேொக்கப்பட்ட பை்ேலகக் ககொக்ககொ 

ேலககளிலிருந்து உயரந்்த இரகங்கலள 

உருேவியை், மகசூை் அளவு மற்றும் 

தரமொன பண்புகளின் அடிப்பலடயிை் 

கதரந்்கதடுப்பது. 

 

58 Top working in cocoa  : A grafting procedure employed to convert an  
established plant of inferior, incompatible, barren, 
unwanted variety either by grafting (top- grafting) 
or budding (top- budding) into a productive tree 
after decapitation & rejuvenated with new shoots. 

 கமை்ஒடட்ுக் கடட்ுதை் முலற 

 

: குலறந்த மகசூை், கபொருந்தொ தன்லம 

நிலறந்த, ேளரந்்த தொேரத்தின் கமை்பொகம் 

கேட்டப்படட்ு புதிய கிலளகள் ேந்தவுடன்,  

அதன்மீது நை்ை இரகங்கலள 

ஒடட்ு/கமொடட்ுக் கடட்ுதை் முலறயிை் 

மொற்றுேகத, ‘கமை் ஒடட்ுக் கடட்ுதை்’ என்று 

அலழக்கப்படுகிறது.  

 

59 Heading back/ Snapping back in 
cocoa 

: Removal of a portion of a stem without  
decapitation, leaving another portion to  
promote new growth. 

 பின்கனொக்கி கேடட்ுக் 

கடட்ுதை் முலற 

: புதியேளரச்ச்ிலய ஊக்குவிக்க தண்டின் 

கமை்பொகத்லத முழுேதுமொக கேட்டொமை்,  

ஒரு பகுதிலய பின்கனொக்கி கேட்டிவிடட்ு,  

புதிய கிலளகள் ேந்தவுடன் அதன்மீது நை்ை 

இரகங்கலள ஒடட்ு/கமொடட்ுக் கடட்ுதை் 

முலறயிை் மொற்றுேகத, ‘பின்கனொக்கி 

கேடட்ுக்கடட்ுதை்’ என்று 

அலழக்கப்படுகிறது..  
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60 Spacing of cocoa in arecanut 
gardens 

: Arecanut + Cocoa (normal spacing) 
Arecanut- 2.7m x 2.7m (9 ft. x 9 ft.)  
Cocoa- 2.7m x 5.4m (9 ft. x 18 ft.), 686 plants/ha. 

 கமுகு கதொட்டங்களிை் 

ககொக்ககொ நடவு முலற 

: கமுகு + ககொக்ககொ (சொதொரண இலடகேளி) 

கமுகு - 2.7 மீ x 2.7 மீ (9 அடி x 9 அடி) 

ககொக்ககொ- 2.7 மீ x 5.4 மீ (9 அடி x 18 அடி) 

கெக்கடருக்கு 686 கசடிகள். 

 

 (i) Arecanut + Cocoa (dense spacing): Arecanut- 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.)  
Cocoa- 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.), 1372 plants/ ha. 

 கமுகு + ககொக்ககொ (அடர ்நடவு): கமுகு - 2.7 மீ x 2.7 மீ (9 அடி x 9 அடி),  

ககொக்ககொ - 2.7 மீ x 2.7 மீ (9 அடி x 9 அடி) கெக்கடருக்கு1372 கசடிகள். 

 (ii) Arecanut + Cocoa (wider spacing): Arecanut- 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.)  
Cocoa- 5.4 m x 5.4 m (18 ft. x 18 ft.), 343 plants/ ha. 

 கமுகு + ககொக்ககொ (அகைமொன இலடகேளி): கமுகு - 2.7 மீ x 2.7 மீ (9 அடி x 9 

அடி), ககொக்ககொ- 5.4 மீ x 5.4 மீ (18 அடி x 18 அடி, ) கெக்கடருக்கு 343கசடிகள். 

 (iii) Arecanut + Cocoa (new plantation): Planting together 3 m x 3 m (10 ft. x 10 ft.), 1111 
plants/ha. 

 கமுகு + ககொக்ககொ (புதிய கதொட்டம்):3 மீ x 3 மீ (10 அடி x 10 அடி), ஒன்றொக நடவு 

கசய்தை், கெக்கடருக்கு 1111 கசடிகள். 

 (iv) Arecanut based multi species cropping system (ABMSCS): Arecanut + Cocoa + Banana + 
Pepper (trailed on areca) (2.7 m + 5.4 m + 5.4 m + 5.4 m). 

 கமுகு சொரந்்த பை்ைடுக்குப்பயிர ்முலற: கமுகு + ககொக்ககொ + ேொலழ + 

மிளகு (கமுகின் மீது படரத்்தி விடுதை்) (2.7 மீ + 5.4 மீ + 5.4 மீ + 5.4 மீ). 

 

61 Spacing of cocoa in coconut gardens : Coconut + Cocoa 
Coconut- 7.5 m x 7.5 m 

Single hedge cocoa- 2.7- 3 m 

Double hedge cocoa- 2.5, 2.7, 3 m  
(depend on spacing of coconut)  

In double hedge system, damage  
due to falling coconut fronds should be  
taken care.  

 கதன்லன கதொட்டங்களிை் 

ககொக்ககொ நடவு முலற 

 

: கதன்லன+ககொக்ககொ 

கதன்லன - 7.5 மீ x 7.5 மீ 

ஒற்லற ேரிலச ககொக்ககொ - 2.7- 3 மீ 

இரடல்ட ேரிலச ககொக்ககொ-2.5, 2.7, 3 மீ  
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கதன்லனயின் இலடகேளிலயப் 

கபொறுத்து ககொக்ககொ நடலே சரி 

கசய்ேது, மொற்றுேது நை்ைது.  

இரடல்ட ேரிலச அலமப்பிை், 

கதன்லன ஓலைகள் விழுேதொை் 

ஏற்படும் கசதத்லத கேனித்துக் 

ககொள்ள கேண்டும். 

 

62 Coconut based multi species cropping 
system with cocoa 

: Coconut + Cocoa + Banana + Pepper 

Coconut + Cocoa + Nutmeg + Banana 
+ Pepper 

Coconut + Cocoa + Cinnamon + Banana +  
Pepper 

 கதன்லன-ககொக்ககொ சொரந்்த 

பை்ைடுக்குப்பயிர ்முலற 

 

 

 

 

: 

 

கதன்லன+ககொக்ககொ+ேொலழ+மிளகு  

கதன்லன + ககொக்ககொ + ஜொதிக்கொய் + 

ேொலழ + மிளகு 

கதன்லன + ககொக்ககொ +  

இைேங்கப்படல்ட + ேொலழ + மிளகு 

 

63 Spacing of cocoa in oil palm gardens : Oil palm- 9 x 9 x 9 m triangular planting 
Cocoa- 2.5 to 3 m 
Cocoa at 2 m away from palm basin 
>15 years old oil palm at square system  
of planting is good to avoid heavy shade.  

 எண்கணய்ப்பலன 

கதொட்டங்களிை் ககொக்ககொ நடவு 

முலற 

 

: எண்கணய்ப்பலன– 9 x 9 x 9 மீ 

(முக்ககொண நடவுத் கதொட்டம்) 

ககொக்ககொ- 2.5 முதை் 3 மீ, 

பலனப்படுலகயிை் இருந்து 2 மீ 

கதொலைவிை். 

கனமொன நிழலைத் தவிரக்்க, 15 

ேயதுலடய, சதுர முலறயிை் நடவு 

கசய்யப்பட்ட எண்கணய்ப்பலன 

கதொட்டங்களிை் நடுேது நை்ைது. 

 

64 Age of seedling for planting and pit 
size  

: 4 months old seedlings or 6 months old  
grafted/ budded plants, 60 cm3 pits filled with 
top soil and compost, Graft/ bud joint should 
be above soil surface.  
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 நடவு கசய்ேதற்கொன 

நொற்றுகளின் ேயது மற்றும்  

குழி அளவு 

: 4 மொதங்கள் ஆன நொற்றுசக்சடிகள் 

அை்ைது 6 மொதங்கள் ஆன 

ஒடட்ுசக்சடிகள். 

60 கச.மீ நீளம் அகைம் ஆழம் ககொண்ட 

கமை் மண் மற்றும் உரம் நிரப்பப்படட் 

குழிகள். 

ஒடட்ு/ கமொடட்ுக்கூடட்ு மண்ணின் 

கமற்பரப்பிற்கு கமை் இருக்க 

கேண்டும். 

 

65 Fertilizer dose for cocoa 

 
 
 
 
Fertigation in cocoa 

: 

 
 
 
 
: 

100: 40: 140 NPK g/ plant/ year 
220: 200: 230 Urea: Rock Phosphate: 
Muriate of Potash g/ plant/ year 
2 splits- April- May (Pre- monsoon) 
September- October (Post- monsoon) 

Urea- 135 g  
Di Ammonium Phosphate (DAP)- 65 g 
Muriate of Potash (MOP)- 175 g  

 ககொக்ககொவிற்கு உர அளவு 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

கசொடட்ு நீரப்்பொசனம் மூைம் 

உரமிடை் 

 

: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

: 

ஒரு ேருடத்திற்கு ஒரு மரத்திற்கு 

100: 40: 140 கிரொம் லநட்ரஜன், 

பொஸ்பரஸ், கபொட்டொசியம்.  

யூரியொ- 220 கிரொம் 

ரொக் பொஸ்கபட்- 200 கிரொம் 

மியூரிகயட் ஆஃப் கபொட்டொஷ் (எம்ஓபி)- 

230 கிரொம். 

முதை் பொகம்- ஏப்ரை்- கம 

(பருேமலழக்கு முன்) 

இரண்டொம் பொகம்- கசப்டம்பர-் 

அக்கடொபர ்(பருேமலழக்குப் பின்) 

 

யூரியொ– 135 கிரொம் 

அம்கமொனியம் பொஸ்கபட் (டிஏபி)  

- 65 கிரொம் 

மியூரிகயட் ஆஃப் கபொட்டொஷ் (எம்ஓபி)-

175 கிரொம் 

 

66 Cocoa farm wastes for composting : Cocoa leaves, pod husk, bean shell 

 உரமொகப் பயன்படும் 

ககொக்ககொபண்லணக் கழிவுகள் 

: ககொக்ககொ இலைகள்,  

பழத் கதொடுகள், பீன்ஸ் கதொை்கள். 
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67 Cocoa pod husk is rich in : Potassium 

 ககொக்ககொ பழத்கதொடுகளிை் 

நிலறந்த சத்து 

: கபொட்டொசியம் 

 

 

68 Training technique in cocoa : Practice of giving shape and anchorage to  
the plant in the first and second year of  
planting to bear the load of pods in 
subsequent years.  

Seedling tree- Single main stem 
Clones              - Multiple branches 

 ககொக்ககொவிை் ேடிேலமவு 

கேொத்து 

 

: நடவுகசய்த ஆரம்ப ஆண்டிை் 

மரத்திற்கு ேடிேம் ககொடுத்து,  

அடுத்தடுத்த ஆண்டுகளிை் 

பயிரச்ச்ுலமலயத் தொங்கும் 

ேலகயிை் உருேம் ககொடுத்தை்,  

மர விதொனம் அலமத்தை். 

நொற்று மரம்: ஒற்லறப் பிரதொன 

தண்டும், கிலளகளுடனும் இருக்கும்.  

ஒடட்ு மரம்:  பை கிலளகளுடன் 

கொணப்படும். 

 

69 Types of pruning in cocoa : Formation pruning: decides height of 
jorquetting, no. of jorquettes.  

Structural pruning: umbrella or cone shaped 
canopy. 

Sanitary pruning: removal of diseased pods, 
damaged plant parts. 

 ககொக்ககொவிை் கேொத்து 

ேலககள் 

 

 உருேொக்கக் கேொத்து: 

ஜொரக்கட்டிங்கின் உயரத்லத, 

ஜொரக்கடட்ுகளின் எண்ணிக்லகலயத் 

தீரம்ொனிக்கிறது. 

கட்டலமப்புக் கேொத்து: 

குலட அை்ைது கூம்பு ேடிே 

விதொனத்லத நிலைநிறுத்துகிறது. 

சீரலமப்பு/ சுகொதொரக் கேொத்து: 

கநொயுற்ற கொய்கள், கசதமலடந்த 

தொேர பொகங்கலள அகற்றுதை். 

 



21 
 

70 Season of pruning in cocoa : September (after main season harvest) in  
traditional belts. Annual systematic pruning 
is compulsory when grown as mixed crop 
under palms.   

 கேொத்து கசய்யும்/ கத்தரிக்கும் 

பருேம் 

 

: பொரம்பரியமொக ககொக்ககொ 

விலளயும் இடங்களிை், கசப்டம்பர ்

மொதம் கபரும்பொலும் முக்கியப்பருே 

அறுேலடக்குப்பிறகு கசய்யப்படும். 

 

71 Nature of cocoa leaves and no. of 
leaves required to produce 1 cocoa 
pod. 

: Self- shading effect 
20- 30 leaves 
 

 ககொக்ககொ இலைகளின் தன்லம  

மற்றும் ஒரு ககொக்ககொ 

கொயிலன உற்பத்தி கசய்யத் 

கதலேயொன இலைகளின் 

எண்ணிக்லக. 

 

: சுயநிழை் விலளவு 

 

20-30 இலைகள் 

 

 

72 Thinning in cocoa : Removal of extra flowers or cherelles/ 
cushion, wilted cherelles to avoid  
overcrowding and to increase the size  
of developing pods. 

 ககொக்ககொவிை் ேொடை் கொய் 

அகற்றி திறன் கூட்டை் 

: கூடுதை் பூக்கள் மற்றும் ேொடிய 

கசரிை்கலள அகற்றுதை், ேளரும் 

கொய்களின் அளலே அதிகரிக்கும். 

 

73 Mulching in cocoa : Practice of covering basin away from stem  
with cocoa leaves, pruned small twigs  
for conservation of moisture, control  
of weeds,  prevent soil erosion and  
adds organic matter. 

 ககொக்ககொவிை் தலழக்கூளம்/ 

தலர மூடொக்கு அலமத்தை் 

: இலைகள், கத்தரிக்கப்பட்ட சிறிய 

கிலளகள் ககொண்டு மரத்தலரப் 

பரப்லபசச்ுற்றி மூடொக்கு அலமத்தை்.  

மண்ணின் ஈரப்பதத்லதக்கொக்க, 

கலளகலளக் கடட்ுப்படுத்த, 

மண்அரிப்லபத் தடுக்க மற்றும் கரிம 

சத்லதப் பொதுகொக்க உதவுகிறது. 
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74 Irrigation for cocoa  : Flood- Once in 5 days- 175 litres 
Drip- 20 litres/ tree. 

 ககொக்ககொவிற்கு நீரப்்பொசனம் : கேள்ளப்பொசனம்- 5 நொட்களுக்கு 

ஒரு முலற 175 லிட்டர.் 

கசொடட்ு நீரப்்பொசனம்- 20 லிடட்ர ்ஒரு 

மரத்திற்கு. 

 

75 Cocoa crop cycle (Vittal) : April :  First harvest for nursery 

   May- August :  Main season harvesting 

   September :  Pruning 

   October :  New flushing 

   Nov.- Dec.  :  Flowering 

   Jan.- April  :  Flower to fruit development 
  

(Crop cycle will change with  different agro climatic region) 

 

 ககொக்ககொப்பயிர ்

பருேசச்ுழற்சி (விட்டை்) 

: ஏப்ரை் : நொற்றங்கொலுக்கொன    

முதை் அறுேலட 

   கம- ஆகஸ்ட் : முக்கியப்பருே கதொடர ்

அறுேலட 

   கசப்டம்பர ் : கேொத்து 

   அக்கடொபர ் : புதிய இலை உற்பத்தி 

   நேம்பர-் 

டிசம்பர ்

: பூக்கள் பூக்கும் 

   ஜனேரி- 

ஏப்ரை் 

: பூ முதை் கொய் ேலர 

ேளரும் நிலை 

  

(இப்பருேசச்ுழற்சி கேே்கேறு கேளொண் கொைநிலைப் பகுதிகளுக்கு ஏற்ப 

மொறும்) 

 

76 Farm machineries required for cocoa 
cultivation 

: Grafting/ budding knife, cocoa harvester,  
secateurs, sickle, pruning shear, 
 telescopic tree pruner, sprayers, 
 wooden hammer. 
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 ககொக்ககொ சொகுபடிக்குத் 

கதலேயொன பண்லண 

இயந்திரங்கள் 

 

: ஒடட்ுக்கட்ட/கமொடட்ுக்கட்ட 

பயன்படும் கத்தி, ககொக்ககொ 

ககொய்ப்பொன்/அறுேலட இயந்திரம், 

அரிேொள்கள், கேொத்துக் கத்தரிகள், 

எலட குலறேொன சுருங்கி விரியும் 

கேொத்துக்கருவி, கதளிப்பொன்கள்,  

மர சுத்தி. 

 

77 Major diseases of cocoa : Black pod rot, stem canker, cocoa dieback,  
seedling die back/ blight. 

 ககொக்ககொவின் முக்கிய 

கநொய்கள் 

: கருப்புக்கொய் அழுகை், தண்டுப்புற்று,  

மரம் பின்கனொக்கி இறத்தை்,  

நொற்று அழுகை்/ பின்கனொக்கி இறத்தை்/ 

கரிதை். 

 

 

 Integrated Disease Management in Cocoa 

 ககொக்ககொவிை் ஒருங்கிலணந்த கநொய் கமைொண்லம 

 

 
 (i) Phytophthora diseases : Pre and post monsoon spray with 1%  

Bordeaux mixture. 

 ஃலபட்கடொஃப்கதொரொ கநொய்கள் : பருேமலழக்கு முன்னும் பின்னும் 1% 

கபொரக்டொ கைலே கதளிக்கவும். 

 

 (ii) Stem canker : Wound dressing with 10% Bordeaux paste. 

Wound treatment with Trichoderma coir pith 

cake and soil application for long term control. 

 

 தண்டுப்புற்று கநொய் : 10% கபொரக்டொ பலச ககொண்டு 

கொயத்லதக்கடட்ுதை். 

டிலரக்ககொகடரம்ொ ககொண்ட 

கதன்லன நொரக்்கட்டி மூைம் 

கொயத்திற்கு சிகிசல்ச அளித்தை். 

மற்றும் நீண்டகொை கடட்ுப்பொடட்ிற்கு 

மண்ேழி பயன்பொடு. 

 

 (iii) Cocoa dieback 

(Lasiodiplodia theobromae) 

: 1% Bordeaux mixture spray and cut ends 

of pruned branches to be swabbed with  

10% Bordeaux paste. 
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 ககொக்ககொ மரம் பின்கனொக்கி 

இறத்தை் (ைொசிகயொடிப்களொடியொ 

திகயொப்கரொகம) 

: 1% கபொரக்டொ கைலேலய 

கதளிக்கவும் மற்றும் கேட்டப்படட் 

கிலளகளின் முலனகலள 10%  

கபொரக்டொ பலச ககொண்டு தடேவும். 

 

 (iv) Seedling die back/ blight : Drenching with 1% Bordeaux mixture or  

Copper Oxychloride (2.5 kg/l of water). 

 நொற்று பின்கனொக்கி இறத்தை்/ 

நொற்று கரிதை் 

 

: 1% கபொரக்டொ கைலே அை்ைது 

கொப்பரஆ்க்ஸி குகளொலரடு (2.5 

கிரொம்/லி தண்ணீர)் ககொண்டு 

நலனக்கவும். 

 

78 Major diseases of cocoa in the world : Witch’s Broom, Cocoa Swollen Shoot  
Virus, Frosty Pod Rot, Ceratocystis Wilt 

 உைகிை் ககொக்ககொவின் முக்கிய 

கநொய்கள் 

: சூனியக்கொரியின் விளக்குமொறு 

என்னும் கநொய், தண்டு வீக்க 

லேரஸ், உலறபனி கொய் அழுகை், 

கசரொகடொசிஸ்டிஸ் ேொடை். 

 

79 Cocoa disease observed in Kerala &  
resistant varieties of Kerala 
Agriculture University. 

: Vascular Streak Dieback (VSD) & CCRP  
cocoa varieties  (CCRP 1 to CCRP 10) 

 ககரளொவிை் கொணப்படும் 

ககொக்ககொ கநொய் மற்றும் ககரள 

கேளொண் பை்கலைக்கழகம் 

கேளியிட்ட விஎஸ்டி எதிரப்்பு 

ேலக இரகங்கள். 

 

: தண்டுக்குழை் ேொடை் கநொய். 

 

சிசிஆரப்ி 1 முதை் சிசிஆரப்ி10 ேலர. 

 

 

80 Major pests of cocoa : Tea Mosquito Bug, Mealy Bug, Aphids, 
 Stem/ fruit borer. 

 ககொக்ககொலேத் தொக்கும் 

முக்கியப் பூசச்ிகள் 

: கதயிலைக் ககொசு பூசச்ி,  

மீலி ேண்டுகள், அசுவினிகள்,  

தண்டு/கொய் துலளப்பொன்கள். 
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Integrated Pests Management in Cocoa 

 ககொக்ககொவிை் ஒருங்கிலணந்த பூசச்ி கமைொண்லம 

 
 In cocoa ecosystem, populations of natural enemies and spiders are more, which offers  

natural control of seasonal pests and so usage of pesticides can be limited and  

recommended only in severe cases.   

 ககொக்ககொ கதொட்டங்களின் பயிர ்சூழலமவிை், இயற்லக எதிரிகள் மற்றும் 

சிைந்திகளின் எண்ணிக்லக அதிகமொக உள்ளது, இது பருே கொைப் 

பூசச்ிகளின் இயற்லகயொன கடட்ுப்பொட்டிற்கு ேழி ேகுக்கிறது. எனகே 

பூசச்ிக்ககொை்லிகளின் பயன்பொடு மடட்ுப்படுத்தப்படட்ு, கடுலமயொன 

தொக்குதை்களிை் மடட்ுகம பரிந்துலரக்கப்படுகிறது. 

 

 
 (i) Tea Mosquito Bug (Helopeltis sp.) : Less infestation: Spraying Beauveria  

Bassiana @4g/L of water or neem oil @3% 

 கதயிலைக்ககொசு பூசச்ி 

(ஹீகைொகபை்டிஸ்) 

: குலறேொன தொக்குதை்: 

பியூகேரியொ பொசியொனொ @4 கிரொம்/லி 

அை்ைது கேப்ப எண்கணய் @3% 

கதளித்தை். 

 Persistent infestation: Repeat spray at 

20 to 30 days interval 
 கதொடரச்ச்ியொன தொக்குதை்: 20 முதை் 30 

நொட்கள் இலடகேளியிை் மீண்டும் 

கதளிக்கவும். 

 Severe infestation: Spray any one of the 

following insecticides. 

 

 

 

Lamdacyhalothrin 5EC (0.003%) 0.3 

ml/ L (or) Imidacloprid 17.8 SL 

(0.004%) 0.25ml/L. 

 

 கடுலமயொன தொக்குதை்: பின்ேரும் 

பூசச்ிக்ககொை்லிகளிை் ஏகதனும் 

ஒன்லறத் கதளிக்கவும். 

 

ைொம்டொசிெகைொத்ரின் 5 ஈசி (0.003%) 0.3 

மிலி/ லி. அை்ைது 

இமிடொக்களொப்ரிட் 17.8 எஸ். எை் (0.004%) 

0.25 மிலி/ லி. 

 

 (ii) Mealy Bug 

(Planococcus lilacinus and P. citri) 

: Conservation of lady beetles Pullus spp.,  

Lycaenid, Spalgius sepius for bio suppression. 

 

 மீலி ேண்டுகள் 

(பிளொகனொககொகஸ் லிைொசினஸ் 

மற்றும் பி. சிட்ரி) 

: உயிரி ஒடுக்குமுலறப் பொதுகொப்பு:  

கபண் ேண்டுகள் புை்ைஸ் எஸ்பிபி., 

லைகசனிட், ஸ்பொை்ஜியஸ் எபியஸ். 
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 Spot application of 0.5% neem oil emulsion along with 5% soap solution, 2 times once in 15 

days. Need-based application of insecticides such as Imidacloprid @ 0.3 ml/ L of water  

or Dimethoate 30 EC @ 1.6 ml/ L of water. 

 

 ேண்டுகள் தொக்கிய இடத்திை் 0.5% கேப்ப எண்கணய் குழம்புடன் 5% கசொப்பு 

கலரசலை 15 நொட்களுக்கு ஒருமுலற 2 முலற இடவும். 

கதலேக்ககற்ப பூசச்ிக்ககொை்லிகள் கதளிக்கவும்: இமிடொக்களொபிரிட் @ 0.3 

மிலி/லி அை்ைது லடகமத்கதொகயட் 30 ஈசி  @ 1.6 மிலி/லி. 

 

 (iii) Stem borer (Zeuzera coffeae/ 

Sthenias grisator) 

: தண்டு/கொய் துலளப்பொன்கள் 

(ஜீகஸரொகொபிகய/ஸ்கடனியொஸ்கிரிகச

ட்டர)் 

 

 Mechanical collection of grubs with iron spike or needle stick and destruction, cleaning webs, 

excreta, plugging holes with cotton wool soaked with Chloroform, Formalin or Petrol and 

sealing with mud.  

Placing Chlorpyriphos 0.05% soaked cotton and fastening with polythene tape.  

Swabbing Coal tar + Kerosene @ 1:2 in basal portion of the trunk to prevent egg laying. 

 

 இரும்புக்குசச்ி அை்ைது ஊசி ககொண்டு குத்தி அழித்தை்,  

ேலைகள் மற்றும் கழிவுகள் சுத்தப்படுத்தை்,  

குகளொகரொஃபொரம்், ஃபொரம்லின்/ கபட்கரொைொை் நலனத்த பருத்திப்பஞ்சு 

ககொண்டு துலளகலள அலடத்தை் மற்றும் கசற்றொை் அலடத்தை்.  

குகளொரல்பரிபொஸ் 0.05% ஊறலேத்த பருத்திப்பஞ்சு லேத்து பொலித்தீன் 

இலழயொை் கடட்ுதை். 

முடல்டயிடுேலதத் தடுக்க, தண்டுகளின் அடிப்பகுதியிை் நிைக்கரி தொர ்+ 

மண்கணண்கணய் @ 1 : 2 ககொண்டு பூசுதை். 

 

 (iv) Cocoa fruit borer 

(Conogethes punctiferalis) 

: Collect and destruct infested pods/ fruits. 

Plant castor as trap crop in borders. 

 ககொக்ககொ பழம் துலளப்பொன் 

(ககொகனொகீகதஸ் 

பங்க்டிஃகபரலிஸ்) 

 

 

: பொதிக்கப்பட்ட கொய்கள்/ பழங்கலள 

கசகரித்து அழிக்கவும். 

எை்லைகளிை் கபொறிப்பயிரொக 

ஆமணக்கு நடவும். 

81 Mammalian pests of cocoa : Rats, Squirrels, Civet Cats 

 ககொக்ககொலே கசதப்படுத்தும் 

பொலூடட்ி ேலகப் பிரொணிகள் 

: எலிகள், அணிை்கள், கொடட்ுப் 

பூலனகள். 
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 (i) Rats (Rattus rattus) : Keeping 10 g Bromadiolone (0.005%)  

wax cakes on branches twice at 10-12 days 

interval.  

Placing rat traps with fried coconut pieces as bait. 

 எலிகள் 

(ரொட்டஸ் ரொட்டஸ்) 

 

: 10-12 நொட்கள் இலடகேளியிை் 

10 கிரொம் ப்கரொமடிகயொகைொன் 

(0.005%) கமழுகுக்ககக்குகலள/  

கட்டிகலள இரண்டு முலற கிலளகளிை் 

லேக்கவும்.  

 

ேறுத்த கதங்கொய் துண்டுகலளத் 

தூண்டிைொக லேத்து எலிப்கபொறிகலள 

அலமத்தை். 

  

(ii) Squirrels 

(Funambulus tristriatus and F. 

palmarum) 

 

: 

 

Trapping, growing alternate fruit trees, timely 

harvest of cocoa pods. 

 அணிை்கள் 

(ஃபனம்புைஸ் டிரிஸ்ட்ரியொடஸ் 

மற்றும் எஃப். பொை்மரம்) 

 

 

: கபொறிகளொை் அணிை்கலளப் 

பிடிப்பது, மொற்றுப்பழ மரங்கலள 

ேளரப்்பது, ககொக்ககொ கொய்கலள 

சரியொன கநரத்திை் அறுேலட 

கசய்ேது. 

 
82 

 
Major deficiency of cocoa 

 
: 

 
Zinc deficiency, 0.3% ZnSO4 as  

foliar application 

 ககொக்ககொவின் முக்கிய 

குலறபொடு 

: துத்தநொகக் குலறபொடு.  

0.3% துத்தநொக சை்கபட் இலை ேழி 

கதளிப்பு. 

 

83 Index tissue for leaf sampling in 
cocoa 

: 3rdleaf from apex 

 இலைமொதிரிக்கொன குறியீடட்ுத் 

திசு 

 

: கிலள நுனியிை் இருந்து 3-ேது இலை. 

 

84 General recommendation for 
prevention of cocoa diseases 

: ககொக்ககொ கநொய்கலளத் 

தடுப்பதற்கொனப் கபொதுேொன 

பரிந்துலர 
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 Swabbing Bordeaux paste after pruning and wound dressing in case of stem 
canker.  

 Pre and post monsoon spray of 1% Bordeaux mixture in traditional belts with high 
rainfall.  

 After pruning, Bordeaux spray to cover entire tree and main stem.  
 Biocontrol agents, natural enemies for pests control. 

  

கநொய்க் கடட்ுப்பொடு:  

 

 கேொத்துக்குப் பிறகு கேடட்ு முலனகளிை் கபொரக்டொ பலச தடவுதை். 

தண்டுப்புற்று ஏற்பட்டொை் கபொரக்டொ பலச ககொண்டு கொயம் கடட்ுதை்.  

 அதிக மலழ கபொழியும் இடங்களிை், பருே மலழக்கு முன்னும் பின்னும் 

1% கபொரக்டொ கைலேலயத் கதளித்தை்.  

 கேொத்துக்குப் பிறகு கபொரக்டொ கைலேயொை் முழு மரம், முக்கிய தண்டு 

மற்றும் கிலளகலள நன்றொக நலனத்தை். 

 

பூசச்ிக்கடட்ுப்பொடு: 

 இயற்லக எதிரிகள், உயிரி முலறகள். 

 
85 Horticultural maturity in cocoa 

 
: Green pod changing to yellow colour. 

Red pod changing to orange colour. 
Detaching of beans from husk/ pod wall  
giving a loose sound while tapping. 

 ககொக்ககொ பழத்தின் 

முதிரந்ிலை 

 

 

: பசல்சக்கொய் மஞ்சள் நிறத்திற்கு 

மொறுகிறது.  

சிேப்புக்கொய் ஆரஞ்சு 

நிறத்திற்கு மொறுகிறது.  

கொய் கதொட்டிை் இருந்து பீன்ஸ்கள் 

பிரிந்து, லகயொை் தடட்ும்கபொது 

தளரே்ொன ஒலிலயக் ககொடுக்கும். 

 

86 ‘Temperao’ cocoa crop : Harvested between April- September  
developed during warmer months,  
mature in 140- 175 days from flower to fruit.  

 ‘கடம்கபரொே்' ககொக்ககொ பயிர/் 

கேனை் கொைப்பயிர ்

 

 

: கேப்பமொன மொதங்களிை் உருேொகி, 140-

175 நொட்களிை் பூவிலிருந்து கொய்ேலர 

முதிரச்ச்ியலடந்து, ஏப்ரை்- கசப்டம்பர ்

இலடகய அறுேலட கசய்யப்படும். 

இந்திய கொைநிலைப்பயிர.் 
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87 Cacao and Cocoa : The tree with pods and wet beans, upto 
fermentation is called cacao. 

The produce, dry bean, after fermentation  
and drying is called cocoa. 

 ககக்ககொ மற்றும் ககொக்ககொ : ககக்ககொ: பழக்கொய்கள் ககொண்ட  

மரம், கநொதித்தலுக்கு முன் ேலர. 

 

ககொக்ககொ: கநொதித்தை் மற்றும்   

உைரத்்திய பிறகு கிலடக்கும் பீன்ஸ்கள். 

 

88 Colour of fresh beans & fermented 
dry beans of cocoa 

: Fresh beans- Mostly purple due to  
anthocyanin pigmentation. 

Fermented beans- Brown or chocolate  
colour. 

 பழக்ககொடல்டகள்/ஈரமொன 

பீன்ஸ்கள்  மற்றும் புளித்த 

உைரந்்த பீன்ஸ்கள் நிறம் 

 

: ஈர பீன்ஸ்கள்: கபரும்பொலும் 

ஆந்கதொசயனின் நிறமி கொரணமொக 

ஊதொ நிறம் ககொண்டிருக்கும். 

உைரந்்த பீன்ஸ்கள்: கேளிரக்ருப்பு/ 

பிரவுண் அை்ைது சொக்கைட் நிறம் 

ககொண்டிருக்கும். 

 

89 Primary processing in cocoa  
(at farm) 
 

: Fermentation of wet beans for 1 week and sun 
or open drying/ artificial drying using hot air 
oven/ electric oven etc. 

 முதன்லம நிலை பதப்படுத்தை் 

(பண்லணயிை்) 

 

: பழக்ககொடல்டகள்/ ஈரமொன 

பீன்ஸ்கள் ஒரு ேொரம் கநொதித்தலுக்கு 

உட்படும். பின்னர ் சூரிய ஒளியிை் 

திறந்த கேளியிை் அை்ைது கசயற்லக 

முலறயிை்/ சூடொன கொற்றடுப்பு/ 

மின்சொர அடுப்பு முலறயிை் 

உைரத்்தப்படும். 

 

90 Secondary processing in cocoa  
(at factory) 

: Cleaning and sorting dry beans,  
alkalization, roasting,  
kibbling and winnowing,  
blending and grinding,  
extraction of butter from cocoa mass,  
making cocoa powder,  
preparation of multiple type chocolates. 
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 இரண்டொம் நிலை பதப்படுத்தை்  

(கதொழிற்சொலையிை்) 

: உைரந்்த பீன்லஸ சுத்தம் கசய்தை் 

மற்றும் தரேரிலசப்படுத்துதை், 

கொர மயமொக்கை், ேறுத்தை், 

கிப்லிங் மற்றும் தூற்றுதை், கைத்தை் 

மற்றும் அலரத்தை், கேண்கணய் 

பிரித்கதடுத்தை், ககொக்ககொ தூள் 

தயொரித்தை், பைேலக சொக்கைடட்ுகள் 

தயொரித்தை். 

 

91 Methods of fermentation in cocoa : Heap, Box, Basket, Tray, Gunny bag 

 ககொக்ககொவிை் கநொதித்தை் 

முலறகள் 

: குவியை் முலற, கபட்டி முலற, 

கூலட முலற, தடட்ு முலற,  

சணை்லப முலற. 

 

92 Stage and standards for dry beans of 
cocoa 
 

: When crushing in hand to make a  
cracking sound. 

1 gram and above,  
6-7% moisture, 10-15% shell, 
85-90% nib recovery, >50% fat content. 

 உைர ் ககொக்ககொ 

ககொடல்டகளின் தரநிலைகள் 

: லகயிை் லேத்து அழுத்தும்கபொது  

விரிசை் ஒலி எழும்பும்.  

எலட1 கிரொம் மற்றும் அதற்குகமை்,  

6-7% ஈரப்பதம்,  

10-15% உரிக்கப்படட் கதொை்,  

85-90% நிப்புகள், >50% ககொழுப்பு. 

 

93 Pod index in cocoa 

Bean indices/ bean count in cocoa 

: 

: 

No. of pods required to give 1 kg dry beans. 

>100 beans per 100 g  
100-110 per 100 g   
>120 per 100 g 

 ககொக்ககொவிை் பழக்குறியீடு/ 

பொட் இன்கடக்ஸ் 

 

ககொடல்டக் குறியீடுகள்/  

பீன்ஸ்கள் எண்ணிக்லக 

: 

 

 

: 

1 கிகைொ உைர ்பீன்ஸ்கள் கபறத் 

கதலேயொன கொய்கள் எண்ணிக்லக. 

 

 >100  கிரொமுக்கு 100 பீன்ஸ்கள் 

100 கிரொமுக்கு 100-110 பீன்ஸ்கள் 

>100  கிரொமுக்கு 120 பீன்ஸ்கள் 

 

94 Nibs of cocoa 

 

: 

 

Beans after removal of shell used for 
preparing cocoa butter, powder, chocolates. 
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Cut test in cocoa : Testing colour, fermentation quality and 
fissuring with 100 dry beans. 

 நிப்ஸ் (நிப்புகள்) 

 

 

 

 

ககொக்ககொ ககொடல்டகளிை் 

கேடட்ு கசொதலன 

: 

 

 

 

 

: 

 

 

 

கதொலுரிக்கப்பட்ட பீன்ஸ்கள்.  

இலேகய, கேண்கணய், ககொக்ககொ 

தூள் மற்றும் சொக்கைடட்ுகள் தயொரிக்கப் 

பயன்படுகின்றன. 

 

100 உைர ்பீன்ஸ்களிை் நிறம், பதம், தரம் 

மற்றும் பிளேலமவுகலள கசொதிக்க 

கசய்யப்படுேது. 

95 Bean to bar chocolate making 
equipments 

: Pod breaker, bean roaster, bean breaker/  
desheller cum winnower, chocolate 
 grinder, melter, dehumidifier. 

 சொக்கைட் தயொரிக்கும் 

உபகரணங்கள் 

 

: பழம் உலடப்பொன், ககொடல்ட 

ேறுப்பொன், ககொடல்ட உலடப்பொன்/ 

கதொை் நீக்கி/ உமி புலடப்பொன், சொக்கைட் 

அலரப்பொன், உருக்கி, ஈரப்பதம் நீக்கி. 

 

96 CPCRI chocolate : Kalpa Dark Chocolate  

 சி.பி.சி.ஆர.்ஐ சொக்கைட் : ‘கை்பொ’ டொரக்் சொக்கைட் 

 

97 By-products of cocoa : Pod husk (cattle feed), Cocoa juice/  
sweatings, Bean shell, Cocoa germ 

 ககொக்ககொவின் 

துலணப்கபொருட்கள்/ 

தயொரிப்புகள் 

: பழத்கதொடுகள் (கொை்நலடத்தீேனம்), 

முதை்நொள் ேடியும் வியரப்்புகள் 

(பழசச்ொறு), ககொக்ககொ முலளகள்,  

பீன்ஸ் கதொை்கள். 

 

98 Cocoa Developmental Agency  : Directorate of Cashewnut and Cocoa  
Development (DCCD),  
Ministry of Agriculture  
and Farmers Welfare, Govt. of India,  
Kochi, Kerala.  

 ககொக்ககொ சம்பந்தப்பட்ட 

ேளரச்ச்ி முகலம 

 

: முந்திரி மற்றும் ககொக்ககொ ேளரச்ச்ி 

இயக்குநரகம்  (டிசிசிடி),  

கேளொண்லம மற்றும் விேசொயிகள் நை 

அலமசச்கம், இந்திய அரசு,  

ககொசச்ி, ககரளொ. 
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99 CAMPCO Chocolate Factory : Central Arecanut and Cocoa Marketing  
and Processing Co-operative Ltd.,  
Puttur, Karnataka. 

 ‘ககம்ப்ககொ’ 

சொக்கைட் கதொழிற்சொலை 

: மத்திய பொக்கு  மற்றும்  ககொக்ககொ 

சந்லதப்படுத்தை் மற்றும் பதப்படுத்தை் 

கூடட்ுறவு லிமிகடட், புத்தூர,் கரந்ொடகொ. 

 

100 Cocoa Journal 

Cocoa Books 

: 

: 
 
: 

The Cashew and Cocoa Journal (DCCD) 

Cocoa- Wood & Lass, Longmans, London. 

Cocoa- Balasimha, D., ICAR- CPCRI, Kasaragod, 
Kerala. 

 ககொக்ககொ இதழ் 

 

 

ககொக்ககொ புத்தகம் 

: 

 

 

: 

 

 

: 

முந்திரி மற்றும் ககொக்ககொ இதழ் 

(டிசிசிடி) 

 

‘ககொக்ககொ’ - வுட் & ைொஸ், ைொங்கமன்ஸ், 

ைண்டன். 

 

‘ககொக்ககொ’ - பொைசிம்கொ, ஐ.சி.ஏ.ஆர ்- 

சி.பி.சி.ஆர.்ஐ, கொசரக்கொடு, ககரளொ.  



 

Cocoa Tree 

ககொக்ககொ மரம் 

Flower Cushions 

பூ கமத்ததகள் 

ಕಕಕಕಕ 

Pods 

கொய்கள் 

Wet Beans 

ஈர பீன்ஸ்கள் 

Nibs 

நிப்புகள் 

Chocolates 

சொக்கேட்டுகள் 

Seedling 

நொற்றுசக்சடி 

Dry Beans 

 உேர ்பீன்ஸ்கள் 
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COCONUT - தென்னன 
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READY RECKONER ON COCONUT 
ENGLISH AND TAMIL 

 

தென்னன குறிெ்ெ ெயாரந்ினைக்னகயயடு 

ஆங்கிைம் மற்றும் ெமிழ் 

 
1 Coconut  : Cocos nucifera Linn. 

 
 தென்னனயின் ொவரவியை் 

தெயர ்

 

: காக்கஸ் நியுசிஃதெரா லின். 

 

2 Chromosome no. of coconut  : 2n =2x=32 (Diploid) 
 

 தென்னனயின் 

குயராயமாய ாம் எண் 

: 2n=2x=32 (டிெ்ளாய்டு)  

 

 

3 Family of coconut  : Arecaceae 
 

 தென்னனயின் குடும்ெம் : அரிக்யகசியய 

4 Genome lengths of coconut 
cultivars sequenced 

: Hainan Tall cultivar- 2017 (2.42 Gb) 
Catigan Green Dwarf- 2019 (2.15 Gb)                                                                        
ChowghatGreenDwarf-2020 (1.93 Gb) 
 

 தென்னன இரகங்களிலிருந்து 

வரின ெ்ெடுெ்ெெ்ெட்ட 

மரெணுவின் நீளம் 

 

 

: னைனான் தநடன்ட 2017 (2.42 

ஜிகானெட்) 

யகட்டிகன் ெ ன்  குடன்ட 2019  

(2.15 ஜிகானெட்) 

 ாவக்காடு ெ ன்  குடன்ட 2020   

(1.93 ஜிகானெட்) 

 

5 Coconut is native to : South Pacific Islands of Polynesia and 
Melonesia at South East Asia 
 

 தென்னனயின் பூரவ்ீகம் : ொலினீசியாவின் தென் ெசிபிக் தீவுகள்.  

தென்கிழக்கு ஆசியாவின் தமைனீசியா. 

 

6 Coconut is known as : Tree of Life (or) Tree of Heaven (Kalpa Vriksha) 
Tree of Abundance, Tree of Plenty, The 
Consols of the East, Mankind’s Greatest 
Provider in the Tropics. 
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 தென்னனயின் யவறு 

தெயரக்ள் 

: வாழ்வு ெரும் மரம், த ாரக்்க மரம் 

கற்ெக விருட் ம், மிகுதியான மரம், 

ஏராளமான மரம், கிழக்கின் ஆறுெை், 

தவெ்ெ மண்டைெ்திை் மனிெ குைெ்தின் 

சிறந்ெ வழங்குநர.் 

 
7 Coconut is grouped as : Commercial, Plantation crop and Oil crop 

 
 தென்னன எவ்வனகெ் 

ெயிரக்ளாக 

வகுக்கெ்ெடட்ுள்ளது  

 

: ெண்னண/யொட்டெ்ெயிரக்ள் மற்றும் 

எண்தணய் விெ்துெ்ெயிர.் 

 

8 Economic part or Coconut of 
commerce 
 

: Nut, Copra, Coir 
 

 தென்னனயின் வணிகரீதியாக 

ெயன்ெடுெ்ெெ்ெடும் ெகுதிகள் 

: யெங்காய், தகாெ்ெனர மற்றும் நார ்
 
 

9 The term Cocos nucifera derived 
from 

: In Portuguese, ‘coco’ means ‘grinning face’ or 
‘monkey    face’ – (Portuguese for monkey – 
‘macaco’) because that’s what the three dark 
circles on the shell resembled. Latin name for 
the palm: C ocos nucifera (‘nucifera’ means 
nut- bearing) 
 

 காக்கஸ் நியுசிஃதெரா எனும் 

வாரெ்்னெ  ்த ாை் எந்ெ 

தமாழியிலிருந்து 

தெறெ்ெடட்து 
 
 
 

: யொர ்ச்ுக்கீசிய தமாழியிை், 'தகாதகா' 

என்றாை் 'குரங்கு முகம்’, என்று அரெ்்ெம்.  

யெங்காய் மூன்று கண்கனளக் 

தகாண்டு, குரங்கு முகம் யொன்று 

காணெ்ெடுவொை் அெ்தெயர ்தெற்றது. 

 

ைெ்தீன் தமாழியிை் யெங்காய் யொன்ற 

தகாடன்டகனளெ் ெரக்கூடிய மரம் 

என்று தொருள். 

 
10 Coconut water : Liquid endosperm of immature nut used as 

refreshing drink 
 

 தென்னனயின் நீர ்
 
 

: திரவ நினையிை் உள்ள வினெஊண், 

முதிர ்ச்ியனடயாெ யெங்காயின் இளநீர ்

ஓர ் ஊடட்  ்ெ்து மிக்க புெ்துணர ்ச்ி 

ொனமாகும். 
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11 Species diversity in coconut & 
related genera 

: Coconut is monotypic species;  
Varieties can  be differentiated by their 
stature, size, shapes and color of the nuts and 
pests and disease resistance qualitatively. 
 

 தென்னனயின் தநருங்கிய 

சிற்றினம் மற்றும் 

யெரினங்கள் 

: தென்னன என்ெது ெனிெ்ெட்ட 

சிற்றினமாகும்.  

இெற்கு தநருக்கமான யவறு 

சிற்றினங்கள் இை்னை.  

ஆனாை் தென்னனயிை் நினறய 

இரகங்கள் உள்ளது.  

அவற்னற அென் உயரம், அளவு, வடிவம், 

இளம் யெங்காயின் நிறம் யமலும் பூ ச்ி 

மற்றும் யநாய்க்கு எதிரெ்்புெ்ென்னம 

ஆகியவற்னறக் தகாண்டு அறியைாம்.  

 
12 Inflorescence of the coconut is 

called  
 

: Spadix 

 தென்னனயின் மைரக்்தகாெ்து  : ஸ்யெடிக்ஸ்  
 

13 Terminal bud of the coconut is 
called 
 

: Cabbage 
 

 தென்னனயின் குருெ்து  : யகெ்யெஜ் - தென்னங்குருெ்து  
 

14 The trunk wood of the coconut is 
called as: 

: Porcupine wood, used in construction and 
furniture making. 
 

 தென்னனயின் ெண்டுெ்ெகுதி  
 

: முள்ளம்ென்றி யொன்ற மரெ்ெகுதி 

இது கடட்ுமானம் மற்றும் 

மர  ்ாமான்கள் த ய்வெற்குெ் 

ெயன்ெடுகிறது 

 
15 Coconut types based on growth of 

stem and the age of fruiting 
 

: The Dwarfs and Talls 
 

 ெண்டுெ்ெகுதியின் வளர ்ச்ி, 

காய்ெ்புெ்ெருவம் தகாண்டு 

தென்னனயின் வனககள். 

 

 

: இரண்டு வனககள்:  

தநடன்ட மற்றும் குடன்ட 
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16 Tall cultivars commonly grown in 
India  

: West Coast Tall (WCT), Tiptur Tall (TPT) and 
East Coast Tall (ECT) 
 

 தொதுவாக இந்தியாவிை் 

வளரக்்கெ்ெடும் தநடன்ட 

இரகங்கள் 
 

: யமற்குக்கடற்கனர தநடன்ட, 

திெ்துார ்தநடன்ட, 

கிழக்குக்கடற்கனர தநடன்ட. 

17 Tall coconut varieties start 
producing inflorescence  
 

: In 5 to 9 years after planting 

 தநடன்ட இரகங்கள் எெ்ெனன 

வருடங்களிை் பூ பூக்க⁄ 

ொனளவிட ஆரம்பிக்கும் 
 

: 5 முெை் 9 வருடங்களிை்   
 
 
 

18 Average height and life span of tall 
coconut palms  

: 15 m to 18 m or more and 80- 90 years 
respectively. 
 

 தநடன்ட இரகெ்தின்  ரா ரி 

உயரம் மற்றும் ஆயுட்காைம் 
 

: உயரம்15 மீ முெை் 18 மீ, அெற்கு யமலும். 

ஆயுட் காைம் 80 முெை் 90 வருடங்கள் 

வனர. 

 
19 Pollination in talls 

 
: Highly cross pollinated (male phase ends 

before female flowers of theinflorescence 
become receptive) 
 

 தநடன்ட இரகங்களிை் 

மகரந்ெ ய் ரக்்னக 
 
 

: ஒயர மரெ்திலுள்ள, மைரக்் தகாெ்திலுள்ள 

தெண் மைரக்ள் முதிர ்ச்ி அனடவெற்கு 

முன்யெ ஆண் மைரக்ள் முதிர ்ச்ி 

அனடந்து விடுவொை் அதிகளவிை் 

அயை் மகரந்ெ  ்ய ரக்்னக 

நனடதெறுகிறது.  

 
20 Dwarf cultivars commonly grown 

in India 
: Chowghat Orange Dwarf (COD), 

Chowghat Green Dwarf (CGD) 
Malayan Yellow Dwarf (MYD) 
Malayan Green Dwarf (MGD) 
Malayan Orange Dwarf (MOD) 
Gangabondom Green Dwarf (GBGD) 
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 தொதுவாக இந்தியாவிை் 

வளரக்்கெ்ெடும் குடன்ட 

இரகங்கள் 

:  ாவக்காடு ஆரஞ்சு குடன்ட,  

 ாவக்காடு ெ ன்  குடன்ட,  

மயையன் மஞ் ள் குடன்ட,  

மயையன் ஆரஞ்சு குடன்ட 

கங்கொண்டம் ெ ன்  குடன்ட. 

 
21 Dwarf varieties starts producing 

inflorescence  
 

: In 2- 4 years after planting 

 குடன்ட இரகங்கள் எெ்ெனன 

வருடங்களிை் பூ பூக்க ⁄ ொனள 

விட ஆரம்பிக்கும்  
 

: 2 முெை் 4 வருடங்கள்  
 

22 Average height and life span of 
dwarf coconut palms  
 

: 5- 7 m and 40- 50 years respectively 

 குடன்ட இரகெ்தின்  ரா ரி 

உயரம் மற்றும் ஆயுட்காைம 

: 5 முெை்  7மீ   உயரம் 

40-50 ஆண்டுகள் வனர ஆயுட்காைம் 
 

23 Pollination in dwarfs  
 

: Some degree of self pollination is seen  
(Due to overlapping of male and female 
phases in the same inflorescence) 
 

 குடன்ட இரகங்களிை் ஓரளவு 

ென்மகரந்ெ ய் ரக்்னக 

நனடதெறுகிறது ஏன்  

: ஒயர மரெ்தின் மைரக்்தகாெ்திை் உள்ள 

ஆண் மற்றும் தெண் மைரக்ள் ஒயர 

யநரெ்திை் முதிர ்ச்ி அனடவொை் ென் 

மகரந்ெ  ்ய ரக்்னக நனடதெறுகிறது. 

 
24 Other different coconut types: 

 
 
 

 

 Spicata : Unbranched inflorescence (or) rarely with 1 or 2 small spikes 
 Androgena : Tall bearing palms with only male flowers 
 Plicata : The palms with fused leaflets 
 Makapuno : Soft buttery endosperm, used in specific delicacies 
 Aromatic types : A pandan like aroma is released when cut open a tender coconut 
  

சிை விெ்தியா மான தென்னன வனககள்: 

 
 ஸ்னெயகட்டா    : ெனன மரெ்தின் மைரக்்தகாெ்து யொன்று 

கினளகளின்றி காணெ்ெடும். சிை யநரங்களிை் 

ஒன்று அை்ைது இரண்டு கினளகள் காணெ்ெடும். 

 
 ஆண்டியராஜினா : ஆண் மைரக்ள் மடட்ுயம காணெ்ெடும். 
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 பிளிக்யகட்டா : ஓனைகள் பிரியாமை் கூட்டினை யொன்று 

இனணந்து காணெ்ெடும். 

 
 மக்கெ்புயனா : யெங்காயின் ெருெ்பு கடினமானொக இை்ைாமை் 

மிருதுவாகவும், தவண்தணய் யொன்றும் 

காணெ்ெடும். தொதுவாக 'ெயிர ் யெங்காய்' என்று 

அனழக்கெ்ெடுகிறது. இது சிை குறிெ்பிட்ட 

வனகயான உணவுெ்தொருட்கள் த ய்யெ் 

ெயன்ெடுெ்ெெ்ெடுகிறது. 

 
 அயராயமட்டிக் 

வனககள் 

: இளநீரக்்காய்கனள தவடட்ும்யொது ொழம்பூ 

யொன்ற நறுமணம் தவளிெ்ெடும். 

 
25 Conversion of flower bunches into 

vegetative shoots in coconut  
 

: Bulbils 

 மைரக்்தகாெ்திற்கு ெதிைாக 

உருவாகும் இளம் ெண்டுகள்/ 

த டிகள்    

 

: ெை்பிை்ஸ் 
 

26 Preferred climate of coconut  : Humid Tropics 
 

 தென்னனக்கு உகந்ெ 

காைநினை 

: ஈரெ்ெெமான தவெ்ெமண்டைெ் 

ெகுதிகளிை் நிைவும் காை நினை 

 
27 Coconut is highly suitable for 

cropping systems because, 
: Availability of 22.3% average land space, 30% 

air space and 50% solar radiation 
interception. 
 

 தென்னன ெைவிெமான ெயிர ்

அனமெ்புகளுக்கும்⁄ 

முனறகளுக்கும் ஏற்றது 

ஏதனனிை், 
 

: 22.3% நிைெ்ெகுதியும், 30% காற்று 

தவளியும், 50% சூரிய ஒளி 

ஊடுருவலும் கினடெ்ெொை் ஊடுெயிர,் 

கைெ்புெ்ெயிர,் ெை இனெ்ெயிர ் முனற 

த ய்ய ஏற்றது. 

 
28 Growth stages of coconut palm : Young palm up to 10 years 

Middle aged palm (9 to 25 years) 

Grown up palm ( >25 years) 
 

 தென்னனயின் வளரும் 

ெருவங்கள் 

: இள வயது மரங்கள்  

(முெை் 10 ஆண்டுகள்) 
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நடுெ்ெர வயதுனடய மரங்கள்  

(9 முெை் 25 ஆண்டுகள் வனர) 

 

நன்கு வளர ்ச்ியனடந்ெ மரங்கள்  

(25 ஆண்டுகளுக்கு யமை்). 
 

29 Major producers of coconut in the 
world  

: Indonesia, Philippines, India, Sri Lanka, 
Brazil, Thailand , Viet Nam, Mexico. 
 

 யெங்காய் அதிகம் உற்ெெ்தி 

த ய்யும் நாடுகள் 
 
 

: இந்யொயனசியா, பிலிெ்னென்ஸ், 

இந்தியா, ஸ்ரீைங்கா, பியரசிை், 

ொய்ைாந்து,வியட்நாம்,தமக்ஸியகா. 

 
30 Major states growing coconut in 

India  
: Kerala, Karnataka, Tamil Nadu, Andhra 

Pradesh 
 

 இந்தியாவிை் யெங்காய் 

அதிகம் உற்ெெ்தி த ய்யும் 

மாநிைங்கள் 
 

 யகரளா, கரந்ாடகா, ெமிழ் நாடு 

மற்றும் ஆந்திரெ்பிரயெ ம். 

31 Growth habit of coconut  Woody perennial monocotyledon with the 
trunk being the stem 
 

 தென்னனயின் வளர ்ச்ி 

எெ்ெனகயது 

 இது ெை ெருவெ்ொவரமாகும். யமலும் 

ஒரு விெ்தினைெ்ொவரம். 
 

32 Coconut is : Monoecious, produces male and female 
flowers separately on same tree 
 

 தென்னனயின் ொை் ெருவம்  
 

: யமாயனாசியஸ் அை்ைது இரு ொை் 

மைரெ்்ொவரம், ஆண் மற்றும் தெண் 

மைரக்னளெ் ெனிெ்ெனியய ஒயர 

மரெ்திை் உருவாக்கும். 

 
33 Root system of the coconut : Adventitious/ Fibrous root system 

 
 தென்னனயின் யவர ்மண்டைம் :  ை்லி யவர ்தொகுெ்பு  

 
34 Time taken for development of 

inflorescence (initiation to opening 
of the spathe) 
 
 

: 34 months 
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 தென்னனயிை் மைரக்்தகாெ்து 

உருவாக ஆரம்பிெ்ெதிலிருந்து 

அது விரியும் வனர உள்ள காை 

அளவு 

 

: 34 மாெங்கள்  
 

35 Average number of spadices 
produced by coconut in a year  
 

: 12 

 ஒரு வருடெ்திற்கு  ரா ரியாக 

எெ்ெனன மைரக்்தகாெ்துகள் 

உருவாகும். 

 

: 12 

 

36 Estimated pollen grain number of 
each male flower 
 

: 272 million pollen grains 

 ஒரு ஆண் மைரிலுள்ள 

மகரந்ெெ்துகள்களின் 

எண்ணிக்னக 
 

: 272 மிை்லியன் மகரந்ெெ் துகள்கள் 

37 Viability of pollen grains lasts up to : 6 days 
 

 மகரந்ெங்களின் உயிரெ்்புெ் 

ென்னமயானது 
 

: 6 நாட்கள்   

38 Female flower of the coconut is 
popularly known as 
 

: Button 

 தென்னனயின் தெண் 

மைரக்ள்  
 

: ெட்டன்கள்⁄ குரும்னெகள் 
 

39 Average interval between end of  
male phase and commencement of  
female phase 

: 2- 6 days 
Average duration of male phase- 21 days 
Average duration of female phase- 8 days 
 

 ஆண்/தெண் மைரக்ளின் 

முதிரவ்ுெ்ென்னம தெறும் 

நாட்களுக்கான இனடதவளி.  

: 2 முெை் 6 நாட்கள்  

 

 

  

 ரா ரியாக அனனெ்து ஆண் மைரக்ளும் முதிர ்ச்ியனடய எடுெ்துக் 

தகாள்ளும் காை அளவு- 21 நாடக்ள் (ொனள விரிந்ெ நாளிலிருந்து 

தொடர ்ச்ியாக 21 நாட்கள் வனர).  
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 ரா ரியாக தெண் மைரக்ள் முதிர ்ச்ியனடய எடுெ்துக் தகாள்ளும் காை 

அளவு- 2-7 நாட்கள் (ொனள விரிந்து ஆண் மைரக்ள் முதிர ்ச்ியனடந்து பின் 

5-7 நாட்கள் கழிெ்து தெண் மைரக்ள் முதிர ்ச்ியனடய ஆரம்பிக்கும்). 

 

40 Breeding behavior of coconut : Cross pollinated, self fertilization within the 
inflorescence also reported in dwarf 
varieties 
 

 தென்னனயின் மகரந்ெ  ்

ய ரக்்னக வனக 
 
 

: அயை் மகரந்ெ  ்ய ரக்்னக 

நனடதெறுகிறது. 

குடன்ட இரகங்களிை் ென்மகரந்ெ  ்

ய ரக்்னகயும் நனடதெறுகிறது. 

 
41 Pollinating agents  

 
: Wind, insects (House fly, Lasila, Honey bees, 

Black ants etc.) 
 

 தென்னனயின்  

மகரந்ெ ய் ரக்்னகக் 

காரணிகள் 
 

: காற்று, பூ ச்ிகள் (ஈ, ைாசிைா, யெனீ, 

எறும்புகள் மற்றும் ெை பூ ச்ிகள்) 
 

42 Coconut varieties and hybrids 
released from ICAR- CPCRI  

: Selections: 
 
Dwarfs: Chowghat Organge Dwarf, Kalpa 
Jyothi, Kalpa Sree, Kalpa Surya, Kalpa Raksha. 
 
Talls: Kera Keralam, Kalpa Dhenu, Kalpa 
Tharu, Kalpa Pratibha, Kalpa Mitra, Kera 
Chandra, Chandra Kalpa, Kalpa Haritha, Kalpa 
Rathna, Kalpa Shatabdi. 
 

 ஐசிஏஆர ்– மெ்திய ெண்னணெ் 

ெயிரக்ள் ஆராய் ச்ி 

நிறுவனெ்திலிருந்து 

தவளியிடெ்ெடட்ுள்ள 

தென்னன இரகங்கள் 
 
 

: யெரவ்ு இரகங்கள்: 

 

குடன்ட இரகங்கள்:  

 ாவக்காடு ஆரஞ்சு குடன்ட, 

கை்ெயஜாதி, கை்ெஸ்ரீ‚ கை்ெசூரய்ா, 

கை்ெரக்க்ஷா. 

 

தநடன்ட இரகங்கள்:  

யகரயகரளம், கை்ெயெனு, கை்ெெரு, 

கை்ெபிரதீொ, கை்ெமிெ்ரா, யகர ந்திரா, 

 ந்திரகை்ொ, கை்ெைரிொ, 

கை்ெஇரெ்தினா, கை்ெ ஷொெ்தி. 
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 Hybrids : Kalpa Sankara (CGDxWCT), Kera Sankara 
(WCTxCOD), Chandra Sankara (CODxWCT), 
Kalpa Samrudhi (MYDxWCT), Kalpa Sreshta 
(MYDxTT), Chandra Laksha (LOTxCOD) 
 

 கைெ்பு இரகங்கள் 

 

: கை்ெ ங்கரா, யகர ங்கரா, 

 ந்திர ங்கரா, கை்ெ ம்ருதி, 

கை்ெஸ்யரஷ்டா,  ந்திரைக்க்ஷா. 

 

 Varieties for making ball copra : Kalpa Tharu, Kalpa Mitra and Kera Keralam 
 

 தகாெ்ெனர உற்ெெ்திக்கு 

உகந்ெ இரகங்கள் 

: கை்ெெரு, கை்ெமிெ்ரா மற்றும் 

யகரயகரளம். 

 

 Varieties tolerant to Root (wilt) : Kalpa Sree, Kalpa Raksha and Kalpa Sankara 
 

 தென்னன யவர ் வாடை் 

யநாயினனெ் ொங்கிவளரும் 

இரகங்கள்  

 

: கை்ெஸ்ரீ, கை்ெரக்க்ஷா மற்றும் 

கை்ெ ங்கரா. 

 Variety tolerant to eriophyid mite : Kalpa Haritha 
 

 எரியயாஃனெட் 

சிைந்திெ்பூ ச்ியின் 

ொக்குெனைெ் ொங்கி வளரும் 

இரகம்  

: கை்ெ ைரிொ 

  
Dual purpose varieties for copra 
and tender nuts 

 
: 

 
Kalpa Pratibha, Kalpa Haritha, Kalpa 
Samrudhi, Chandra Sankara, Kalpa Raksha, 
Kera Chandra, Chandra Laksha, Kalpa Sree, 
Kalpa Shatabdi, Kalpa Sankara and Kalpa 
Sreshta 
 

 தகாெ்ெனர மற்றும் 

இளநீருக்கு உகந்ெ இரகங்கள்  

 

: கை்ெபிரதீொ, கை்ெைரிொ, 

கை்ெ ம்ருதி, கை்ெஸ்யரஷ்டா, 

கை்ெ ங்கரா,  ந்திர ங்கரா, 

கை்ெரக்க்ஷா, யகர ந்திரா, 

 ந்திரைக்க்ஷா, கை்ெஸ்ரீ, கை்ெ ஷொெ்தி. 

  
Varieties tolerant to drought: 

 
: 

 
Chandra Kalpa, Kera Chandra, Kalpa Mitra, 
Kalpa Dhenu, Kalpa Pratibha, Kalpa Tharu, 
Kalpa Haritha, Kalpa Shatabdi, Chandra 
Laksha, Kera Sankara and Kalpa Samrudhi 
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 வறட்சினயெ் ொங்கி வளரும் 

இரகங்கள் 

:  ந்திரகை்ொ, யகர ந்திரா, கை்ெயெனு, 

கை்ெமிெ்ரா, கை்ெெரு, கை்ெபிரதீொ, 

கை்ெ ைரிொ, கை்ெ இரெ்தினா, 

கை்ெஷொெ்தி,  ந்திரைக்க்ஷா, 

யகர ங்கரா மற்றும் கை்ெ ம்ருதி. 
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Coconut varieties of Kerala 
Agricultural University (KAU)  
 

 
: 

 
Lakshaganga, Keraganga, Anandaganga, 
Kerasree, Kerashowbhagya, Kerasagara and 
Keramadhura. 
 
 

 யகரளா யவளாண்னமெ் 

ெை்கனைக்கழகெ்திலிருந்து

தவளியிடெ்ெடட்ுள்ள 

தென்னன இரகங்கள் 
 

: ைக்க்ஷகங்கா, யகரகங்கா, 

ஆனந்ெகங்கா, யகரஸ்ரீ, 

யகரத ௌொக்யா, யகர ாகரா மற்றும் 

யகரமதுரா. 

 
45 Coconut varieties of Tamil Nadu 

Agricultural University (TNAU) 
: ALR (CN) 1, ALR (CN) 2, ALR (CN) 3, VHC1, 

VHC2, VCH3 and VHC4. 
 

 ெமிழ்நாடு யவளாண்னமெ் 

ெை்கனைக் கழகெ்திலிருந்து 

தவளியிடெ்ெடட்ுள்ள 

தென்னன இரகங்கள் 
 

: ஏ எை் ஆர ்(சிஎன்) 1 

ஏ எை் ஆர ்(சிஎன்) 2 

ஏ எை் ஆர ்(சிஎன்) 3 

வி தை  ்சி 1, வி தை  ்சி 2,  

வி தை  ்சி 3, மற்றும் வி தை  ்சி 4. 
 

45 Coconut varieties of Andhra 
Pradesh and Telengana 

: Gauthami Ganga from ANGRAU, AP, Vasista 
Ganga and Abhaya Ganga from Dr. YSRHU, 
Andhra Pradesh. 
 

 ஆந்திரெ்பிரயெ ெ்திலிருந்து

தவளியிடெ்ெடட்ுள்ள 

தென்னன இரகங்கள் 
 
 

: 
 
 
 
 
: 

தகௌெமி கங்கா–ஆ  ்ாரியா ரங்கா 

யவளாண்னமெ் ெை்கனைக்கழகம் 

ஆந்திரெ்பிரயெ ம். 

 

வசிஷ்ட கங்கா‚ அெய கங்கா– 

ஒய்.எஸ்.ஆர ்யொட்டக்கனைெ் 

ெை்கனைக்கழகம்‚ ஆந்திரெ் 

பிரயெ ம். 
 

46 Coconut varieties from Assam : Kamrupa 
 

 அஸ்ஸாம் தென்னன இரகம் : காம்ரூொ 
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47 Coconut varieties from 
Maharashtra 

: Pratap, Konkan Bhatye,  
Coconut Hybird -1 
 

 மைாராஷ்டிராவிலிருந்து 

தவளியிடெ்ெடட்ுள்ள 

தென்னன இரகங்கள் 

: பிரொெ், தகாங்கன் ொடய்ா, 

தென்னன கைெ்பினம் -1 
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AICRPP 

 
: 

 
All India Co-ordinated Research Project on 
Palms 
 

 ஏ.ஐ.சி.ஆர.்பி.பி. : ெண்னணெ் ெயிரக்ளுக்கான 

அனனெ்திந்திய ஒருங்கினணந்ெ 

ஆராய் ச்ிெ் திட்டம். 

 
49 Breeding methods followed in 

coconut 
 

: Introduction, selection and hybridization 
 

 தென்னனயிை் 

ெயன்ெடுெ்ெெ்ெடும்⁄ 

பின்ெற்றெ்ெடும் ெயிர ்

யமம்ொடட்ு முனறகள் 
 

: அறிமுகெ்ெடுெ்துெை் முனறயிை் புதிய 

இரகங்கனள உருவாக்குெை், 

யெரவ்ு மற்றும் தெரிவு முனற,  

கைெ்பினங்கனள உருவாக்குெை். 

50 Fruit type of the coconut  : Drupe 
 

 யெங்காய் ொவரவியை் வனக : உள் ஒடட்ு  ்னெக்கனி 

51 Commercial propagation method : Seed 
 

 தென்னனயிை் தொதுவான 

இனெ்தெருக்க முனறயானது 

: வினெ மூைம் இனெ்தெருக்கம் 

த ய்யெ்ெடுகிறது. 
 

52 Isolation distance for coconut seed 
gardens 
 

: 500 m 
 

 கைெ்பினங்கனள உருவாக்க 

வினெெ் யொட்டங்கனள 

உருவாக்கும் யொது தென்னன 

இரகங்களுக்கினடயய 

ெராமரிக்கெ்ெடயவண்டிய 

ெனினமெ்ெடுெ்துெலுக்குரிய

தொனைவு 

 

 

: 500 மீ  
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53 Coconut seed garden : Planting Talls and Dwarfs in alternate rows 
and by simple emasculation of female parent 
both D x T and T x D hybrids could be 
produced. 
 
Seed gardens in Konark (Orissa) & Navalok 
(Tamil Nadu). 

  

தென்னனயிை் 

வினெெ்யொட்டம்  

 
 
 

 
: 

 

கைெ்பினெ்னெ உருவாக்குவெற்காக 

யெரவ்ு த ய்யெ்ெட்ட தநடன்ட மற்றும் 

குடன்ட இரகங்கனள மாற்று 

வரின களிை் நட யவண்டும்.  

தெண் மரெ்திலுள்ள 

மைரக்்தகாெ்திலுள்ள ஆண் மைரக்னள 

முழுவதுமாக நீக்குவென் மூைம் 

தநடன்ட × குடன்ட மற்றும் குடன்ட × 

தநடன்ட கைெ்பினங்கனள எளிதிை் 

உருவாக்க முடியும்.  

 

இவ்வினெெ்யொட்டங்கள் இந்தியாவிை் 

ஒரிஸ்ஸா-யகானாரக்், ெமிழ்நாட்டிை் 

நாயைாக் ெகுதியிலும் உள்ளது. 

 

54 Varieties/cultivars identified for 
hybrid seed production 

: Tall cultivars: WCT, LCT, ADOT, SSAT and 
ECT. 
Dwarf parental lines: COD, MYD, MOD,MGD 
and GBGD. 
 

 கைெ்பினெ்னெ 

உருவாக்குவெற்காக யெரவ்ு 

த ய்யெ்ெட்ட தநடன்ட மற்றும் 

குடன்ட தென்னன இரகங்கள் 

: தநடன்ட இரகங்கள்: 

யமற்குக்கடற்கனர தநடன்ட 

கிழக்குக்கடற்கனர தநடன்ட 

ைட் ெ்தீவுகள்  ாொரண தநடன்ட 

அந்ெமான்  ாொரண தநடன்ட 

ஸ்தரய்ட் த ட்டிை்தமண்ட் ஏெ்ரிகாட் 

தநடன்ட 

 

குடன்ட இரகங்கள்: 

 ாவக்காடு ஆரஞ்சு குடன்ட 

மயைசியன் மஞ் ள் குடன்ட 

மயைசியன் ஆரஞ்சு குடன்ட 

மயைசியன் ெ ன்  குடன்ட 

கங்கொண்டம் ெ ன்  குடன்ட 
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55 For artificial pollination the 
percentage of pollen germination  
 

: More than 50%. 
 

 த யற்னகமுனற 

மகரந்ெ ய் ரக்்னக மூைம் 

கைெ்பினங்கனள உருவாக்கும் 

யொது அதிை் ெயன்ெடுெ்ெெ்ெடும் 

மகரந்ெதுகள்களின் 

முனளெ்புெ்திறன 
 

:  50  ெவிகிெெ்திற்கு  அதிகமாக 

இருக்க யவண்டும் 
 
 

56 The ideal time for assisted pollination : 8-11 am 
 

 த யற்னகமுனற 

மகரந்ெ ய் ரக்்னக த ய்வெற்கு 

உகந்ெ யநரம் 

 

: கானை 8  முெை் 11  மணி வனர 
 

57 Duration of first appearance of 
inflorescence tip in the leaf axil and 
completion of opening 
 

: 75- 90 days 

 மைரக்்தகாெ்து ொனளயின் நுனி 

தெரிய ஆரம்பிெ்ெ 

நாட்களிலிருந்து முழுவதும் 

விரிய எடுெ்துக்தகாள்ளும் காை 

அளவு. 

 

: 75 முெை் 90 நாட்கள்  வனர 

58 Coconut ovary : Tricarpellate 
 

 தென்னனயின் சூைக 

இனைகளின் எண்ணிக்னக 

: மூன்று சூைக இனை சூைகம் 

 
 

59 International Coconut Gene Bank 
for South Asia & Middle East (ICG –
SA)  
 

: ICAR-CPCRI, Research Centre, Kidu, Nettana 
(near Subramanya), Karnataka 

 தெற்காசிய மற்றும் 

மெ்தியகிழக்குநாடுகளுக்கான 

தென்னனயின் மரெணு வங்கி 

அனமந்துள்ள இடம் 
 

: கிடு, கரந்ாடகா 

60 World’s largest repository of 
coconut germplasm 
 

: ICAR- CPCRI 
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 உைகின் மிகெ்தெரிய 

தென்னன இரகங்களுக்கான 

களஞ்சியம்  

: ஐசிஏஆர-் மெ்திய ெண்னணெ் 

ெயிரக்ள் ஆராய் ச்ி- நிறுவனம்- 

(மெஆநி), கா ரய்காடு, யகரளா 
 

61 Ideal mean temperature for 
coconut  
 

: 27±5°C 
 

 தென்னனக்கு உகந்ெ  ரா ரி 

தவெ்ெநினை 
 

: 27+5 டிகிரி த ை்சியஸ்  
 

 

62 The coconut palm grows well up to 
an elevation of : 
 

: 600 m above mean sea level 

 தென்னன கடை் 

மட்டெ்திலிருந்து எெ்ெனன 

மீட்டர ்உயரம் வனர நன்றாக 

வளரும் 
 

: 600 மீட்டர ் வனர 

63 Soil type suitable for coconut  : All types of soils viz., sandy, laterite, 
swampy, alluvial, black and saline soils, 
with proper drainage, absence of rock or a 
hard substratum within 2 m of the surface. 
It tolerates salinity.  
 

 தென்னனக்கு உகந்ெ மண் 

வனக 
 
 

: தென்னன அனனெ்து வனகயான 

மண்ணிலும் நன்றாக வளரும். மணை், 

வண்டை் மண்,  துெ்பு நிைம், கரி ை் 

மற்றும் உவர ் மண் யொன்ற 

அனனெ்து வனகயான மண்களிலும் 

நன்றாக வளரும்.  

 

ஆனாை் முனறயான வடிகாலும், 

ொனற யொன்ற கடினமான ெகுதிகள் 

2 மீட்டர ் ஆழெ்திற்கு இை்ைாமலும் 

இருக்க யவண்டும். 

உெ்புெ்ென்னமயுள்ள மண்ணிலும் 

தென்னன நன்றாக வளரும். 
 

64 Selection criteria for motherpalms : Middle aged palms, upto 20 years 
 நை்ைெரமான ொய் 

மரெ்தினன யெரவ்ு த ய்யும் 

காரணிகள் 

: நடுெ்ெர வயதுனடய  ரா ரியாக 20 

வருடங்கள் நினறந்ெ மரமாக இருக்க 

யவண்டும் 
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 Talls: 
 

 Straight stout trunk, closely spaced leaf scars, 
 Spherical or semi-spherical crown with short fronds, 
 Short and stout bunch stalks without tendency of drooping, 
 >30 leaves and 12 inflorescences, Inflorescence with 25 or more female flowers, 
 consistent yield of about 80 nuts under rainfed conditions and 125 nuts under 

irrigated conditions, 150 g per palm copra per nut, 
 Free of pests and diseases 

  

தநடன்ட இரகங்கள்: 

 

 ெண்டு யநராகவும் ெருமனாகவும் ெடியானொவும் இருக்க யவண்டும்.  

 வட்ட அை்ைது அனரவட்ட வடிவிைான இனைகளின் அனமனவ 

தகாண்டிருக்க யவண்டும். யமலும் குடன்டயான ஓனைகனளக் 

தகாண்டிருக்க யவண்டும். 

 குடன்ட மற்றும் ெருமனான குனைக் காம்புகனள தகாண்டிருக்க 

யவண்டும்; குனைக்காம்புகள் தொங்காமை் யநராக இருக்க 

யவண்டும்.  

 30-க்கும் யமற்ெட்ட இனைகனளக் தகாண்டிருக்க யவண்டும். 

 ரா ரியாக 12 மைரக்்தகாெ்துக்கனள ஒரு வருடெ்திற்கு உருவாக்கக் 

கூடிய மரமாக இருக்க யவண்டும். 

 25-க்கும் யமற்ெட்ட தெண் மைரக்ள் தகாண்ட மைரக்்தகாெ்துக்கள் 

இருக்க யவண்டும். 

 மானாவாரி நிைெ்திை் 80க்கும் யமற்ெட்ட காய்கனளயும், நீரெ்்ொ ன 

வ திதகாண்ட இடங்களிை் 125 காய்கனள உற்ெெ்தி 

த ய்யக்கூடியொக இருக்க யவண்டும். ஒரு காயிலிருந்து 150 கிராம் 

தகாெ்ெனர கினடக்கக் கூடியொய் இருக்க யவண்டும். 

 யநாய் மற்றும் பூ ச்ி ொக்குெைற்ற மரமாக இருக்க யவண்டும்; 
  

Dwarfs: 
 

 Palms of 12 years old or more, 
 Yielding >60 and 100 nuts per year under rainfed and irrigated conditions, 
 Minimum of 30 leaves, nut weight˃400 g. 

  

குடன்ட இரகங்கள்: 

 

 ொய் மரெ்தின் வயது 12  வருடங்கள் அை்ைது அெற்கு அதிகமாக 

இருக்க யவண்டும். 

 மானாவாரி நிைெ்திை் 60-க்கு யமற்ெட்ட காய்கனள உற்ெெ்தி த ய்ய 

யவண்டும். 
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 நீரெ்்ொ ன வ தி தகாண்ட நிைங்களிை் 100 காய்கனள உற்ெெ்தி 

த ய்யக்கூடியொக இருக்க யவண்டும்.  

 30-க்கும் யமற்ெட்ட இனைகனளக் தகாண்டொக இருக்க யவண்டும். 

 யெங்காயின் எனட 400 கிராமிற்கு அதிகமாக இருக்க யவண்டும். 

 
65 Collection and selection of seed 

nuts 
: Seed nuts can be collected throughout the 

year. 
Fully matured nuts i.e. about 12 months old 
should beharvested. 
 
 

 வினெெ் யெங்காய் ய கரிெ்பு 

மற்றும் யெரவ்ு த ய்ெை்  
 
 

: வினெெ்யெங்காய் ய கரிெ்பு வருடம் 

முழுவதும் த ய்யைாம்.  

முழுவதுமாக முதிரவ்னடந்ெ அை்ைது 

12  மாெங்களான யெங்காய்கனள 

அறுவனட த ய்யயவண்டும். 
 

  Nuts which are too big or too small in a bunch, nuts of irregular shape and size 

should be discarded. 

 Seed nuts of tall varieties to be sown 2-3 months after collection. 

 Seed nuts of dwarfs to be sown within 15-30 days after harvest. 

  அளவிை் தெரிய அை்ைது சிறிய யெங்காய்கனளயயா‚ உருவெ்திை் 

அ ாெரணமான காய்கனளயயா யெரவ்ுத ய்யக்கூடாது. 

 தநடன்ட இரகங்களிலிருந்து ய கரிெ்ெ வினெெ் யெங்காய்கனள 

ய கரிெ்ெ 2  முெை் 3 மாெங்களுக்குள் நடவுத ய்துவிட யவண்டும். 

 குடன்டஇரகங்களிலிருந்து ய கரிெ்ெ வினெெ் யெங்காய்கனள ய கரிெ்ெ 

15  முெை் 30 நாட்களுக்குள் நடவுத ய்துவிட யவண்டும். 

 
 West Coast Region- January to May – sowing with onset of south-west monsoon. 

 
East Coast Region- May to September – sowing with onset of north-east monsoon. 
 

 யமற்குகடற்கனரனயதயாட்டிய ெகுதிகளிை் ஜனவரி- யம மாெம் வனர 

வினெெ் யெங்காய் ய கரிெ்ெென் மூைம் தென்யமற்குெ் ெருவமனழ 

தொடங்கும்யொது நடவு த ய்யைாம். 

 

கிழக்குகடற்கனரெ் ெகுதியிை் யம- த ெ்டம்ெர ் வனர வினெெ்யெங்காய் 

ய கரிெ்ெென் மூைம் வடகிழக்குெ்ெருவமனழ தொடங்கும்  மயெ்திை் 

நடவுத ய்ய இயலும். 
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66 Nursery : Flat bed- normal areas  
Raised bed- stagnated areas 
 

 நாற்றங்காை் 
 
 

: கினடமட்ட ொெ்திகள்  ாெரணமான 

நிைெ்திற்கு உகந்ெது. 
 

யமை்மட்ட ொெ்திகள் ெண்ணீர ் யெங்கி 

நிற்கக்கூடிய வடிகாை் வ தி இை்ைாெ 

ெகுதிகளுக்கு உகந்ெது. 

 
 In palm groves or under shade net in open condition. 

நாற்றங்காைானது தென்னனமரங்களின் நிழை்களுக்கு அடியியைா 

அை்ைது நிழை் வனைகளுக்கு அடியியைா அனமக்கைாம். 
 
Sowing nuts at 40 cm x 30 cm spacing in 20-25 cm deep trenches. 

வினெெ் யெங்காய்கனள 40 x 30  த .மீ இனடதவளியிலும் 20 முெை் 25 த .மீ 

ஆழெ்திலும் நட யவண்டும். 

 
Vertical or Horizontal sowing. 

வினெெ் யெங்கானய யநராகயவா அை்ைது கினடமடட்மாகயவா நடைாம். 

 

67 Polybag nursery : தநகிழிெ்னெகளிை் நாற்றங்காை் 

உருவாக்குெை். 

 
 Transplanting in 45 cm x 60 cm polybag, 500 gauge thickness, with 8-10 drain holes. 

 

 முனளெ்புவந்ெ வினெெ்யெங்கானய 45 x 60 த .மீ அளவுள்ள 500 காஜ் 

ெடிமன், வடிகாை் வ திக்கான 8 முெை் 10 வனர துனளகள் தகாண்ட 

தநகிழிெ்னெயிை் நடவு த ய்ய யவண்டும். 

 

 Potting mixture: Top soil: Sand 3: 1, Soil: Sand: FYM 3: 1: 1,  
Sand: Vermicompost 3:1 can also be used. 
 

 வளர ்ஊடகம்: யமை் மண் மற்றும் மணை் 3: 1. 

 

இனெெ்ெவிர மண், மணை் மற்றும் மடக்ிய தொழுஉரம் 3:1:1 என்ற விகிெம், 

மணை், மண்புழு உரம் 3:1 என்ற விகிெம் ஆகியவற்னறயும் 

ெயன்ெடுெ்ெைாம். 
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25 g biofertilisers- Azospirillum spp. and Phosphobacterium Bacillus sp.  
 
PGPR based bioinoculants- ‘Kera Probio’ (talc formulation of Bacillus megaterium) @ 25 
g/seedling and ‘KerAM’ (Arbuscular Mycorrhizal bioinoculant) @ 50 g/seedling for 
vigour and health of seedlings. 
 

 உயிர ் உரங்கள் அயஸாஸ்னெரிை்ைம் மற்றும் ொஸ்யொொக்டீரியா, 

யெஸிை்ைஸ் தகாண்ட ொவர வளர ்ச்ி ஊக்கிகனள ெயன்ெடுெ்ெைாம். 

 

னரய ாொக்டீரியா தகாண்ட "யகரா புயரானெயயா" ஒரு 

தென்னங்கன்றுக்கு 25 கிராம்  மற்றும் "யகரம்" ஒரு தென்னங்கன்றுக்கு 50 

கிராம் என்ற அளவிை் தகாடுெ்ெென் மூைம் வீரிய மற்றும் 

ஆயராக்கியமான நாற்றுக்கனள உற்ெெ்தி த ய்யைாம். 

 
68 

 
Selection indices for 
qualityseedlings 

 
: 

 
1 year old, vigorous, collar girth of 10 cm and 
above, 100 cm height, 5- 6 leaves and early 
splitting of leaves.  
>1 year old in water logged areas 
 

 ெரமான நாற்றுக்கனள 

(தென்னங்கன்றுகள்/ 

தென்னம்பிள்னள) யெரவ்ு 

த ய்வெற்கான குறியீடுகள் 
 
 

: ஒரு வருடம் நிரம்பிய நாற்றுக்களாக 

இருக்க யவண்டும். 

வீரியமாகவும், ெண்டின் அடிெ்ெகுதி 

ெருமனானது 10 த மீ அளவு அை்ைது 

அனெவிட அதிகமாக இருக்க 

யவண்டும்.  

100 த .மீ. உயரமும், 5 முெை் 6 

இனைகள் தகாண்டொயும் இருக்க 

யவண்டும்.  

கூட்டினையிலிருந்து வினரவியையய 

இனைகள் விரிவது நை்ை ெரமான 

தென்னங்கன்றிற்கான 

அறிகுறியாகும். 

வடிகாை் வ தி இை்ைாெ இடங்களிை் 1 

வருடெ்திற்கு அதிகமான வயதுனடய 

நாற்றுக்கள் உகந்ெொகும். 
 

69 Recommended spacing for coconut  : 7.5 m x 7.5 m to 8.0 m x 8.0 m in square 
system, 177 or 156 palms/ ha 
 

 தென்னனயின் 

ெரிந்துனரக்கெ்ெட்ட 

இனடதவளி 

:  துர முனறயிை் நடவுத ய்யும் யொது 

7.5 மீ x 7.5 மீ முெை் 8 மீ x 8 மீ என்ற 

இனடதவளியிை் நடவு த ய்ொை் ஒரு 
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தைக்யடருக்கு 177 முெை் 156 

தென்னன மரங்கள் நடவு த ய்ய 

முடியும். 

 
70 Other recommended system of 

planting in coconut 
: Triangular system – can accommodate 

additional 25 palms 
 
Hedge system – 6.5 m along the rows and 
9.5 m between rows 
 
For multiple cropping- wider spacing of 10 
m x 10 m. 
 

 இெர ெரிந்துனரக்கெ்ெட்ட 

நடவு முனறகள் 
 

: முக்யகாண வடிவ நடவு முனறயிை்‚ 

 துர முனற நடவு முனறனய விட ஒரு 

தைக்யடருக்கு 25 மரங்கள் அதிகமாக 

நடவு த ய்ய முடியும். 

 

தைட்ஜ் நடவு முனறயிை் ஒரு 

வரின யிை் மரங்களுக்கினடயய 6.5 மீ 

இனடதவளியும், இரு 

வரின களுக்கினடயய 9.5 மீட்டர ்

இனடதவளியும் விடட்ு நடவு த ய்ய 

யவண்டும். 

 

ெைெயிரக்ள் நடவு முனறயிை் 10மீx10மீ 

என்ற இனடவளி விடட்ு நட யவண்டும். 
 

71 Pit size 
 

: Laterite soil with rocky substratum- 1.5 m 
length x 1.5 m breadth x 1.2 m depth, filled 
with loose soil,cow dung and ash upto 60 
cm. 
 

 குழிகளின் அளவு : யைட்டனரட் மண் மற்றும் 

ொனறெ்ெகுதிகள் நினறந்ெ 

ெகுதிகளிை் 1.5  மீ நீளம் x 1.5 மீ அகைம் 

x 1.5 மீ  ஆழம் தகாண்ட குழிகள் 

எடுெ்து ெளரவ்ான மண், எரு மற்றும் 

 ாம்ெை் தகாண்ட கைனவனய 60 

த .மீ வனர நிரெ்பி பின் 

தென்னங்கன்றுகனள நடைாம். 

 



54 
 

 Laterite soil: Application of 2 kg of 
common salt to loosen the soil. 
 

: யைட்டனரட் மண்:  
 

2 கியைா  ாொரண உெ்பு இடுவென் 

மூைம் மண்ணின் கடினெ்ென்னமனய 

இளக்கைாம். 

 
 Loamy soil with low water table: 1 

m x 1 m x 1 m filled with top soil 
upto 50 cm. 

: களிமண் ொங்கானெகுதி: 
 

1மீ x 1மீ  x 1மீ  என்ற அளவிை் குழி 

எடுெ்து அதிை் 50 த .மீ வனர யமை் 

மண் தகாண்டு நிரெ்ெ யவண்டும். 

 
 High water table: planting at the 

surface or on mounds. 
: களிமண் ொங்கான‚ ெண்ணீர ்

குனறந்ெ ஆழெ்தியையய கினடக்கும் 

ெகுதி:  

குழி எடுக்காமை்  ம ெளெ்தியையயா 

அை்ைது சிறு குன்றுகளின் யமயைா 

நடைாம். 

 
72 Irrigation Requirement : Irrigation with 45 litres of water once in 4 

days 
Drip irrigation: 32 liters/palm/day when 
the evaporation rate is 4 mm day 
 

 நீரெ்்ொ னம்  

 

 

 நான்கு நாட்களுக்கு ஒருமுனற 45 

லிட்டர ் நீர ் தென்னனக்கு அளிக்க 

யவண்டும். 

 

த ாடட்ு நீர ் ொ னம்: ஒரு நானளக்கு 

ஒரு மரெ்திற்கு 32 லிட்டர ் நீர ்

யெனவெ்ெடும். ஆவியாெை் அளவு ஒரு 

நானளக்கு 4 மி.மீ என்ற அளவிை் 

உள்ள ெகுதியிை் இெ்ெனகய அளவு 

யெனவெ்ெடும். 

 

73 Recommended dose of fertilizer : 500 g N, 320 g P2O5 and 1200 g K2O per 
palm per year. 
 

 ெரிந்துனரக்கெ்ெட்ட 

உரங்களின் அளவு 

 

 

: 500 கிராம் ெனழ  ்ெ்து, 320 கிராம்  

மணி  ்ெ்து,1200 கிராம்   ாம்ெை் 

 ெ்து என்ற அளவிை் ஒரு வருடெ்திற்கு 

ஒரு மரெ்திற்கு அளிக்க யவண்டும். 
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 First application: 3 months after 
planting, 1/10th dose. 

 

: முெை் முனற உரமிடுெை்:  

நடவு த ய்ெ 3  மாெங்கள் கழிெ்து 

ெரிந்துனரக்கெ்ெட்ட உர அளவிை் 10 ை் 

1 ெகுதினய இட யவண்டும். 

 

 Second year: 1/3rd in two splits in 
May- June and September- October, 
to be doubled in third year. 
 

: 

 

 

 

 

 

 

 

 

: 

இரண்டாவது வருடம்: 

ெரிந்துனரக்கெ்ெட்ட உர அளவிை் 3 ை் 

1 ெங்கு இரண்டு பிரிவாக அளிக்க 

யவண்டும்.  

ஓரு ெங்னக யம முெை் ஜூன் 

மாெெ்திலும் இரண்டாவது ெங்கினன 

த ெ்டம்ெர-்அக்யடாெர ்மாெெ்திலும் 

அளிக்க யவண்டும்.  

 

மூன்றாவது வருடம்: இரண்டாவது 

வருடெ்திை் அளிெ்ெ உரெ்தினன 

இரண்டு மடங்காக்கி அளிக்க 

யவண்டும். 

 

 

 Fourth year onwards: full dose. 
 

: நான்காவது வருடம் முெை் 

ெரிந்துனரக்கெ்ெட்ட உர அளவுகனள 

அளிக்கைாம். 

 

74 Fertigation : 
 
 
 

91 g Urea, 33 ml Phosphoric Acid and 170 g 
Muriate of Potash (MOP) per palm per 
application.  
Or 70 g Urea, 60 g DAP and 170 g Muriate of 
Potash for a single dose per palm and a total of 
6 such applications. 

 நீரவ்ழி உரமிடை் 

 

: ஒரு மரெ்திற்கு 91 கிராம் யூரியா,   

33 மி.லி. ொஸ்ொரிக் அமிைம் மற்றும் 170 

கிராம்  ம்யூரியயட் ஆெ் தொட்டாஷ். 

6 பிரிவுகளாக அளிக்க யவண்டும். 

அை்ைது 70 கிராம்  யூரியா, 60 கிராம்  

டிஏபி மற்றும் 170 கிராம் ம்யூரியயட் ஆெ் 

தொட்டாஷ் ஒரு மரெ்திற்கு 

அளிக்கைாம்.  

இது யொன்று 6 முனற அளிக்க 

யவண்டும். 
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75 Symptoms of Boron deficiency : Wrinkled leaves, bent leaflet tips, failure of 
leaves to split, leaves have a serrated zigzag 
appearance, crown choke disorder. Chronic 
stage- multiple unopened spear leaves, poor 
nut setting, button shedding, immature nut 
fall and barren nuts. 
 

 யொரான் நுண்ணூட்ட  ்ெ்து 

குனறொட்டின் அறிகுறிகள் 

 

 

: சுருங்கிய இனைகள்,  

வனளந்ெ இனைகளின் நுனி விரியாமை் 

கூட்டினை யொன்று இருெ்ெை், 

இனைகளின் ஓரங்களிை் த திை்கள் 

யொை ஜிக்ஜாக் வடிவிை் 

யொற்றமளிெ்ெது, இனைக்குருெ்து 

விரியாமை் இருெ்ெது யொன்றனவ 

யொரான்  ெ்து குனறெ்ொட்டின் 

அறிகுறிகளாகும். 

 

நாள்ெட்டநினை - இளம் இனைகள் 

விரியாமை் இருெ்ெது‚ யெங்காய்களின் 

உற்ெெ்தி குனறெை்‚ குரும்னெ உதிரெ்ை், 

முதிர ்ச்ியனடயாெ இளம் யெங்காய்கள் 

உதிரெ்ை் மற்றும் யெங்காய் ெருெ்பு 

இை்ைாமை் தவறும் காய்கள் உருவாெை். 

 

76 Soil amendments  : Acidic soil- 1 kg dolomite or lime/palm/year. 
Mg deficiency- 0.5 kg MgSO4 
B deficiency- 75 g Borax at bi monthly interval 
Organic manures- Farm yard manure, 
compost, green leaf manure or vermicompost 
@ 50 kg per palm can be applied and spread 
in circular basins of 1.8 m radius and 20 cm 
depth during August-September. 
 

 மண் யநரெ்்தி த ய்யும் 

முனறகள் 

 

 

: அமிைெ்ென்னமயுள்ள மண்: ஒரு 

வருடெ்திற்கு ஒரு மரெ்திற்கு 1 கியைா 

யடாயைானமட் அை்ைது சுண்ணாம்பு 

இட யவண்டும். 

 

தமக்னீசியம் குனறொடு: தமக்னீசியம் 

 ை்யெட்0.5  கியைா இடைாம். 
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இயற்னக உரங்கள்: மடக்ிய 

தொழுஉரம்‚ குெ்னெ, ெசுந்ொள் உரம் 

அை்ைது மண்புழு உரம் ஆகியவற்னற 

50 கியைா ஒருமரெ்திற்கு என்ற அளவிை் 

மரெ்திலிருந்து 1.8 மீ தூரெ்திை் 

வட்டெ்ொெ்தி எடுெ்து 20 மீடட்ர ்

ஆழெ்திை் இட யவண்டும். 

 

யொரான் குனறொடு: யொராக்ஸ் 75 

கிராம் என்ற அளவிை் இரண்டு மாெ 

இனடதவளியிை் இட யவண்டும். 

 

77 Vermicompost of CPCRI 
Coircompost of CPCRI 

: Kalpa Organic Gold  
Kalpa Soil Care 
 

 மெ்திய ெண்னணெ்ெயிரக்ள் 

ஆராய் ச்ி நிறுவனெ்ொை் 

உருவாக்கெ்ெடட்ுள்ள 

மண்புழுஉரம்  

 

: மண்புழுஉரம் - கை்ொ ஆரக்ானிக் 

யகாை்டு 

 

தென்னனநார ்உரம் - கை்ொ  ாயிை் 

யகர ்

 

78 Cropping system suitable for initial 
stage  of coconut plantation (up to 
5-7 years) 

: Intercropping 

  

5-7 வயதுனடய இளம் 

தென்னந்யொட்டெ்திற்கு 

இனடயிை் ெயிரிட உகந்ெ 

ெயிர ்முனற. 

 

 

: 

 

ஊடுெயிர ் ாகுெடி முனற 

 

 

79 Cropping system suitable for later 
stage of  coconut plantation (>20 
years of age)  
  

: Mixed cropping 

 20 வயதிற்கு  யமற்ெட்ட 

தென்னந்யொெ்பிை் 

தென்னனமரங்களுக்கினடயய

ெயிரிட உகந்ெ ெயிர ்முனற 

 

: கைெ்புெ்ெயிர ் ாகுெடி முனற 

 

 

80 Suitable crops for intercropping 
under coconut 

: Tubers and Rhizomatous Spices, Cereals and 
Millets, Pulses and Oil seeds, Vegetables, 
Fruits, Plantation Crops and Spices 
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 தென்னனயிை் ஊடுெயிர ்

 ாகுெடிமுனறக்கு ஏற்ற 

ெயிரக்ள் 

 

 

: கிழங்கு வனககள், இஞ்சி, மஞ் ள் 

யொன்ற நறுமணெ்ெயிரக்ள், 

ொனியங்கள், தினன வனககள், ெருெ்பு 

வனககள், எண்தணய் விெ்துெ்ெயிரக்ள், 

காய்கறிகள், ெழெ்ெயிரக்ள் (வானழ, 

ெெ்ொளி) நறுமணெ் ெயிரக்ள் மற்றும் 

ெண்னணெ் ெயிரக்ள் 

 

81 Other systems : High Density Multi Species Cropping System 
(HDMSCS) 
 
Mixed farming- Coconut + Dairy, Fishery, 
Poultry, Goats 
 

 தென்னனக்கு உகந்ெ பிற 

ெயிர ்முனறகள 

 

: மிக அடர ்ெை இனெ்ெயிரக்ள்  ாகுெடி 

முனற/ ெை்ைடுக்குெ்ெயிர ் ாகுெடி 

முனற. 

 

ஒருங்கினணந்ெ கைெ்புெ்ெண்னணயம்- 

தென்னனயுடன் காை்நனட, மீன், யகாழி 

மற்றும் ஆடு வளரெ்்பு யொன்றவற்னற 

இனணந்து த ய்ெை். 

 

82 Soil and water conservation 
measures 

: Coir pit, coconut leaves, husk mulching in 
basins, husk burial, catchment pits, half moon 
bunds 
 

 மண் மற்றும் நீர ்ொதுகாெ்பு 

முனறகள் 

 

 

: தென்னன மரெ்தினன  ் சுற்றியுள்ள 

ொெ்திகளிை் யெங்காய் நார,் தென்னன 

ஓனைகள் மற்றும் யெங்காய் உரி 

மடன்டகள் யொன்றவற்றினனக் 

தகாண்டு மூடாக்கு அனமெ்ெை். 

 

வறட்சியான இடங்களிை் மனழநீனர 

ய மிக்க நீரெ்்பிடிெ்பு குழிகள் 

அனமெ்ெை். 

 

 ரிவான மற்றும் வறட்சியான 

ெகுதிகளிை் மனழநீனர ய கரிக்கெ் 

பினறவடிவ ொெ்திகள் அனமெ்ெை். 
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83 Major pests of coconut 
 

: Rhinoceros beetle, Red palmweevil, Eriophyid 
mite, Leaf eating caterpillar, Rugose spiralling 
whitefly and White grub 
 

 தென்னனயிை் தீவிர 

ொதிெ்பினன ஏற்ெடுெ்தும் 

பூ ச்ிகள் 

 

: காண்டாமிருக வண்டு, 

சிவெ்புக்கூன் வண்டு, 

எரியயாஃனெட் சிைந்திெ்பூ ச்ி, 

இனை தின்னும் கம்ெளிெ்பூ ச்ி, 

ரூயகாஸ் சுருள் தவள்னள ஈ. 

மற்றும் தவள்னளெ் புழு. 

 

 Integrated Pest Management (IPM) for major pests of coconut 
 

 ஒருங்கினணந்ெ பூ ச்ி யமைாண்னம முனறகள் 
 

 (i) Rhinoceros beetle  

(Oryctes rhinoceros Linn)  

 

: Top most three leaf axils may be filled with 

powdered neem cake/ marotti cake/ pongamia 

cake @ 250 g + fine sand (250 g) per palm during 

pre and post monsoon months. 

 

 காண்டாமிருக வண்டு 

 

 

: தென்னனயின் முெை் மூன்று இளம் 

ஓனைகளின் அடிெ்ெகுதியிை் 250 கி 

நன்கு தொடி த ய்யெ்ெட்ட 

யவெ்ெம்பிண்ணாக்கு அை்ைது புங்னக 

பிண்ணாக்கு மற்றும் மணை் கைந்ெ 

கைனவனய ெருவ மனழக்கு முன்னும் 

பின்னும் இட யவண்டும். 

 

 (ii) Red palm weevil  

(Rhynchophorus ferrugineus Olivier)  

: Spot application of 0.02% Imidacloprid 17.8 SL 

(@1.12 ml/L) or 0.013% Spinosad 2.5 SC (5 ml/L) 

or 0.04% Indoxacarb 14.5 EC (2.5 ml/L). 

 

 சிவெ்புக்கூன் வண்டு 

 

: ொக்கெ்ெட்ட இடெ்திை் 0.02% 

இமிடாகுயளாரப்ிட் மருந்தினன 1  

லிட்டர ் ெண்ணீரிை் 1.12 மி.லி. அை்ைது 

0.013% ஸ்னெயனானஸடு மருந்தினன 1 

லிட்டர ்ெண்ணீரிை் 5 மி.லி. அை்ைது 0.04% 

இன்யடாஸகாரெ்் மருந்தினன 1 லிடட்ர ்

ெண்ணீரிை் 2.5 மி.லி. கைந்து இடைாம். 
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 (iii) Eriophyid mite  

(Aceria guerreronis Keifer)  

 

: Spraying with neem oil (200 ml) garlic (200 g) 

soap mixture (50 g) @ 2% concentration in 10 

litres of water.  

 

Spraying neem formulations containing 1% 

Azadirachtin @ 4 ml/L during Apr.- May, Oct.-

Nov. and Jan.- Feb. 

 

 எரியயா ஃனெட் சிைந்தி பூ ச்ி 

 

: 200 மி.லி யவெ்ெ எண்தணய் 200 கி 

பூண்டு மற்றும் 50 கி ய ாெ் 

ஆகியவற்னற 10 லி ெண்ணீரிை் கைந்து 

தெளிக்கைாம்.  

 

1% அஸாடிரக்டின் தகாண்ட யவம்பு 

கனர னை 1 லிட்டர ்ெண்ணீரிை் 4 மி.லி 

என்ற அளவிை் கைந்து ஏெ்ரை்-யம‚ 

அக்யடாெர-்நவம்ெர‚் மற்றும் ஜனவரி-

பிெ்ரவரி மாெங்களிை் தெளிக்க 

யவண்டும். 

 
 (iv) Leaf eating caterpillar  

(Opisina arenosella Wlk.)  

 

இனை தின்னும் கம்ெளிெ்பூ ச்ி 
 

: 
 
 
: 

Augmentative release of stage specific 

parasitoids. 

 

இளநினை ஒடட்ுண்ணிகள் 

தவளியிடுெை். 
    
 (v) Rugose spiraling white fly 

(Aleurodicus rugioperculatus Martin)  

: Application of 1% starch solution on leaflets to 

flake out the sooty moulds. In severe case, spray 

neem oil 0.5%. 

 

 ரூயகாஸ் சுருள் தவள்னள 

ஈக்கள் 

 

 

: 1  ெவிகிெ  ஸ்டார ் ் கனர னை 

தெளிெ்ெென் மூைம் தென்னன 

இனையின் யமை் உள்ள கரும் 

பூ ணெ்னெ உரிெ்து எடுக்கைாம். தீவிர 

யநாய் ொக்குெை் உள்ள மரங்களிை் 0.5 

 ெவிகிெ யவெ்ெ எண்தணய் 

தெளிக்கைாம். 

 
 (vi) White grub  

(Leucopholis coneophora Burm)  

 

 

: Soil application of aqua suspension of 

entomopathogenic nematode, Steinernema 

carpocapsae in the interspaces at 5-10 cm depth 

with 1.5 billion IJ/ha and need based repeated 

application. 
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 தவள்னளெ் புழு : பூ ச்ிகனளக் தகாை்லும் நூற்புழுவான 

ஸ்தடயினரனீ்மா காரய்ொகாெ்யஸ 

அடங்கிய திரவ கனர னை இரு 

மரங்களுக்கினடயய மண்ணிை் 5-10 

த .மீ ஆழெ்திை் இட யவண்டும். 

 
84 Major diseases of coconut  

 
: Bud rot, Root (wilt) disease,  

Stem bleeding, Ganoderma disease/ 
Thanjavur wilt, Grey leaf spot and Leaf blight 
 

 தென்னனயிை் மகசூை் 

இழெ்பினன ஏற்ெடுெ்தும் 

முக்கியமான யநாய்கள் 

: தமாடட்ு அழுகை்/ குருெ்து அழுகை் 

யநாய், யவர ்(வாடை்) யநாய், 

 ாறு வடிெை் யநாய்/ ெஞ் ாவூர ்வாடை் 

யநாய்/ யகயனாதடரம்ா யநாய்,  ாம்ெை் 

இனைெ்புள்ளி யநாய், 

இனைக் கருகை் யநாய் 

 

 Integrated Disease Management (IDM) for major diseases of coconut 

 
 ஒருங்கினணந்ெ யநாய் யமைாண்னம முனறகள் 

 
 (i) Bud rot (Phytophthora palmivora): Bordeaux mixture (BM) (1%) before and after 

monsoon and at 45 days interval in high rainfall zones.About 300 ml 1% BM may 

be poured in the base of the spindle. 

  

குருெ்து அழுகை் யநாய்: ெருவமனழக்கு முன்யெ 1% யொரய்டா கைனவனய 

தெளிக்க யவண்டும். 300 மி.லி யொரய்டா கைனவனய நுனி ஓனைக்கு 

அடிெ்ெகுதியிை் ஊற்ற யவண்டும். மிக அதிக மனழ தொழியும் இடங்களிை் 

45 நாட்கள் கழிெ்து மீண்டும் ஒரு முனற யொரய்டா கைனவனய ஊற்ற 

யவண்டும். 

 
 (ii) Root (wilt) disease (Phytoplasma): Removal of all disease advanced and 

uneconomic palms with annual yield of <10 nuts, replanting tolerant varieties or 

elite seedlings from high yielding disease free palms located in hot spot endemic 

areas. 

  

யவர ்(வாடை்) யநாய்: யநாய் முற்றிய மற்றும் மகசூை் குனறந்ெ மரங்கனள 

அகற்றி விடட்ு யநாய் எதிரெ்்பு ென்னம தகாண்ட இரகங்கனள 

நடயவண்டும். 
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 (iii) Stem bleeding (Thielaviopsis paradoxa): Apply a paste of talc based formulation of 

Trichoderma harzianum (Isolate CPCRI TR 28) on bleeding patches. Apply neem 

cake (5 kg/palm) enriched with Trichoderma harzianum (CPTD 28) during 

September-October. 

  

 ாறு வடிெை் யநாய்: டினரக்யகாதடரம்ா ைாரஸ்ியானம் என்ற உயிரியை் 

யநாய் தகாை்லியினன ென  யொன்று த ய்து  ாறுவடியும் இடங்களிை் இட 

யவண்டும். ஒரு மரெ்திற்கு 5 கியைா என்ற அளவிை் டினரக்யகாதடரம்ா 

ைாரஸ்ியானம் தகாண்டு த றிவூட்டெ்ெடட் யவெ்ெம் பிண்ணாக்கு 

த ெ்டம்ெர-்அக்யடாெர ்மாெங்களிை் இடைாம். 

 
 (iv) Ganoderma disease/ Thanjavur wilt: Application of Trichoderma (CPCRI 5 kg 

neem cake/palm/year and irrigating the palm once in 4 days and mulching around 

the basin. 

  

ெஞ் ாவூர ் வாடை் யநாய்/ யகயனாதடரம்ா யநாய்: ஒருமரெ்திறகு 5 கியைா 

என்ற அளவிை் டினரக்யகாதடரம்ா ைாரஸ்ியானம் தகாண்டு 

த றிவூட்டெ்ெடட் யவெ்ெம் பிண்ணாக்கு இடைாம். நான்கு நாட்களுக்கு 

ஒருமுனற நீர ்ொய்  ் யவண்டும். மரெ்தினன  ்சுற்றி மூடாக்கு அனமெ்ெை் 

யவண்டும். 

 
 (v) Grey leaf spot and Leaf blight (Pestalotiopsis palmarum/ Lasiodiplodia 

theobromae): Spraying with Bordeaux mixture (1%) 

  

 ாம்ெை் இனைெ்புள்ளி மற்றும் இனை கருகை் யநாய். 1% யொரய்டா கைனவ 

தெளிக்க யவண்டும். 
    

85 Larval parasitoids of leaf eating 
caterpillar 
Prepupal parasitoid 
Pupal parasitoid 

: Goniozus nephantidis (Bethylidae),  
Bracon brevicornis (Braconidae) @20 
parasitoids/palm,  
Elasmus nephantidis (Elasmidae) @49/100 
pre-pupae, 
Brachymeria nosatoi (Chalcididae) @32/100 
pupae. 
 

 இனை தின்னும் கம்ெளிெ் 

பூ ச்ியினனக் கடட்ுெ்ெடுெ்தும், 

இளநினைெ்புழுக்கனளக் 

தகாை்லும் ஒடட்ுண்ணிகள் 

 

: யகானியயாஸஸ் தநஃெ்ொன்டிடிஸ் (ஒரு 

மரெ்திற்கு 20 ஒடட்ுண்ணிகள்) 

புயராக்கான் பிரவிகாரன்ிஸ் (ஒரு 

மரெ்திற்கு 20 ஒடட்ுண்ணிகள்) 

முன் கூடட்ுெ்புழு ஒடட்ுண்ணி- 

ஏைாஸ்மஸ் தரஃடான்டிடிஸ் (49/100 

ஒடட்ுண்ணிகள்) 
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கூடட்ுெ்புழு ஒடட்ுண்ணி 

பிராக்கிதமரிய தநா ட்டாய் (32/100 

ஒடட்ுண்ணிகள்) 

 
86 Aphelinid parasitoid of rugose 

spiralling whitefly 
: Encarsia guadeloupae 

  

ரூயகாஸ் சுருள் தவள்னள 

ஈயின் ஏபிலினிட் ஒடட்ுண்ணி 

 

: 

 

என்காரச்ியா கூடாயைாெ்தெ  

 

 
87 Biological control of rhinoceros 

beetle  
: Release of Oryctes rhinoceros nudivirus 

(OrNV) inoculated rhinoceros beetle @ 10-12 
per ha 
 

 காண்டாமிருக வண்டினனக் 

கடட்ுெ்ெடுெ்தும் உயிரியை் 

முனற. 

 

 

: னவரஸ் உயிரத்காை்லியான யெக்குைா 

னவரஸ் கனர ை் உடத்காண்ட 

வண்டுகனள தைக்யடருக்கு 10 முெை் 12 

என்றளவிை் விடுவிெ்ெொை் 

இந்ெபூ ச்ிகளின் உற்ெெ்தி ெனடெ்ெடட்ு 

அென் ொக்குெை் குனறக்கெ்ெடுகிறது. 

 

88 Pheromone traps used to control 
Rhinoceros beetle  
 

: PVC pheromone traps ‘Oryctalure [ethyl 4 
methyoctonoate]’ (1/ha) and field delivery 
using nanomatrix @ 1 trap / ha in farmer 
participatory community mode. 
 

 காண்டாமிருக வண்டினனக் 

கடட்ுெ்ெடுெ்ெ 

ெயன்ெடுெ்ெெ்ெடும் 

இனக்கவர ்ச்ிெ்தொறி 

 

 

: பிவிசி குழாயாைான 

இனக்கவர ்ச்ிெ்தொறி "ஒரிக்டலூர”் 1 

தைக்யடருக்கு ஒன்று என்ற அளவிை் 

னவக்கைாம் மற்றும் 1 தைக்யடருக்கு 1 

இனக்கவர ்ச்ிெ்தொறி என்ற அளவிை் 

"யநயனாயமட்ரிக்ஸ்" என்ற 

இனக்கவர ்ச்ிெ் தொறினய 

விவ ாயிகளின் கூட்டனமெ்பு 

முனறயிை் ெயன்ெடுெ்ெ யவண்டும்.  

 

ெனி ஒரு விவ ாயி மடட்ும் இனக் 

கவர ்ச்ிதொறினயெ்ெயன்ெடுெ்தும் 

யொது ெைன் கினடெ்ெதிை்னை.  
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89 Harvesting : 6-7 months old nuts for tender nut purpose 

11-12 months old nuts for nut and copra 
purpose 

11 months for husk, coir fibre 

Harvesting once in a month in well 
maintained and managed garden. 
 

 அறுவனட 

 

 

: இளநீருக்கு 6 முெை் 7 மாெங்களான 

காய்கள் உகந்ெனவ. 

 

யெங்காய்/தகாெ்ெனரக்கு 11 முெை் 12 

மாெங்களான காய்கள் உகந்ெனவ. 

தென்னன நார ் உற்ெெ்திக்கு 11 

மாெங்களான காய்கள் உகந்ெனவ. 

 

நன்கு ெராமரிக்கெ்ெட்ட யொெ்புகளிை் 

மாெம் ஒருமுனற அறுவனட 

த ய்யைாம் 

 

90 Farm machineries  
 

: Climber, telescopic sprayer, drones, dehusker, 
deshellers, copra driers, copra moisture 
meter, oil expeller 
 

 தென்னனயிை் 

உெயயாகெ்ெடுெ்ெெ்ெடும் 

ெண்னண இயந்திரங்கள்/ 

கருவிகள் 

 

 

: தென்னன ஏறும் இயந்திரம்/ கருவி, 

தொனை யநாக்கி தெளிெ்ொன், 

ட்யரான்கள்,  

தென்னன மடன்ட உரிக்கும் கருவி, 

தென்னன சிரடன்ட பிரிக்கும் கருவி, 

தகாெ்ெனர உைரெ்்திகள், 

தகாெ்ெனரயின் ஈரெ்ெெெ்னெ அளக்கும் 

கருவி மற்றும் எண்தணய் 

பிரிெ்தெடுக்கும் கருவி 

 

91 Coconut products  
 

: Neera, snow ball tender nut,  
coconut chips, sugar, jaggery,  
mushroom from coconut substrate 
 

 தென்னனயிலிருந்து 

கினடக்கும் இெர தொருட்கள் 

 

 

: ”நீரா" ொனம்/ ெெநீர,்  

ெனிெ்ெந்து இளநீர‚்  

யெங்காய் சிெ்ஸ்/ சீவை்‚  ரக்்கனர  
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தென்னனக் கழிவுகளிலிருந்து காளான் 

உற்ெெ்தி த ய்ெை். 

 

92 Neera or Kalparasa : Phloem sap extracted from the unopened 
inflorescence 
 

 “நீரா" ொனம் அை்ைது 

கை்ெர ா 

: விரியாெ ொனளயிலிருந்து 

எடுக்கெ்ெடும் ஃெ்யளாயம்  ாறு/ ெெநீர.்  

 
93 

 
Coco- sap chiller of CPCRI  
 

 
: 

 
Inflorescence sap is collected under low 
temperature keeps it fresh and unfermented 
without addition of any chemicals 

 

 மெ்திய ெண்னணெ் ெயிரக்ள் 

ஆராய் ச்ி நிறுவனெ்தினாை் 

உருவாக்கெ்ெடட்ுள்ள 

‘யகாயகா  ாெ் சிை்ைர’் 

 

 

: இந்ெ நீரா ய கரிெ்ொனிை், நீராவானது 

குனறந்ெ தவெ்ெநினையிை் 

ய கரிக்கெ்ெடுவொை் புளிெ்துெ் 

யொகாமை் இருக்கிறது. இதிை் எந்ெ 

யவதிெ்தொருட்களும் கைக்கெ்ெடாெ 

தூய்னமயான நீரா ய கரிக்க முடியும். 

 

94 Virgin coconut oil (VCO)  
 

: Oil obtained from fresh, mature endosperm by 
mechanical or natural means, with or without 
use of heat, no chemical refining, bleaching or 
de-odorizing and maintains the natural aroma 
and nutrients. 
 

 விரஜ்ின் (கன்னி) யெங்காய் 

எண்தணய் 

 

: இது முதிர ்ச்ியனடந்ெ 

யெங்காயிலிருந்து அெ்ெடியய 

எடுக்கெ்ெடுகிறது.  

அொவது யெங்கானய உைரெ்்ொமை் 

யநரடியாக எண்தணய் 

எடுக்கெ்ெடுகிறது.  

இது இயந்திரம் மூைமாகயவா அை்ைது 

இயற்னகயாகயவா, தவெ்ெெ்னெ 

ெயன்ெடுெ்தியயா அை்ைது 

ெயன்ெடுெ்ொமயைா யவதிெ் 

தொருட்கள் மூைம் சுெ்திகரிெ்பு 

த ய்யாமை் ெயாரிக்கெ்ெடுவொை் 

இயற்னகயான நிறம் மற்றும் 

நறுமணெ்துடன், ஊடட்  ்ெ்துக்கனளக் 

தகாண்டும் இருக்கும். 
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95 Different process involved in VCO 
production 

 

: Hot-processing method, Natural fermentation 
method, Centrifugation process and extraction 
from dried grating (EDG) method 
 

 விரஜ்ின் யெங்காய் எண்தணய் 

உற்ெெ்தி த ய்யும் ெை்யவறு 

முனறகள் 

: தவெ்ெெ்னெ ெயன்ெடுெ்தி உற்ெெ்தி 

த ய்யும் முனற. 

இயற்னகயான தநாதிெ்ெை் முனற 

னமய விைக்கு வின  மூைம் உற்ெெ்தி 

த ய்யும் முனற. 

உைரந்்ெ யெங்காய் சீவை்களிலிருந்து 

பிரிெ்தெடுக்கும் முனற. 

 

96 Coconut oil is a source of : Saturated fatty acids and small & medium 
chain fatty acids (70%) 
 

 யெங்காய் எண்தணயிை் 

நினறந்துள்ள அமிைங்கள் 

 

 

: நினறவற்ற தகாழுெ்பு அமிைங்கள் 

மற்றும் சிறிய மற்றும் நடுெ்ெர  ங்கிலி 

தகாழுெ்பு அமிைங்கள் (70%) ஆகியனவ 

நினறந்துள்ளது. 

 

97 Coconut oil is widely used in soaps 
and cosmetic manufacturing 
industries because, 
 

: It  contains Lauric acid (C:12) 

 யெங்காய் எண்தணய் ய ாெ்பு 

மற்றும் அழகு  ாெனெ் 

தொருட்கள் ெயாரிக்கெ்ெடும் 

தொழிற் ானைகளுக்கு 

மூைெ்தொருளாக உள்ளது 

ஏதனனிை், 

 

: யெங்காய் எண்தணயிை் ைாரிக் அமிைம் 

(C:12) உள்ளது. 

 

 

98 For copra oil extraction, moisture 
content  
 

: 7% 

 தகாெ்ெனரயிலிருந்து 

எண்தணய் பிரிெ்தெடுக்க 

தகாெ்ெனரயிை் ஈரெ்ெெம் 

எவ்வளவு யவண்டும்? 

 

: 7%  

 

99 Developmental Agencies for 
Coconut  

: 
 
 

Coconut Development Board (CDB), Ministry 
of Agriculture and Farmers Welfare, Kochi, 
Kerala. 
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: 

 
Coir Board, Ministry of Micro, Small, Medium 
Enterprises, Kochi, Kerala. 
 

 தென்னன  ம்ெந்ெெ்ெட்ட 

வளர ்ச்ி முகனமகள் 

 

: 

 

 

 

: 

 

 

தென்னன வளர ்ச்ி வாரியம், விவ ாய 

மற்றும் உழவர ்நை யமம்ொடட்ு 

அனம  ்கம், தகா ச்ி, யகரளா. 

 

தென்னனநார ்வாரியம்‚ குறு, சிறு, 

நடுெ்ெர தொழிை்கள் அனம  ்கம் 

தகா ச்ி, யகரளா. 

 

100 Coconut Journal  
 
Coconut Books 
 

: 
 
: 
 
 
: 

The Coconut Journal (CDB) 
 
The Coconut Palm- A Monograph ’Menon and 
Pandalai, Central  Coconut Committee 
 
Coconut- Chowdappa, P., Niral, V., Jerard, B.A., 
Samsudeen, K., ICAR- CPCRI, Kasaragod, 
Kerala. 
 

 தென்னன இெழ் 

 

தென்னன ெற்றிய புெ்ெகம்/ 

நூை்கள் 

 

: 

 

: 

 

 

 

: 

தென்னன இெழ் 

 

‘தி யகாயகானட் ொம் - எ 

யமயனாகிராஃெ்'- யமனன் மற்றும் 

ெண்டானை‚ மெ்திய தென்னனக் குழு. 

 

‘தென்னன’-  வுடெ்ொ, நிரை், ஜெராரட்், 

 ம்சுதீன்  

ஐ.சி.ஏ.ஆர ்- சி.பி.சி.ஆர.்ஐ, கா ரய்காடு, 

யகரளா.  

 

 

 

 



 

Coconut Palm 

தென்னன மரம் 

Spadix 

பூ உனை 

Inflorescence 

மலர ்மஞ்சரி 

 
 

Tender Coconut 

இளநீரக்்காய் 

Matured Coconut 

தெங்காய் 

Husked Coconut 

தகாப்பனரெ் 

தெங்காய் 

Germinated Nut 

முனளெ்தெங்காய் 

 

Seedling 

தென்னங்கன்று 
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ARECANUT - கமுகு 
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READY RECKONER ON ARECANUT 
ENGLISH & TAMIL 

 
கமுகு குறித்த தயாரந்ிலைக்லகயயடு 

ஆங்கிைம் மற்றும் தமிழ் 

 
 

1 Arecanut : The betel nut tree (Areca catechu L.) 

 கமுகு : பாக்கு மரம் (அரிக்கா யகற்றசச்ு லின்) 

 

2 Family of areca  : Arecaceae 

 கமுகின் குடும்பம் : அரிக்யகசியய 

 

3 Chromosome no. of areca : 2n = 32 

 கமுகின் குயராயமாயசாம் 

எண் 

 

: 2n = 32 

4 Areca is native to  : Malayan Archipelago, South East Asia 

 கமுகின் பூரவ்ீகம் : மைாயா தீவுக்கூட்டம், ததன்கிழக்கு 

ஆசியா 

 

5 The name areca originated from : Malayan word ‘cluster of nuts’ 

 அரிக்கா என்ற தபயர ்

உருவானது 

: மைாயா வாரத்்லத- ‘காய்க்குலைகள் 

அை்ைது தகாடல்டக் தகாத்துகள்’ 

 

6 Areca is grouped as  : Masticatory, Commercial and Plantation crop 

 கமுகு எவ்வலகப் 

பயிரக்ளாகத் 

ததாகுக்கப்படட்ுள்ளது 

: தமை்லுவதற்குப் பயன்படும், பலனவலக, 

வணிகப்பயிர,் பணப்பயிர ்மற்றும் 

பண்லணப்பயிரக்ள். 

 

7 Arecanut is chewed as  : Betel quid (tender, ripe or processed form),  
Supari, Paan 

 பாக்கு எவ்வாறு 

தமை்ைப்படுகிறது 

: தாம்பூைம் (தவற்றிலை + பாக்கு + 

சுண்ணாம்பு +  புலகயிலை) 

இளம் முதிரச்ச்ியலடயாத பழங்கள்,  

பழுத்த பழங்கள் அை்ைது 

பதப்படுத்தப்படட் வடிவம், சுபாரி, 

பான்பராக். 
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8 Economic part of arecanut : Dry kernel (Chali/ Kottaippakku)  

 கமுகின் வரத்்தக 

உற்பத்திப்தபாருள் 

: உைரந்்த தகாடல்டகள் (சாளி), 

தகாடல்டப்பாக்கு 

 

9 Stimulative alkaloid of arecanut : Arecoline 

 பாக்கிை் உள்ள 

யவதிப்தபாருள்/ உயிரஊ்க்கி 

 

: அரிக்யகாலின் 

 

10 Species diversity in areca and 
related genera 

: Areca triandra Roxb., A. concinna, A. microcalyx,   
Actinorhytis calapparia, Normanbya normanbyii 

 கமுகுடன் 

ததாடரப்ுலடய மற்ற 

இனங்கள் மற்றும் 

யபரினவலககள் 

: அரிக்கா டல்ரயயந்திரா 

அ. யகான்சின்னா 

அ. லமக்யராகாலிக்ஸ் 

ஆக்டியனாலரடிஸ் கைப்பாரியா 

நாரம்ன்பியா நாரம்ன்பியி 

 
11 Preferred climate of areca : Tropics and sub tropics 

 கமுகு வளர உகந்த 

காைநிலை 

: தவப்ப மண்டைங்கள் மற்றும் மிததவப்ப 

மண்டைங்கள் 

 

12 Distribution of arecanut : 280N and 280S of equator 

 கமுகு பரவியுள்ள 

இடங்கள் 

: பூமத்தியயரலகயின் 280வடக்கு 

மற்றும் 280 ததற்கு திலசகள் 

 

13 Preferred soil type : Gravely laterite soils of red clay type and fertile 
clay loam. It can come up in soils acidic to 
neutral pH. 

 கமுகு வளர உகந்த 

மண்வலக 

 

: சிவப்புக்களிமண், வண்டை் நிலறந்த 

வளமான களிமண், குலறந்த மற்றும் 

நடுநிலை அமிை காரத்தன்லம உள்ள 

மண் வலககள். 

 

14 Optimum rain fall, temperature 
and Relative Humidity 

: 200-250 cm, 140C to 360C and RH 80% 

 உகந்த மலழப்தபாழிவு, 

தட்பதவப்பம் 

மற்றும் ஈரப்பதம் 

: 200-250 தச.மீ மலழ 

140C-360C தவப்பநிலை 

80% ஒப்பு ஈரப்பதம் 
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15 Areca growing models : 1. Monocropping 

2. Intercropping- with annuals, biennials 

3. Mixed cropping- with perennial crops 

4. High Density Multi Species Cropping 

System 

5. Mixed farming- with dairy, fishery, 

poultry, piggery, goats. 

 கமுகு பயிரிடும் 

முலறகள்/ மாதிரிகள் 

 

: 1. ஒற்லறப்பயிர ்சாகுபடி 

2. ஓராண்டு/ ஈராண்டுப் பயிரக்ளுடன் 

ஊடுபயிர/் இலடப்பயிர ்சாகுபடி 

3. பை்ைாண்டுப்பயிரக்ளுடன் 

கைப்புப்பயிர ்சாகுபடி 

4. உயர ்அடரவ்ு பை்ைடுக்குப்பயிர ்

சாகுபடி 

5. மாடு, ஆடு, தீவனப்புை், மீன், யகாழி, 

காலட, பன்றி ஆகியவற்றுடன் கைப்பு 

விவசாயம்/ கைப்புப்பண்லணயம். 

 

16 Shade requirement of areca : Sensitive to sunlight, nursery should be under 
50-75% shade net and young seedlings needs 
shading with banana plants 

 கமுகின் 

நிழை் யதலவ 

: கமுகு அதிக சூரிய ஒளியாை் பாதிக்கப் 

படும். எனயவ நாற்றங்காை் 50-75% நிழை் 

வலையிை் அலமக்கப்படயவண்டும். 

இளம் நாற்றுகலள வாலழ மரங்களின் 

நிழலிை் நடைாம். 

 

17 Major countries growing areca : India, Indonesia, Bangladesh, China, Sri Lanka 

 உைகின் முக்கிய பாக்கு 

உற்பத்தியாளரக்ள் 

: இந்தியா, இந்யதாயனசியா, பங்களாயதஷ், 

சீனா, இைங்லக. 

 

18 Major producer of arecanut in the 
world 

: India 

 உைகிை் பாக்கு உற்பத்தி 

தசய்யும் முதன்லம நாடு 

 

: இந்தியா 
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19 Suitable agro climatic zones for 
areca 

: Western ghats hills and plains 
North Eastern and Terrai regions 

 கமுகிற்கு ஏற்ற யவளாண் 

காைநிலை மண்டைங்கள் 

: யமற்கு ததாடரச்ச்ி மலைகள் மற்றும் 

சமதவளிகள், வடகிழக்கு மற்றும் 

தடரர்ாய் நிைப்பரப்புப்பகுதிகள். 

 

20 Major states growing areca in 
India 

: Karnataka, Assam, Kerala, West Bengal, 
Meghalaya, Tamil Nadu  

 இந்தியாவிை் கமுகு பயிரிடும் 

முக்கிய மாநிைங்கள் 

: கரந்ாடகா, அசாம், யகரளா, 

யமற்குவங்காளம், யமகாையா, தமிழ்நாடு. 

 

21 Growth habit of areca : Monoecious palm 

 கமுகின் 

வளரச்ச்ி முலற 

: யமாயனாசியஸ் பலன 

(ஆண் மற்றும் தபண்பூக்கள் ஒருங்யக 

அை்ைது ஒயரமரத்திை் தகாண்டது) 

 

22 Botanic description : Erect and unbranched palm.  

Stem has scars of fallen leaves in a regular 
annulated form.  

Palm has adventitious root system. Root hairs 
are absent. Maximum concentration of roots is 
within a radius of 1 m from bole and in top 60 
cm of soil.  

Leaves are paripinnate with long sheathing 
base. Life of an unfurled leaf is 2 years.   

 கமுகின் 

தாவரவியை் விளக்கம் 

 

: யநரான, கிலளகள் இை்ைாத மரம். 

உதிரந்்த இலை/ ஓலைகளின் 

தழும்புகலளக் தகாண்டுள்ள தண்டு,  

சை்லியவர ்அலமப்பு, யவரம்ுடிகள் 

இை்லை. யவரக்ளின் அதிகபட்ச தசறிவு 

தண்டிை் இருந்து 1 மீ சுற்றளவு மற்றும் 60 

தசமீ யமை் மண்ணிை் உள்ளது.  

‘பாரிபின்யனட்’ வலக இலைகள் 

அடிபாகத்திை் நீளமான உலறயுடன் 

காணப்படும்.  

விரியாத இலையின் ஆயுள்  2 ஆண்டுகள். 
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23 Nature of bearing in areca  : Spadix produced in leaf axil covered in boat 
shaped spathe 

 கமுகிை் பூக்குலை 

விலளயும் தன்லம 

: இலைஅசச்ிை் அை்ைது இடுக்கிை் 

பூக்குலை உற்பத்தியாகும். 

படகு வடிவ இலைத்தாளாை் (ஸ்யபத்) 

மூடப்படட் மைர ்மஞ்சரி ‘ஸ்யபடிக்ஸ்’ 

எனப்படும். 

 

24 Average no. of nuts in an areca 
bunch 

: 100-125 nuts 

 ஒரு பழக்தகாத்திை் 

காணப்படும் 

சராசரி தகாடல்டகள் 

 

: 100-125 தகாடல்டகள் 

 

25 % of successful pollination in 
arecanut 

: 12-40% 
Full bloom to maturity 35 to 47 weeks  

 கமுகிை் தவற்றிகரமான 

மகரந்தசய்சரக்்லகயின் 

சதவீதம் 

 

: 12-40%, பூ முதை் காய்வலர முழுலமயான 

வளரச்ச்ிக்கு 35-47 வாரங்கள் எடுக்கும். 

 

26 Flowers/ Inflorescence of areca : Main rachis, secondary and tertiary rachis. 

Female flowers confined to tertiary and distal 
end of secondary rachis. 

Male flowers in filiform branches below or 
beyond female flowers. 

Both male and female flowers are sessile having 
two whorls of perianth. 

 கமுகின் மைர ்

மஞ்சரி/ பூக்கள் 

: முக்கிய மைரக்்கிலள, இரண்டாம் நிலை 

மற்றும் மூன்றாம் நிலை மைரக்்கிலளகள் 

அலமந்துள்ளன. 

தபண் பூக்கள் மூன்றாம் நிலை மற்றும் 

இரண்டாம் நிலை மைரக்்கிலளயின் 

முலனயிை் மடட்ுயம இருக்கும்.  

ஆண்பூக்கள் தபண்பூக்களுக்குக் கீயழ 

அை்ைது அதற்கு அப்பாை் ‘ஃபிலிஃபாரம்்’ 

கிலளகளிை் இருக்கும். ஆண் தபண் 

பூக்கள் இரண்டும் குறுகி இரு சுழை்கள் 

தகாண்ட பூவிதழாை் சூழப்பட்டிருக்கும். 
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27 Male and female phase of areca : Male flowers open on same day or a few days 
after spathe bursts open exposing spadix.  

Male phase lasts for 25-46 days. 

Female flowers starts opening after all male 
flowers are shed.  

Female phase extends for 3-10 days.  
Maximum receptivity is between 2nd and 4th day 
of opening.  

 கமுகின் ஆண் மற்றும் தபண் 

பூக்களின் சுழற்பருவம் 

 

 

: ஆண் பூக்கள், இலை/ பூ  உலற விரிந்து 

பூக்குலை தவளிவரும் நாளியைா அை்ைது 

சிைநாட்கள் கழித்யதா மைரும்.  

ஆண் பருவம் 25-46 நாட்கள் நீடிக்கும். 

அலனத்து ஆண்பூக்களும் உதிரந்்தபிறகு 

தபண்பூக்கள் திறக்கத் ததாடங்கும்.  

தபண் பருவம் 3-10 நாட்களுக்கு 

நீடிக்கிறது.  

மைரந்்த 2-வது மற்றும் 4-வது நாளுக்கு 

இலடயய மகரந்தசய்சரக்்லகக்கான 

அதிகபட்ச ஏற்புத்திறன் இருக்கும். 

 

28 Pollinating agent of areca : Wind is the main agent of pollination 

 கமுகின் மகரந்தசய்சரக்்லகக் 

காரணிகள் 

 

: முக்கிய காரணி- காற்று 

 

29 Breeding behavior of areca : Cross pollinated  

 கமுகின் 

இனப்தபருக்கத்தன்லம 

 

: அயை் மகரந்தசய்சரக்்லக 

30 Type of areca fruit : Monolocular, one seeded berry with fibrous 
outer husk, enclosing single seed 

 கமுகு பழத்தின் வலக : ஒரு விலத ‘தபரர்ி’, நார ்நிலறந்த 

தவளிப்புற விலத உலற 

 

31 Germplasm conservation : Ex situ conservation: Field gene bank  

In vitro conservation: Cryopreservation of 
pollen and embryogenic calli 
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 மரபின வலககளின் 

யசகரிப்பு மற்றும் பாதுகாப்பு 

: புற யசகரிப்பு: கள மரபணு வங்கி. 

அக யசகரிப்பு: மகரந்தம் மற்றும் 

கருவூட்டிகலள உலறகுளிர ்நிலையிை் 

பாதுகாத்தை். 

 
32 National Active Germplasm Site 

(NAGS) for arecanut 
: ICAR- CPCRI, Regional Station, Vittal, Bantwal 

Tk., Dakshina Kannada Dt., Karnataka- 574 243. 

 

 கமுகிற்கான யதசிய மரபின 

தசயை்தளம் 

: இந்திய யவளாண் ஆராய்சச்ிக் கழகம்-

மத்திய பண்லணப்பயிரக்ள் ஆராய்சச்ி 

நிறுவனம், பிராந்திய நிலையம், விட்டை்,  

கரந்ாடகா- 574 243. 

 

33 Alternate gene banks for arecanut : 
 
 
: 

CPCRI, Research Centre, Mohitnagar, West 
Bengal 
 
CPCRI, Research Centre, Kahikuchi, Assam 

 கமுகிற்கான மாற்று  மரபணு 

வங்கிகள் 

: 
 
 
 
: 

சிபிசிஆரஐ், ஆராய்சச்ி லமயம், 

யமாஹித்நகர,் யமற்கு வங்கம். 

 

சிபிசிஆரஐ், ஆராய்சச்ி லமயம், 

கஹிகுசச்ி, அசாம். 

 
34 ICAR Ad hoc Arecanut Committee 

 
Central Arecanut Research Station 
(CARS) at Vittal 
 
Under CPCRI 

: 
 
: 
 
 
: 

1947 
 
1956 
 
 
1970 

 ஐசிஏஆர ்தற்காலிக 

கமுகுக்குழு 

 

மத்திய பாக்கு ஆராய்சச்ி 

நிலையம், விட்டை் 

 

சிபிசிஆரஐ்யின் கீழ் 

: 

 

 

: 

 

 

: 

1947 

 

 

1956 

 

 

1970 

 

35 Arecanut breeding strategies  : Germplasm collection- selection- hybridization- 
resistance breeding- marker assisted selection 
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கமுகிை் இனப்தபருக்க 

உத்திகள் 

: இனங்கள் அறிமுகம்,  

நாற்று சந்ததிகள் யதரவ்ு,  

கைப்பினங்கள் உருவாக்கம், 

உயிரியை் மற்றும் இயற்லக அழுத்தக் 

காரணிகளுக்கு எதிரப்்புத்தன்லம, 

மூைக்கூறு குறியீடுகள் உதவியுடன்யதரவ்ு. 

 

36 Hybridization in areca : Dwarf x Tall 
Interspecific hybrids 

 கமுகிை் கைப்பினங்கள் 

உருவாக்கம் 

: குடல்ட இரகம் x தநடல்ட இரகம் 

இனக்கைப்பு 

 

37 CPCRI varieties of arecanut : Mangala, Sumangala, Sreemangala, Mohitnagar, 
Swarnamangala, Kahikuchi Tall, 
Madhuramangala, Nalbari, Shathamangala 

 மத்திய பண்லணப்பயிரக்ள் 

ஆராய்சச்ி நிலையத்தின் 

கமுகு இரகங்கள் 

 

: மங்களா, சுமங்களா, ஸ்ரீமங்களா, 

யமாஹித்நகர,் ஸ்வரண்மங்களா, 

கஹிகுசச்ி தநடல்ட, மதுரமங்ளா, 

நை்பாரி, ஷதமங்களா 

 

38 Dwarf hybrids of areca : VTLAH 1- Hirehalli Dwarf x Sumangala 
VTLAH 2- Hirehalli Dwarf x Mohitnagar 
(Vittal Areca Hybrid) 

 குடல்டரக வீரிய 

கைப்பினங்கள் 

: விடிஎை்ஏதெச ்1- ஹிரெள்ளி குடல்ட x 

சுமங்களா. 

 

விடிஎை்ஏதெச ்2- ஹிரெள்ளி குடல்ட x 

யமாஹித்நகர.் 

 

39 Cultivars of areca : South Kanara Local, Thirthahalli Tall, Sirsi,  
Shimoga, Sagar, Hirehalli Tall, Hirehalli Dwarf, 
Sreewardhan, Mettupalayam 

 கமுகின் இதர உள்ளூர/் 

நாடட்ுஇரகங்கள் 

: ததற்குகனரா யைாக்கை்,  

தீரத்்தெள்ளி தநடல்ட,  

சிரச்ி, ஷியமாகா, சாகர,்  

ஹிரெள்ளி தநடல்ட, ஹிரெள்ளி 

குடல்ட, ஸ்ரீவரத்ன், யமடட்ுப்பாலளயம். 

 

40 Propagules of areca : Seed nuts, sprouts, seedlings, tissue cultured 
plantlets 
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 இனப்தபருக்க முலறகள் : விலதக்தகாடல்டகள், முலளகள், 

நாற்றுகள், திசுவளரப்்புத் தாவரங்கள் 

 

41 Mother palms of areca  : Early bearing, stabilized yield,  
regular bearing, high percentage (>50%) of fruit 
set, more leaves on the crown (8-9), shorter 
internodes 

 தாய் மரம் யதரவ்ு : குறுகிய காைத்திை் காய்த்தை், 

நிலையான மகசூை், வழக்கமான அதிக 

விலளசச்ை், >50% பழ உற்பத்தி, 

தகாண்லடயிை் அதிக இலைகள் (8-9) 

இருப்பது, குறுகிய இலடக்கணுக்கள் 

உலடயது. 

 

42 Isolation distance for areca : 200- 300 m 

 விலதத்யதாட்டத்திற்கான 

பாதுகாப்பான தூரம் 

 

: 200- 300 மீ 

 

43 Interse gardens of areca : To select purelines Mangala x Managala 
Mohitnagar x Mohitnagar 

 ஒரே இேகத்தத ரேேந்்த இரு 

மேங்களுக்கு இதைரே 

கலப்பு சேே்வதற்கான 

யதாட்டங்கள் 

 

: தூயக்கைப்புகள் உருவாக்க மற்றும் 

யதரந்்ததடுக்க.  

 

மங்களா x மங்களா 

யமாஹித்நகர ்x யமாஹித்நகர ்

 

44 Seed nuts standards for arecanut : Fully ripened nuts with weight of >35 g, harvest 
the nuts with rope without dropping to the hard 
soil, nuts should float vertically in water 

 விலதக்காய்களின் 

தரநிலைகள் 

: >35 கிராம் எலட, முழுலமயாக பழுத்த 

காய்கள், கடின மண்ணிை் விழாமை் 

கயிற்றாை் அறுவலட தசய்ய யவண்டும். 

 

விலதக்காய்கள் தண்ணீரிை் 

தசங்குத்தாக மிதக்க யவண்டும். 

 

45 Type of arecanut seed : Recalcitrant, no dormancy, Polyembryony 

 விலதகளின் தன்லமகள் : முலளக்கும் தன்லம விலரவாக இழத்தை், 

தசயைற்ற நிலை, பை்கரு முலளவு. 
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46 Arecanut seed storage : Critical moisture content for arecanut seed is 
32.8%.   

In plastic bag or moist saw dust or seeds mixed 
with moist sand (1:3 ratio) with 0.2% potassium 
di hydrogen phosphate and storing in polythene 
bag. 

 விலத யசமிப்பு : கமுகு விலதயின் முக்கிய ஈரப்பதம் 32.8% 

ஆகும்.  

விலதகலள தநகிழிப்லபயிை் அை்ைது 

ஈரமான மரத்தூள் அை்ைது ஈரமான 

மணலுடன் (1:3 விகிதம்) 0.2% 

தபாட்டாசியம் லட லெட்ரஜன் 

பாஸ்யபடட்ுடன் கைந்து தநகிழிப்லபயிை் 

யசமித்து லவக்கவும். 

 

   

47 Potting mixture for arecanut : 7: 3: 2 (Soil: Compost: Sand)  

 நாற்றங்காை் கைலவ : 7: 3: 2 (மண்: மடக்ு உரம்: மணை்) 

 

48 Primary nursery : Sow the nuts immediately after the harvest in 
soil or sand beds.   

Sow at 5 cm distance in vertical position with 
calyx end just covered with sand. 

The beds may be mulched lightly using areca 
leaf or paddy straw. 

Water daily to get early and good germination. 

 துவக்க நிலை நாற்றங்காை் : பாத்திகள் அலமத்து, அறுவலட தசய்த 

உடயனயய தகாடல்டகலள மண்ணிை் 

அை்ைது மணலிை் விலதக்கவும். 

5 தச.மீ இலடதவளியிை் தசங்குத்தாக 

பாவி/ புலதத்து யைசாக மணை் தகாண்டு 

மூட யவண்டும்.  

பாத்திகளின் மீது கமுகு/ ததன்லன ஓலை 

அை்ைது லவக்யகாை் பயன்படுத்தி 

மூடாக்கு  இடயவண்டும். 

விலரவான மற்றும் நை்ை முலளப்பு தபற 

தினசரி தண்ணீர ்அவசியம். 

 

 



79 
 

49 Secondary nursery : Transplant 3 months old seedlings in polythene 
bags (25 x 15cm, 150 gauge) filled with potting 
mixture.   
Provide proper shade, water regularly during 
summer. 

 இரண்டாம் நிலை 

நாற்றங்காை் 

: 3 மாத நாற்றுகலள தநகிழிப்லபகளிை் (25 

x 15 தசமீ, 150 யகஜ்) இடமாற்றம் 

தசய்யவும். 

நாற்றங்காலுக்கு சரியான நிழலை 

வழங்கவும். யகாலடயிை் தவறாமை் 

தண்ணீர ்ஊற்றவும். 

 

50 Germination in arecanut : Commencement of germination  : 53 days 
Completion of germination           : 94 days 

 கமுகிை் முலளக்கும் திறன் : முலளப்பு ஆரம்பம் : 53 நாட்கள் 

முலளப்பு நிலறவு : 94 நாட்கள் 

 

51 Early stage of germinated 
arecanut 

: Sprouts (3 month old, 2 or 3 leaves) 
 

 கமுகிை் விலத முலளக்கும் 

ஆரம்பநிலை 

: முலளகள் (வயது 3 மாதங்கள், 

2 அை்ைது 3 இலைகள்) 

 

52 Seedlings suitable for planting : 12- 18 months  
5 or more leaves 

 நடவு தசய்வதற்கான 

நாற்றுகளின் வயது 

: 12-18 மாதங்கள் 

5 அை்ைது அதற்கு யமற்பட்ட இலைகள் 

 

53 Seedling selection index : Number of leaves x 40 – seedling height 

 நாற்றுத்யதரவ்ுக் குறியீடு : இலைகளின் எண்ணிக்லக x 40 – நாற்று 

உயரம் 

 

54 Micropropagation in areca : Explants: Leaf and immature inflorescence  
(8 – 12 cm) 

 கமுகிை் நுண் பரப்புதை் 

 

: பரப்புத்திசு- இலை மற்றும் 

முதிரச்ச்ியலடயாத மஞ்சரி (8- 12 தச.மீ.) 

  

55 Spacing and method of planting 
 

: Arecanut- 2.7 m x 2.7 m (9 ft. x 9 ft.) in square, 
north south line should be deflected at an angle 
of 350 towards west.  
Dwarf hybrids- 2.2 m x 2.2 m 
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 இலடதவளி மற்றும் நடவு 

முலற 

: கமுகு - 2.7 மீ x 2.7 மீ (9 அடி x 9 அடி) 

சதுரமுலற, வடக்கு ததற்கு யகாடு யமற்கு 

யநாக்கி 350 யகாணத்திை் திலச 

திருப்பப்பட யவண்டும். 

குடல்டக் கைப்பினங்கள்- 2.2 மீ x 2.2 மீ. 

 

56 Traditional closer spacings : 1.8 m x 1.8 m (5.9 ft. x 5.9 ft.), 2 m x 2 m (6.6 ft. x 
6.6 ft.), 2.5 x 2.5 m (8 ft. x 8 ft.) 

 பாரம்பரிய தநருக்கமான 

இலடதவளி 

: 1.8 மீ x 1.8 மீ (5.9 அடி x 5.9 அடி), 2 மீ x 2 மீ (6.6 

அடி x 6.6 அடி), 2.5 மீ x 2.5 மீ (8 அடி x 8 அடி) 

 

57 Arecanut based multi species 
cropping system 

: Arecanut + Cocoa + Banana + Pepper  
Arecanut + Nutmeg + Banana + Pepper 

 கமுகு சாரந்்த பை்ைடுக்குப் 

பயிர ்முலற 

 

: கமுகு + தகாக்யகா + வாலழ + மிளகு 

(கமுகின் மீது படரத்்தி விடுதை்) 

(2.7 மீ + 5.4 மீ + 5.4 மீ + 5.4 மீ)  

கமுகு + ஜாதிக்காய் + வாலழ + மிளகு  

 

58 Arecanut cropping models in 
different regions 

: தவவ்யவறு பிராந்தியங்களிை் கமுகு 

சாரந்்த பயிரம்ாதிரி முலறகள் 

 

  
 Maidan parts of  

Karnataka 
: Arecanut + Pepper + Cocoa 

Arecanut + Banana + Acid Lime  

 லமதான் பகுதிகள், 

கரந்ாடகா 

: கமுகு + தகாக்யகா + மிளகு 

கமுகு + வாலழ + எலுமிசல்ச 

 

 
 North Bengal region : Arecanut + Pepper + Banana 

Arecanut + Pepper + Acid Lime 

 வடக்கு வங்காளப் பகுதி : கமுகு + மிளகு+ வாலழ 

கமுகு + மிளகு+ எலுமிசல்ச 

 

 
 West Bengal & Assam region : Arecanut + Tea 

Arecanut + Assam Lemon 

 யமற்கு வங்காளம் & அசாம் 

பகுதி 

: கமுகு + யதயிலை 

கமுகு + அசாம் எலுமிசல்ச 
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 Coastal Karnataka 
and Kerala 

: Arecanut + Cocoa + Pepper +Banana 
 

 கடயைார கரந்ாடகா 

மற்றும் யகரளா 

 

: கமுகு + தகாக்யகா + வாலழ + மிளகு 

 Wayanad dist. of Kerala 
And Uttara Kannada 

: Arecanut + Cardamom 

 வயநாடு மாவட்டம், யகரளா 

மற்றும் உத்தர கன்னடம் 

 

: கமுகு + ஏைக்காய் 

 

 Hilly tracts of Karnataka : Arecanut + Coffee 

 கரந்ாடகாவின் 

மலைப்பாங்கான பகுதிகள் 

 

: கமுகு + காப்பி 

59 Planting : 
 
 
 
 

Time: May- June in well drained soils 
August- September in water logging areas 

Pit size  : 60 x 60 x 60 cm3 

Method: Fill pits with top soil, cow dung & sand 
up to 50 cm. Plant the seedlings at the centre 
and cover up to the collar region with soil. 

 

 நடவு 

 

: யநரம்: நன்கு வடிகாை் வசதியுள்ள 

மண்ணிை் யம- ஜூன் மாதங்கள். 

தண்ணீர ்யதங்கி நிற்கும் பகுதிகளிை் 

ஆகஸ்ட் – தசப்டம்பர ்மாதங்கள். 

60 தச.மீ நீளம் அகைம் ஆழம் தகாண்ட 

யமை் மண் மற்றும் உரம் நிரப்பப்பட்ட 

குழிகள். 

 

60 Initial care after planting : Banana can be planted between rows up to 4 to 
5 years to provide shade.  

Stems are protected from sun scorch by covering 
with dry leaves and spathe of arecanut or white 
opaque polythene films. 

 நடவு தசய்த பிறகு ஆரம்ப 

பராமரிப்பு 

 

: வாலழலய வரிலசகளுக்கு இலடயய 4 

முதை் 5 ஆண்டுகள் வலர நடவு தசய்து 

நிழை் தரைாம். 
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காய்ந்த இலைகள், கமுகின் இலைஉலற 

அை்ைது தவள்லள ஒளிபுகா பாலித்தீன் 

படைத்தாை் தண்டுகள் சூரிய ஒளியிை் 

இருந்து பாதுகாக்கப்படுகின்றன. 

 

61 Fertilizer dose for arecanut : 100: 40: 140 NPK g/ plant/ year 
12 Kg green leaf and 12 Kg compost/ cattle 
manure. 
1/3rd in April- May and 2/3rd in Sept.- Oct. 

 கமுகிற்கு உர அளவு 

 

: 100: 40: 140 NPK / ஆண்டு 

12 கியைா பசுந்தாள் உரம் மற்றும் 12 

கியைா மடக்ு உரம்/ எரு. 

ஏப்ரை்– யம மாதங்களிை் மூன்றில் 

ஒருபங்கு உேம் மற்றும் மூன்றில் 

இருபங்கு உேத்திதன தசப்.- அக்யடாபர ்

மாதங்களிலும் இைரவண்டும். 

 

62 Fertigation for arecanut : Fertilizers in the form of Urea, DAP and Muriate 
of Potash at 20 days interval during irrigation 
period. 

 தசாடட்ு நீரப்்பாசனம் மூைம் 

உரமிடுதை் 

: பாசன காைத்திை் 20 நாட்கள் 

இலடதவளியிை் யூரியா, டிஏபி மற்றும் 

மியூரியயட் ஆஃப் தபாட்டாஷ் வடிவிை் 

உரங்கள் தகாடுக்க யவண்டும். 

 

63 Arecanut farm wastes for 
composting 

: 5.5 to 6.0 tonnes of organic wastes are available 
from one hectare of areca garden per year. 
Arecanut leaves, areca leaf sheath, 
inflorescence/ bunches, husk.  

 இயற்லக உரம் 

தயாரிப்பதற்கான 

கமுகுப்பண்லணக் கழிவுகள் 

: ஒரு தெக்யடர ்கமுகு யதாட்டத்திலிருந்து 

ஆண்டுக்கு 5.5 முதை் 6.0 டன் கரிமக் 

கழிவுகள் கிலடக்கின்றன. 

கமுகு ஓலைகள், இலைஉலற, 

மஞ்சரிக்தகாத்துகள், காய் நீக்கப்பட்ட 

குலைகள், பழத்யதாடு யபான்றலவ. 

 

64 Vermicomposting of organic 
wastes in areca garden 

: Areca wastes are chopped into pieces of 10 cm 
filled in tanks or pits and mixed with cow dung 
slurry at the rate of 10% by weight. 
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One kg of earth worms (Eudrilus 
eugeniae)/1000 kg organic wastes. 

70% conversion in 60 days. 

About 8 kg of vermicompost/palm/year meets 
crops nutrient demand. 

 கமுகுத்யதாட்டத்தின் 

கரிமக்கழிவுகலள மண்புழு 

உரமாக்குதை் 

: கமுகுக்கழிவுகள் 10 தச.மீ அளவுள்ள 

துண்டுகளாக நறுக்கப்படட்ு, ததாட்டிகள் 

அை்ைது குழிகளிை் நிரப்பப்படட்ு, 

எலடயிை் 10% என்ற விகிதத்திை் மாடட்ுச ்

சாணக் குழம்புடன் கைக்கப்படுகிறது. 

 

1000 கியைா கரிமக்கழிவுக்கு ஒரு கியைா 

மண்புழுக்கள் (யூட்ரிைஸ் யூஜினியய) 

என்ற விகிதம். 

 

60 நாட்களிை் 70% மாற்றம் தபறும். 

ஆண்டுக்கு சுமார ்8 கியைா மண்புழுஉரம் 

மரத்தின் ஊடட்சச்த்து 

யதலவலயப்பூரத்்தி தசய்கிறது. 

 

65 Mulching : The practice of covering palm basin with areca 
leaves and husk for water conservation. 

 தலழக்கூளம் அை்ைது 

மூடாக்கு இடுதை் 

 

 

: நீரய்சமிப்புக்காக கமுகின் 

தலரப்பரப்லப ஓலைகள் மற்றும் 

பழத்யதாடுகள் தகாண்டு மூடும் 

நலடமுலற. 

 

66 Green manure cum cover 
cropping, protection from weeds 

: Pueraria javanica, Mimosa invisa, Calapogonium 
mucunoides, Centrosema pubescens and Sesbania 
speciosa 

 பசுந்தாள் உரம் மற்றும் 

மூடுபயிர ்தசய்தை், 

கலளகளிை் இருந்து 

பாதுகாப்பு 

: பியூயரரியா ஜவானிகா, லமயமாசா 

இன்விசா, கைப்யபாயகானியம் 

மியூகனாய்டஸ், தசன்ட்யராசிமா 

ப்யூதபதசன்ஸ் மற்றும் தசஸ்யபனியா 

ஸ்பீசியயாசா. 

 

67 Water requirement of arecanut 
through drip  

: 20 litres/ palm 
Provide adequate irrigation during summer  
Provide 75 cm deep drainage channels during 
rainy season 
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 கமுகின் தண்ணீர ்யதலவ- 

தசாடட்ு நீர ்மூைம் 

: ஒரு மரத்திற்கு 20 லிட்டர ்யதலவ. 

யகாலடகாைத்திை் யபாதுமான 

நீரப்்பாசனம் வழங்கவும். 

மலழக்காைத்திை் 75 தச.மீ ஆழமான 

வடிகாை் வசதி அலமக்கவும். 

 

68 Major diseases of arecanut : Yellow leaf disease (YLD), fruit rot, crown rot, 
bud rot, basal stem rot/ foot rot  

 கமுலகத்தாக்கும் 

முக்கிய யநாய்கள் 

 

: மஞ்சள் இலை யநாய் (ஒய்எை்டி),  

காய் அழுகை், தகாண்லட அழுகை், 

தமாடட்ு அழுகை், அடித்தள தண்டு 

அழுகை், யவர ்அழுகை். 

 

Integrated Disease Management (IDM) in Arecanut 

கமுகிை் ஒருங்கிலணந்த யநாய் யமைாண்லம 
 

69 (i) Yellow Leaf Disease 

(YLD) (Phytoplasma) 

: Eradication of YLD affected palms In mildly 

affected area 

 மஞ்சள் இலை யநாய் 

(ஒய்எை்டி), 

(ஃலபட்யடாபிளாஸ்மா) 

 

: மிதமாக பாதிக்கப்பட்டபகுதியிை் 

பாதிக்கப்பட்ட மரங்கலள அழித்தை் 

 

 In heavily diseased area       :  Removal of disease advanced and juvenile palms. 

 Balanced fertilizer application, recommended 

dose + additional dose of super phosphate  

(l kg/palm) and micronutrients based on soil test. 

 

 கடுலமயாக பாதிக்கப்பட்ட 

பகுதியிை் 

 

:  யநாயுற்ற மற்றும் இளம்பருவ 

மரங்கலள அகற்றுதை்,  

 சமசச்ீர ்உர பயன்பாடு, 

பரிந்துலரக்கப்பட்ட அளவு + சூப்பர ்

பாஸ்யபட் கூடுதைாக 1 கியைா/ மரம் 

மற்றும் மண் பரியசாதலனயின் 

அடிப்பலடயிை் நுண்ணூடட்சச்த்துக்கள் 

தகாடுப்பது. 

 

 Improve soil and plant health :  Plant growth promoting Rhizobacteria and 

Trichoderma (100g) enriched neem cake (2 

kg/palm) for root regeneration. 
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 FYM @ 12 kg/palm/year, summer irrigation (20 

L water/palm/day) and drainage during rainy 

season. 

 மண் மற்றும் தாவர 

ஆயராக்கியத்லத 

யமம்படுத்தவும் 

 

:  தாவர வளரச்ச்ிலய ஊக்குவிக்கும் 

லரயசாபாக்டீரியா மற்றும் 

டிலரக்யகாதடரம்ா (100 கிராம்) 

தசறிவூட்டப்படட் யவப்பம் பிண்ணாக்கு  

(2 கியைா/மரம்) இடும் யபாது யவர ்

மீளுருவாக்கம் நடக்கும். 

 ஆண்டுக்கு 12 கியைா ததாழு உரம், 

யகாலடகாை நீரப்்பாசனம் (20 லிடட்ர ்

தண்ணீர/்நாள்/மரம்) மற்றும் 

மலழக்காைத்திை் வடிகாை் அலமக்க 

யவண்டும்.  

 

 (ii) Fruit rot  

Crown rot and Bud rot  

(Phytophtora meadii Mc. Rae) 

 

 

:  Removal and destruction of fallen rotten 

arecanuts, bunches and dead palms in the 

garden. 

 Prophylactic spraying of 1% Bordeaux mixture 

or Mandipropamide @ 0.5 % to bunches just 

before the onset of monsoon and one more spray 

at 30-45 days interval.  

 Removal of rotten spindle and apply 1% 

Bordeaux paste to the wound, cover with 

polythene sheet till the new shoot emerges. 

Drenching crown of surrounding palms with 1% 

Bordeaux mixture. 

 காய்/தகாண்லட/குருத்து 

அழுகை்(ஃலபட்யடாஃப்யதாரா 

மீடியய்) 

 

:  யதாட்டத்திை் விழுந்த அழுகிய 

பாக்குகள், பூங்தகாத்துக்கள் மற்றும் 

இறந்த மரங்கலள அகற்றி அழித்தை். 

 1% யபாரய்டாக் கைலவ அை்ைது 

மாண்டிப்யராபலமடு @ 0.5% என்ற 

மருந்லத பருவமலழ ததாடங்குவதற்கு 

சற்றுமுன்பு குலைகளுக்குத் ததளித்தை் 

மற்றும் 30-45 நாட்கள் இலடதவளியிை் 

யமலும் ஒருமுலற ததளித்தை். 

 அழுகிய குருத்லத அகற்றி 1% 

யபாரய்டா யபஸ்டல்ட காயத்தின் மீது 

தடவவும், புதிய தளிர ்யதான்றும் வலர 

தநகிழித்தாளாை் மூடிலவக்கவும். 
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 சுற்றியுள்ள மரங்களின் 

தகாண்லடகளிை்  1% யபாரய்டா 

கைலவ ததளித்தை். 

 

 (iii) Basal stem rot/ Foot rot 

(Ganoderma lucidum (Leys) Karst 

and G. applanatum) 

:  Isolation trenches of 60 cm depth and 30 cm 

width between diseased and healthy palms.  

 Addition of FYM (25 kg) or green 

leaves/palm/year. 

 Application of Trichoderma harzianum (CPCRI 

TR 28) enriched neem cake @ 2.5 kg/palm at 

quarterly intervals for one year. 

 Root feeding with Hexaconazole @ 2% (100 ml 

solution per palm) at quarterly intervals for one 

year and soil drenching with 25 liters of 0.2% 

Hexaconazole or with Bordeaux mixture (1%). 

 அடித்தள தண்டுஅழுகை்,  

யவர ்அழுகை் 

(காயனாதடரம்ா லூசிடம் 

ஜி. அப்ைானாட்டம்) 

 

 

 

:  யநாயுற்ற மற்றும் ஆயராக்கியமான 

மரங்களுக்கிலடயிை் 60 தச.மீ ஆழமும் 

30 தச.மீ அகைமும் தகாண்ட 

தனிலமப்படுத்தும் அகழிகள் அலமக்க 

யவண்டும்.  

 ஆண்டுக்கு 25 கியைா ததாழு உரம் 

அை்ைது பசுந்தாள் உேத்தத ரேேக்்க 

ரவண்டும். 

 டிலரக்யகாதடரம்ா ொரச்ியானம் 

(CPCRI TR 28) தசறிவூட்டப்பட்ட யவப்பம் 

பிண்ணாக்கு @2.5 கியைா/ஒரு 

வருடத்திற்கு காைாண்டு 

இலடதவளியிை் பயன்படுத்த 

ரவண்டும். 

    ஒருவருடத்திற்கு காலாண்டு 

இடடவவளியில் வெக்ஸககானக ால் @ 

2% (ஒரு மரத்திற்கு 100 மில்லி கடர ல்) 

மூலம் கவர ்ஊடட்ுதல் மற்றும் 25 லிட்டர ்

0.2% வெக்ஸககானக ால் அல்லது 

க ாரக்டா கலடவயுடன் (1%) மண்டண 

நடனக்க கவண்டும். 

 
 (iv) Inflorescence dieback 

(Colletotrichum gloeosporioides Penz) 

:  Removal and destruction of completely dried 

inflorescence.  

 Spraying with Propiconazole @ 0.1% (1ml/L), 

two sprays, at 30-35 days interval.  
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 Initial spraying on production of female flowers. 

 மஞ்சரி அழுகை்/ இறத்தை் 

(யகாலிட்யடாடல்ரகம் 

க்ளியயாஸ்யபாரியயாய்டஸ்) 

:  முற்றிலும் உைரந்்த மஞ்சரிகலள 

அகற்றுதை் மற்றும் அழித்தை். 

 ப்யராபியகானயசாை் @ 0.1% (1 மிலி/லி) 

ததளித்தை், 30-35 நாட்கள் 

இலடதவளியிை் இேண்ைாம் முதற 

ததளிக்க யவண்டும்.  

 தபண் பூக்கள் உற்பத்தியின் யபாது 

முதல் முதற ததளிக்க யவண்டும். 

பின்பு 30-35 நாட்கள் இலடதவளியிை் 

இேண்ைாம் முதற ததளிக்க யவண்டும். 

 

 (v) Leaf spot/ Blight 

(Phyllosticta arecae Hohnel,  

C. gloeosporioides Penz, and 

Pestalotiopsis palmaru) 

:  Collection and destruction of infected leaves. 

 Spraying with Propiconazole or Hexaconazole @ 

0.1% (ad-hoc) (or) Bordeaux mixture @ 1% at 

an interval of 30-35 days. 

 இலைப்புள்ளி/ 

இலைக்கருகை் 

(ஃபியைாஸ்டிக்டா அரிக்யக, 

யகாலிட்யடாடல்ரகம் 

க்ளியயாஸ்யபாரியயாய்டஸ், 

தபஸ்டயைாடியயாப்சிஸ் 

பாை்மரு) 

:  பாதிக்கப்பட்ட இலைகலள யசகரித்து 

அழித்தை். 

 ப்யராபியகானயசாை் அை்ைது 

தெக்ஸயகானயசாை் @ 0.1% 

(இலடக்காைப் பரிந்துலர) ததளித்தை் 

அை்ைது யபாரய்டா கைலவ @ 1% 30-35 

நாட்கள் இலடதவளியிை் ததளித்தை். 

 

 (vi) Nursery diseases : Collar portion is affected by bacteria.  

Fusarium and Rhizoctonia accelerate the root decay. 

Yellow leaf spot in seedlings. 

 நாற்றங்காை் யநாய்கள் 

 

: கழுத்துப்பகுதி பாக்டீரியாவாை் 

பாதிக்கப்படுகிறது.  

ஃப்யூயசரியம் மற்றும் லரயசாக்யடானியா 

யவர ்சிலதலவ துரிதப்படுத்துகிறது. 

நாற்றுகளிை் மஞ்சள் இலைப்புள்ளி யநாய் 

தாக்குகிறது. 

 

70 Major pests of arecanut : Root grub, Spindle bug, Mites, Pentatomid bug, 
Scale insect, Inflorescence caterpillar  

 கமுலகப் பாதிக்கும் 

முக்கிய பூசச்ிகள் 

 

: யவரப்்புழு, குருத்துவண்டு, 

சாறுண்ணிகள், 

தபண்டயடாமிட் வண்டு, தசதிை் பூசச்ிகள், 

மஞ்சரி கம்பளிப்பூசச்ி. 
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Integrated Pests Management (IPM) in Arecanut 

கமுகிை் ஒருங்கிலணந்த பூசச்ி யமைாண்லம 
 

 (i) Root grub 

(Leucopholis spp.) 

:  3-4 ploughings from October - December to expose the grubs 

to predators. 

 Hand picking of adults during peak emergence period May- 

June in plains and August in hills at 6.30 PM -7.30 PM. 

 Application of neem cake @ 2 kg/palm/year during June to 

July in the basin.  

 Application of Entomopathogenic nematode liquid 

suspension, Steinernema carpocpasae @ 1.5 billion infective 

juveniles (IJ's)/ha (approximately 1 crore IJ's/palm) during 

Sep. – Oct. in plains and Nov. – Dec. in hills or Patch 

application of chlorpyriphos 20EC @10 litre/ha or bifenthrin 

10 EC @20 litre/ha covering interspaces and root zones.   

 If needed, second round root zone application of 

chlorpyriphos 20 EC @7 ml/palm or bifenthrin 10 EC @14 

ml/palm after 45 days may be given. 

 

 யவரப்்புழு (லு 

க்யகாஃயபாலிஸ் 

பரத்மய்ஸ்டரி) 

 

:  யவரப்்புழுக்கலள தவளிக்தகாண்டு வந்து 

அழிக்க வசதியாக அக்யடாபர ் முதை் டிசம்பர ்

வலர மூன்று அை்ைது நான்கு முலற உழவு 

தசய்ய யவண்டும். 

 யவரப்்புழுக்களின் வண்டுகள் அதிகம் 

உற்பத்தியாகும் காைங்களிை் (யம மாதம் முதை் 

ஜூன் மாதம் வலர சமதவளிப்பகுதியிலும் 

ஆகஸ்ட் மாதத்திை் மலைப்பகுதியிலும்) மாலை 

யவலளகளிை் (6.30 மணி முதை் 7.30 மணி வலர) 

லககளாை் பிடித்து அழிக்கைாம். 

 ஜூன்- ஜூலை மாதங்களிை் மரத்திற்கு 2 கியைா 

யவப்பம் பிண்ணாக்கு மரத்திற்கு அடியிை் இட 

யவண்டும். 

 இந்தயவரப்்புழுக்கலளக் தகாை்லும் 

தன்லமயுள்ள நூற்புழு (ஸ்தடயினரனீ்மா 

யகாரய்பாயசயச) திரவக் கலரசலை (ஒரு 

மரத்திற்கு ஒரு யகாடி எண்ணிக்லக என்ற 

அளவிை்) தசப்டம்பர-்அக்யடாபர ் மாதங்களிை் 

சமதவளிப்பகுதியிலும் நவம்பர-்டிசம்பர ்

மாதங்களிை் மலைப்பகுதியிலும் அளிக்க 

யவண்டும் அை்ைது குயளாரல்பரிபாஸ் 20 இசி 

என்ற மருந்திலன ஒரு தெக்யடருக்கு 10 லிட்டர ்
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என்ற அளவியைா அை்ைது லபஃன்தமத்ரின் 10 

இசி என்ற மருந்திலன தெக்யடருக்கு 20 லிட்டர ்

என்ற அளவிை் மரத்திற்கு யவரப்்பகுதியியைா 

அை்ைது இலடதவளிப்பகுதியியைா இைரவண்டும். 

 அவசியம் ஏற்படின் குயளாரல்பரிபாஸ் 20 இசி 

என்ற மருந்திலன மரத்திற்கு 7 மிை்லி லிட்டர ்

என்ற அளவியைா அை்ைது லபஃன்தமத்ரின் 10 

இசி என்ற மருந்திலன மரத்திற்கு 14 மிை்லி 

லிட்டர ் என்ற அளவியைா 45 நாட்களுக்குப் பிறகு 

மரத்தின் யவரப்்பகுதியிை் அளிக்கைாம். 

 

 (ii) Spindle bug 

(Mircarvalhoia arecae) 

:  Placement of Thiamethoxam 25 WG (2 g) in perforated poly-

sachets in the inner most two leaf axils of areca palms during 

April- May.  

 Spraying with Thiamethoxam 25 WG (0.25 g/L) in and 

around the spindle and inner whorl of leaves. 

 குருத்து வண்டு 

(மிரக்ாரவ்யைாயா

அரிக்யக) 

 

 

:  ஏப்ரை்-யம மாதங்களிை் சிறு துலளயிட்ட 

தநகிழிப் லபகளிை் 2 கிராம் லதயாமீத்தாக்சம் 25 

WG மருந்லத நிரப்பி மரத்தின் லமய ஓலைகளின் 

அடிப்பாகத்திை் லவக்க யவண்டும். 

 குருத்து ஓலை மற்றும் அதலனசச்ுற்றியுள்ள 

லமய ஓலைப்பகுதிகளிலும் லதயாமீத்தாக்சம் 25 

WG மருந்லத ஒரு லிட்டருக்கு 0.25 கிராம் என்ற 

அளவிை் கலரத்து ததளிக்க யவண்டும். 

 

 (iii) Red mite 

(Raoiella 

indica) and  

 

White mite 

(Oligonychus 

indicus) 

:  Conserve predatory mites Amblyseius channabasavanni. 

 Application of neem oil emulsion (5 ml/L) two-times at 15 

days intervals. 

 சிவப்பு மற்றும் 

தவண் சிைந்திப் 

பூசச்ிகள் 

(ராயவாயிை்ைா 

இண்டிகா மற்றும் 

ஓலியகாலநகஸ் 

இண்டிகஸ்) 

 

:  இப்பூசச்ிகளின் இயற்லக எதிரிகளான 

அமீலிசியஸ் சன்னபசவன்னி என்ற 

சிைந்திகலளப் பாதுகாக்கயவண்டும். 

 யவப்பஎண்தணய் கலரசை் ஒரு லிட்டருக்கு 5 

மிை்லிலிட்டர ் என்ற அளவிை் கலரத்து 15 நாட்கள் 

இலடதவளியிை் இரண்டு முலற ததளிக்க 

யவண்டும். 
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 (iv) Pentatomid 

bug 

(Halyomorph

a picus) 

: Low/ less infestation: 

 Neem oil emulsion (5 ml/L) spray, two - times in fortnightly 

intervals only to the infested and surrounding palms not to 

spray on freshly opened inflorescence.   

Severe infestation:  

 Clothianidin (0.24 g/L) or Pymetrozine (0.6 g/L) to the 

developing bunches. 

 தபன்டாயடாமிட் 

வண்டு 

(ொலியயாமாரஃ்

பா லபகஸ்) 

 

:  பூசச்ி தாக்குதை் குலறவாக உள்ள யபாது யவப்ப 

எண்தணய் கலரசை் ஒரு லிட்டருக்கு 5 மிை்லி 

லிட்டர ் என்ற அளவிை் கலரத்து 14 நாட்கள் 

இலடதவளியிை் இரண்டு முலற பாதிக்கப்பட்ட 

மற்றும் அலதசச்ுற்றியுள்ள மரங்களிை் 

ததளிக்கயவண்டும் (புதிதாக விரிந்த 

மஞ்சரிகளின் மீது ததளிப்பலதத் தவிரக்்க 

யவண்டும்) 

 பூசச்ி தாக்குதை் தீவிரமாக உள்ளயபாது 

குயளாதயடினின் என்ற மருந்லத ஒரு லிட்டருக்கு 

0.24 கிராம் என்ற அளவிை் கலரத்து அை்ைது 

லபதமட்யராசின் என்ற மருந்லத ஒரு லிட்டருக்கு 

0.6 கிராம் என்ற அளவிை் கலரத்து வளரும் இளம் 

காய்களின் மீது ததளிக்க யவண்டும். 

 

 (v) Scale insect 

(Aonidiella orientalis 

and Ischnaapsis 

longinostris) 

:  Temperature favors population build up, so provide proper 

shade. 

 Conservation and augmentation of lady bird beetle, 

Chilocorus nigrita.   

 Neem oil emulsion spray @ 5ml/L two-times in 15 days 

intervals. 

 

 தசதிை் பூசச்ி 

(ஐயயானிடியை்ைா

ஓரியன்டாலிஸ் 

மற்றும் 

இஸ்சனாப்சிஸ் 

ைாங்கினாஸ்டிரி

ஸ்)  

:  தவப்பம் பூசச்ிகளின் எண்ணிக்லகலய 

அதிகரிப்பதாை் தகுந்த நிழலிலன உறுதி தசய்ய 

யவண்டும். 

 சியைாயகாரஸ் லநக்ரிட்டா என்ற பூசச்ிகள் 

தசதிை் பூசச்ிகளின் இயற்லக எதிரிகள் 

என்பதாை் இலவகலள விடுவித்து அை்ைது 

பாதுகாத்து தசதிை் பூசச்ிகலளக் 

கடட்ுப்படுத்தைாம். 

 யவப்பஎண்தணய் கலரசை் ஒரு லிட்டருக்கு 5 

மிை்லி லிட்டர ்என்ற அளவிை் கலரத்து 15 நாட்கள் 

இலடதவளியிை் இரண்டு முலற ததளிக்க 

யவண்டும். 
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 (vi) Inflorescence 

caterpillar 

(Tirathaba mundella) 

:  Cut and burn the infested female flowers and inflorescence.   

 Open the spadices and spray Lambdacyhalothrin (0.3 ml/L). 

 மஞ்சரி 

கம்பளிப்பூசச்ி 

(திரத்தபா 

முண்தடை்ைா) 

:  பாதிக்கப்பட்ட மஞ்சரி லமயக்காம்பு தபண் 

பூக்கள் ஆகியவற்லற தவட்டி அழிக்கவும். 

 யைம்டா லஸெயைாத்ரின் என்ற மருந்திலன 

ஒருலிட்டருக்கு 0.3 மிை்லி லிட்டர ் என்ற அளவிை் 

கலரத்து மஞ்சரியினுள் ததளிக்க யவண்டும். 

 

71 Storage pests of 
arecanut 

: Arecanut beetle, Coffee bean weevil, Cigarette beetle, Rice 
moth. 
Arecanuts should be dried properly. 

 பாக்லக பாதிக்கும் 

யசமிப்புக்கிடங்கு 

பூசச்ிகள் 

 

: வண்டுகள், காப்பிக்தகாடல்ட அந்துப்பூசச்ி, 

சிகதரட் வண்டு, அரிசிஅந்துப்பூசச்ி. 

பாக்லக முலறயாக உைர லவக்க யவண்டும். 

 

72 Physiological disorders 
in arecanut 

: Disorders are due to abnormal environmental conditions, 
improper nutrition and without involvement of primary 
parasite. 
Tendernut dropping, Button shedding, Nut splitting, Bandh 
disease. 
Check regularly and manage properly. 

 விலனயியை் 

யகாளாறுகள் 

: அசாதாரண சுற்றுசச்ூழை், முலறயற்ற ஊடட்சச்த்து,  

முதன்லம ஒடட்ுண்ணியின் ஈடுபாடு இை்ைாமை், 

இளங்காய்கள் உதிரத்ை், குரும்லபகள் தகாடட்ுதை், 

தகாடல்டகள் பிளவுபடுதை், பந்த்யநாய் யபான்ற 

விலனயியை் யகாளாறுகள் ஏற்படுகின்றன. 

முலறயாக கவனித்து காரணங்கலள சரியாக 

நிரவ்கிக்கவும். 

 
73 Imbalance of nutrients  : Crown bending, oblique ring, crown choking, thin slendar 

crown 

 ஊடட்சச்த்துக்களி

ன் ஏற்றத் 

தாழ்வுகளாை் 

ஏற்படும் 

பாதிப்புகள் 

 

 

: தகாண்லட வலளதை், சாய்வான 

ஓலைத்தழும்புகள், தகாண்லட விரிவலடயத் 

திணறுதை், தமலிந்து நலிந்த யமை்பகுதி. 
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74 Protection from sun 
scorch/ stem breaking 

: Stem should be covered with areca leaves/ areca sheath. 
Painting/ white washing with lime in some areas. 
 
The outermost row of palms on the southern and south 
western sides can be protected by covering and grown with 
tall shade trees like Casuarina. 

 சூரியஒளி மற்றும் 

தண்டுமுறிவிை் 

இருந்து பாதுகாப்பு 

 

: தண்டு,  ஓலைகள்/ இலை உலறகளாை் மூடப்பட 

யவண்டும். 

சுண்ணாம்பு பூசுதை்/ தவள்லளஅடித்தை். 

ததற்கு மற்றும் ததன்யமற்குப்பக்கங்களிை் உள்ள 

மரங்களின் தவளிப்புற வரிலசலய இலைஉலற 

தகாண்டு மூடுவதன் மூைம் பாதுகாக்கைாம் 

மற்றும் காசுவரினா (காற்றாடி மரம்) யபான்ற 

உயரமான நிழை்மரங்கலளயும் வளரக்்கைாம். 

 

75 Forking/ Digging in 
areca garden 

: To break up surface crust practiced forking or digging after 
cessation of monsoon during October- November.  

 கமுகு யதாட்டத்திை் 

முட்கரண்டி 

தகாண்டு 

கிலளத்தை்/  

யதாண்டுதை்/ 

இலடஉழவு 

 

: அக்யடாபர-் நவம்பர ்மாதங்களிை் பருவ மலழ 

நின்ற பிறகு யமயைாட்டமாகக் கடினமான 

யமற்பரப்லப உலடக்கக் கிளறி விடுதை். 

 

 

76 Index tissue for leaf 
sampling 

: 3rd or 4th leaf from top 

 இலைமாதிரிக்கான 

குறியீடட்ுத்திசு 

: குருத்திை் இருந்து 3வது அை்ைது 4வது இலை. 

 

 

77 General 
recommendation for 
prevention of arecanut 
diseases 

: Pre and post monsoon spray of Bordeaux mixture in 
traditional belts with high rainfall and with 45 days gap if 
rain continued. 

 கமுகு யநாய்கலளத் 

தடுப்பதற்கானப் 

தபாதுவான 

பரிந்துலர 

: அதிகமலழ தபாழியும் இடங்களிை், பருவ மலழக்கு 

முன்னும் பின்னும் 1% யபாரய்டா கைலவலயத் 

ததளித்தை். 

மலழ ததாடரந்்தாை் 45 நாட்கள் இலடதவளி விடட்ு 

மீண்டும் மருந்து ததளிக்கைாம். 
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78 Horticultural maturity 
in arecanut 

: Green nuts turn to yellow/ orange colour 
 

 கமுகின் 

முதிரந்ிலை 

 

: பசல்ச தகாடல்டகள் மஞ்சள் / ஆரஞ்சு நிறமாக 

மாறும். 

 

79 Areca and  
Arecanut 

: Tree with inflorescence and fruit bunches  
Ripe and dehusked nuts 

 அரிக்கா (கமுகு)  

அரிக்காநட் (பாக்கு) 

: மஞ்சரி மற்றும் பழக்தகாத்துக்கலளக் தகாண்ட 

மரம். 

பழுத்த மற்றும் யதாடு நீக்கப்பட்ட தகாடல்டகள். 

 

80 Harvesting in arecanut : June- July for tender nuts and November- March for ripe 
nuts 

 கமுகிை் அறுவலட 

 

: ஜூன் - ஜூலை – இளம்காய்கள் 

நவம்பர ்- மாரச் ்– பழுத்த காய்கள் 

 

81 Method of traditional 
harvesting 

: Climbing from one end of the garden,  
jumping to next palm through oscillation of thin upper 
stem, completing whole garden and getting down at other 
end of the garden  

 பாரம்பரிய 

அறுவலட முலற 

 

: யதாட்டத்தின் ஒரு மூலையிலிருந்து ஏறி, மரத்தின் 

தமை்லிய யமை்தண்டு ஊசைாட்டத்தின் மூைம் 

அடுத்த மரத்திற்குத் குதித்தை், யதாட்டம் 

முழுவலதயும் முடித்துவிடட்ு யதாட்டத்தின் 

மறுமுலனயிை் இறங்குதை். 

 

82 Types of processed nuts : Dried ripe nuts, Kalipak, Scented supari, Pan 
 

 பதப்படுத்தப்படட்

பாக்கு வலககள் 

: உைரந்்த பழுத்த தகாடல்டகள், களிப்பாக்கு, 

வாசலன சுப்பாரி, பான். 

 

83 Processing : Tender nut (Kalipak) processing 
Matured nut (Kottapak) processing  

 பாக்கு 

பதப்படுத்துதை் 

: இளம்பாக்கு/ களிப்பாக்கு பதப்படுத்தை். 

முதிரந்்தபாக்கு / தகாடல்டப்பாக்கு பதப்படுத்தை். 

 

 Tender nut processing:  

6 to 7 months green nuts are dehusked, cut into pieces, boiled in water, kali coating is 
given from previous boilings and dried.  
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 இளங்தகாடல்ட பதப்படுத்துதை்: 

6 முதை் 7 மாதங்கள் ஆன பசல்சக்காய்கலளத் யதாடு நீக்கி, துண்டுகளாக 

நறுக்கி, தண்ணீரிை் தகாதிக்க லவத்து, முன்பு தகாதித்த ‘களிபூசச்ு’ 

எனப்படும் சிவப்புநிற திரவம் பூசப்படட்ு, காயலவக்கப்படுகிறது. 

 

  

Ripe nut processing:  

Fully ripe 9 months old yellow or orange nuts dried in sun for 35 to 40 days, cut 
longitudinally, scoop out dry nut and again dried for 10 days.   

 முற்றிய தகாடல்ட பதப்படுத்துதை்: 

முழுலமயாகப் பழுத்த 9 மாதங்கள் ஆன, மஞ்சள் அை்ைது ஆரஞ்சு நிறக் 

தகாடல்டகலள 35 முதை் 40 நாட்கள் வலர தவயிலிை் காய லவத்து, நீள 

வாக்கிை் தவட்டி, காய்ந்த தகாடல்டலய எடுத்து மீண்டும் 10 நாட்களுக்கு 

உைரத்்தவும். 

 

84 Bura tamul and 
Neettadaka 

: In Assam, fresh fruits are preserved in thick layers of 
mud.  

In Kerala, fresh fruits are stored by steeping in water, 
resulting in discolouration of outer husk and foul smell 
due to bacterial attack but inner core is preserved. 

 புரா தமுை் மற்றும் 

நீட்டடகா பாக்கு 

வலககள் 

: அஸ்ஸாமிை், பழங்கள் அடரத்்தியான யசற்றிை் 

அடுக்குகளிை் பாதுகாக்கப்படுகின்றன. 

யகரளாவிை், பழங்கள் தண்ணீரிை் மூழ்கிய 

நிலையிை் யசமிக்கப்படுகின்றன. 

பாக்டீரியா தாக்குதைாை் தவளிப்புறத்யதாடு 

நிறமாற்றம் தபற்று, துரந்ாற்றம் ஏற்படுகிறது, 

ஆனாை் உள்பாகம் பாதுகாக்கப்படுகிறது. 

 

85 Taste of arecanut : Astringent (contracting, drying sensation or 
puckeriness felt all over the mouth) 

 பாக்கின் சுலவ 

 

: துவரப்்பு, வாய் முழுவதிலும் சுருங்கி உைரவ்து 

யபான்ற உணரவ்ு. 

 

86 Grades of tender nut  : Hasa (I quality), Bettae (II), Gorblu (III), Nuli (IV) 

 இளங் 

தகாடல்டகளின் 

தரங்கள் 

 

: ெசா (முதை் தரம்), தபட்யட (II), யகாரப்்லு (III), 

நுலி (IV) 
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87 Types of processed 
tender nuts based on no. 
of cuts, shapes and sizes 

: Unde or Api, Batlu or Ottavettu, Choor, Podi, Erazel, 
Iylon, Nayampak 

 தவடட்ுக்கள், 

வடிவங்கள், அளவுகள் 

அடிப்பலடயிை் 

பதப்படுத்தப்படட் 

இளங் 

தகாடல்டகளின் 

வலககள் 

 

: உருண்லட, ஒட்ட தவடட்ு, சூர,் தபாடி, ஈரசை், 

ஐயைான், நயம் பாக்கு 

 

88 Grades of dry nut (chali) : Mora, Moti, Srivardhan, Jamnagar and Jini 

 உைர ்

தகாடல்டப்பாக்கின் 

(சாளி) தரங்கள் 

: யமாரா, யமாதி, ஸ்ரீவரத்ன், ஜாம் நகர ்மற்றும் 

ஜினி 

 

 

89 Moisture content in dry 
kernels 

: 6-7% 

 உைரந்்த 

தகாடல்டகளிை் 

ஈரப்பதம் 

 

: 6-7% 

90 Constituents of arecanut : Tannin, Fat, Polyphenols 

 பாக்கின் உட்கூறுகள் : யடனின், தகாழுப்பு, பாலிஃபினாை்கள் 

 

91 Other products from 
arecanut 

: Arecanut husk- fibre, hard boards & plastics, pulping & 
paper boards. 
Areca stem & leaves- building materials, utility articles, 
furnitures.   

 கமுகிை் இருந்து 

கிலடக்கும் 

பிறதபாருட்கள் 

: யதாடு- நார,் கடினமான பைலககள், கூழ் மற்றும் 

காகிதப் பைலககள். 

தண்டு மற்றும் இலைகள்- கடட்ுமானப் 

தபாருட்கள், லகவிலனப் தபாருட்கள், 

தளவாடங்கள். 

 

92 Areca leaf sheath 
products 

: Throw away cups & plates, plyboards, decorative 
veneer panels and picture mounts, house sandals, gin 
washers other household items. 
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 கமுகுப் 

பாளையிலிருந்து 

தயாரிக்கப்படும் 

பபாருட்கை் 

 

 

: ஒரு முளை மடட்ும் பயன்படுத்தப்படும் 

ககாப்ளபகை், தடட்ுகை், பிளை கபாரட்ுகை், 

அலங்கார நிளலகை் மை்றும் படச ்சடட்ங்கை்,  

வீடட்ு உபகயாக பசருப்புகை், ஜின் குப்பி 

அளடப்பான்கை் மை்ை வீடட்ு அலங்காரப் 

பபாருட்கை். 

 

93 Areca plate making unit : Ecovision/ Ecoblizz, Vittal 

 கமுகுப்பாளைத்தடட்ு

தயாரிக்கும் 

நிறுவனம் 

 

: ஈககாவிஷன்/ ஈககாப்ைிஸ், விட்டல், கரந்ாடகா 

 

 

94 Medicinal uses : Antihelmintic and are effective against tape worms and 
round worms. 
Antibacterial and inhibits growth of Escherichia coli, 
Staphylococcus typhi and Staphulococcus aureus 
Arecoline lowers blood sugar level.   

 பாக்கின் 

மருத்துவ பயன்கை் 

 

: நாடாப்புழு மை்றும் வட்டப்புழுக்களுக்கு எதிராக 

பசயல்படுகிைது.  

பாக்டீரியா எதிரப்்பு மை்றும் எஸ்பசரிசச்ியா 

ககாளல, ஸ்டாஃபிகலாகாகஸ் ளடஃபி மை்றும் 

ஸ்டாஃபிகலாகாகஸ் ஆரியஸ் ஆகியவை்றின் 

வைரச்ச்ிளயத் தடுக்கிைது. ‘அரிக்ககாலின்’, 

இரத்த சரக்்களர அைளவக் குளைக்கிைது. 

 

95 Uses of arecanut 
constituents  

: Tannin (16-22%): For dyeing clothes, leather, rope, 
black writing ink and food color. 
Fat (8-12%): rich in myristic acid. 

 பாக்கின் 

பயன்பாடுகை் 

: தாம்பூலம் மைறும் சுபாரி தவிர பாக்கின் 

கவதியியல் கூறுகைிலுை்ை கடனின் (16-22%)‚ 

துணிகை்  கதால்‚ கயிறு கபான்ைளவ 

சாயமிடுவதை்கும் கருப்பு நிை எழுதும் ளம 

மை்றும் உணவுப் பபாருை்கைில் இடும் 

வண்ணம் தயார ்பசய்ய பயன்படுகிைது. 

இதிலுை்ை பகாழுப்பு (8-12%) மிரிஸ்டிக் அமிலம் 

நிளைந்தது. 

 

96 Areca Farm Machineries : Dehusker, Climber, Sprayer 

 கமுகுப்பண்ளண 

இயந்திரங்கை் 

: கதாடு நீக்கும் இயந்திரம், மரம் ஏறும் கருவி, 

மருந்து பதைிப்பான். 
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97 Developmental Agency 
for Arecanut 

: Directorate of Arecanut and Spices Development 
(DASD), Kozhikode, Kerala  

 கமுகு சம்பந்தப்பட்ட 

வைரச்ச்ி முகளம 

 

 

: கமுகு மை்றும் நறுமணப்பயிரக்ை் கமம்பாடட்ு 

இயக்குனரகம் (டிஏஎஸ்டி), ககாழிக்ககாடு, 

ககரைா. 

 

98 CAMPCO  : Central Arecanut and Cocoa Marketing and Processing 
Co-operative Ltd., Mangalore, Karnataka 

 ககம்ப்ககா 

 

: மத்திய பாக்கு & பகாக்ககா சந்ளதப்படுத்தல் 

மை்றும் பதப்படுத்தல் கூடட்ுைவு லிமிபடட், 

மங்களூரு, கரந்ாடகா. 

 

99 Areca Journal  : Indian Journal of Arecanut, Spices, Medicinal and 
Aromatic Plants (DASD) 

 கமுகு இதழ் 

 

: இந்தியன் கமுகு, மசாலா, மருத்துவ மை்றும் 

நறுமணத்தாவரங்கை் இதழ் (டிஏஎஸ்டி). 

 

100 Areca Books : 
 
 
: 

‘The Arecanut Palm’- Bavappa, Nair, Premkumar, CPCRI, 
Kasaragod. 

‘Arecanut’- Balasimha, D. and Rajgopal, V., ICAR- CPCRI, 

Kasaragod. 

 கமுகு புத்தகம் : 

 

 

: 

‘கமுகுப்பளன’- பவப்பா, நாயர,் பிகரம்குமார,் 

சிபிசிஆரஐ், காசரக்காடு. 

‘கமுகு’-பாலசிம்கா, டி. மை்றும் ராஜககாபால், வி., 

சிபிசிஆரஐ், காசரக்காடு. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Areca Palm 

கமுகு மரம் 

Spathe 

இலைத்தாள் 

Inflorescence 

மைர ்மஞ்சரி 

Fresh Kernel 

பழக்ககாககாட்லட 

Dry Kernel  

உைர ்ககாட்லட 

   Seedling 

 கமுகு நாற்று 

Areca Bunch 

காய்க்குலை 

Ripe Arecanut 

பழப்பாக்கு 
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3. எலைன் அப்ஷரா, சு., சிவாஜி ெவுஸ்ராவ் துயப, லசத்ரா, எம். 

மற்றும் தவப்பிரகாச பாண்டியன், ஆர.் 2019. தகாக்யகா குறிப்யபடு 

(ஆங்கிைம்). 70 பக். ததாழிை்நுட்பக் லகயயடு எண்.144, ஐசிஏஆர ்- 
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